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ROZPORZADZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY (UE) 2024/ 1252
z dnia 11 kwietnia 2024 r.

w sprawie ustanowienia ram na potrzeby zapewnienia bezpiecznych i zréwnowazonych dostaw
surowcoéw krytycznych oraz zmiany rozporzadzen (UE) nr 1682013, (UE) 2018/858, (UE)
2018/1724 i (UE) 20191020

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 114,
uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,

uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego ('),

stanowiac zgodnie ze zwyklg procedurg ustawodawczg (%),

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)  Dostep do surowcoéw ma zasadnicze znaczenie dla gospodarki Unii oraz dla funkcjonowania rynku wewnetrznego.
Istnieje grupa surowcow nie energetycznych i nie rolnych, ktore uznawane sg za krytyczne ze wzgledu na swoje duze
znaczenie gospodarcze i narazenie na wysokie ryzyko zwigzane z dostawami, cz¢sto spowodowane wysoka
koncentracja dostaw z kilku panstw trzecich. Ze wzgledu na kluczowa role wielu tego rodzaju surowcéw
krytycznych w dokonaniu transformacji ekologicznej i cyfrowej oraz w $wietle ich zastosowania w technologiach
obronnych, lotniczych i kosmicznych, w najblizszych dziesigcioleciach popyt na nie najpewniej bedzie gwattownie
rost. Jednoczesnie rosnie ryzyko zaklocen dostaw z powodu nasilania si¢ napie¢ geopolitycznych i konkurowania
o zasoby. Ponadto nieodpowiednie zarzadzanie zwigkszonym popytem na surowce krytyczne moze wplynaé
negatywnie na Srodowiskowo i spoleczefistwo.

(2)  Ze wzgledu na zlozony i transgraniczny charakter tancuchéw wartosci surowcoéw krytycznych nieskoordynowane
dziatania krajowe stuzgce zapewnieniu bezpiecznych i zréwnowazonych dostaw surowcéw krytycznych moga
zaktéci¢ funkcjonowanie rynku wewngtrznego. Surowce krytyczne sg czgsto wydobywane w konkretnych krajach
lub regionach, w zaleznosci od geograficznego rozmieszczenia odpowiednich zasobow, transportowane w inne
miejsce w celu dalszej przerdbki, a nastgpnie sprzedawane na rynku wewnetrznym do zastosowania w okreslonych
produktach. Na etapie przer6bki surowce krytyczne s3 czesto kilkakrotnie wywozone i przywozone w obrebie
rynku wewnetrznego, zanim zostang ostatecznie wykorzystane. Podobnie recykling odpowiednich produktéw po
zakoniczeniu ich przydatnosci do uzycia w celu odzysku surowcéw krytycznych moze odbywac si¢ w innym kraju
lub regionie niz kraj lub region, w ktérym zbierane sg odpady, a powstale w ten sposéb surowce wtérne moga
zosta¢ ponownie wywiezione w celu dalszej przerdbki i wykorzystania. Ponadto surowce krytyczne sa potrzebne na
poczatkowych etapach wielu przemystowych fancuchéw wartosci oraz s czesto niezbednym wsadem w wielu
réznych strategicznych sektorach, migdzy innymi w sektorze energii ze Zrédel odnawialnych, przemysle cyfrowym
oraz w sektorze lotniczym, kosmicznym i obronnym. Odgrywaja one zatem zasadnicza role jako fundament
dziatalnosci gospodarczej na rynku wewnetrznym, a zaklocenia dostaw mogg mie istotne skutki transgraniczne dla
panstw czlonkowskich.

3) W tym kontekScie nieskoordynowane dzialania panistw czlonkowskich groza zakléceniem konkurencji
i fragmentacjg rynku wewnetrznego, na przyklad z powodu rozbieznych regulacji dla podmiotéw rynkowych,
réznych pozioméw dostgpu do monitorowania ryzyka zwiazanego z dostawami, réznych pozioméw wsparcia dla
projektéw krajowych lub przeszkéd w transgranicznym handlu surowcami krytycznymi lub powigzanymi towarami
miedzy pafistwami czlonkowskimi, utrudniajgc tym samym wlasciwe funkcjonowanie rynku wewngtrznego.

() DzU.C 349 z 29.9.2023, 5. 142.
()  Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 12 grudnia 2023 r. (dotychczas nieopublikowane w Dzienniku Urzedowym) i decyzja
Rady z dnia 18 marca 2024 r.
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Ponadto indywidualne dzialania panstw czlonkowskich moglyby by¢ niewystarczajace, aby skutecznie zapobiec
zaktdceniom dostaw surowcow krytycznych, lub moglyby by¢ mniej skuteczne w osigganiu tego celu.

W zwiazku z tym, aby zagwarantowal funkcjonowanie rynku wewnetrznego, nalezy opracowaé wspélne ramy
unijne w celu zapewnienia dostgpu do bezpiecznych i zréwnowazonych dostaw surowcow krytycznych oraz w celu
zagwarantowania odpornosci gospodarczej i otwartej strategicznej autonomii Unii.

Po pierwsze, ramy te powinny okresli¢, ktére surowce uznaje si¢ za strategiczne i krytyczne, oraz wzmocnié
odpornos¢ tancuchow dostaw tych surowcow w Unii, miedzy innymi poprzez zidentyfikowanie i wspieranie
niektérych projektow w zakresie surowcéw i uznawanie ich za projekty strategiczne (zwane dalej ,projektami
strategicznymi”) oraz poprzez podjecie wysitkow, by sprzyjaé postgpowi technologicznemu i efektywnemu
gospodarowaniu zasobami, w celu zlagodzenia spodziewanego wzrostu zuzycia surowcéw krytycznych w Unii. Po
drugie, nalezy zapewnic¢ $rodki majace na celu zwigkszenie zdolnosci Unii w zakresie monitorowania i ograniczania
istniejacego i przyszlego ryzyka zwiazanego z dostawami. Po trzecie, w ramach tych nalezy uwzgledni¢ $rodki
umozliwiajace poprawe obiegu zamknigtego i zréwnowazonosci surowcoéw krytycznych zuzywanych w Unii.

W celu zapewnienia, aby $rodki okreslone w niniejszym rozporzadzeniu skupialy si¢ na najwazniejszych surowcach,
nalezy opracowaé wykaz surowcOw strategicznych oraz wykaz surowcéw krytycznych. Wykazy te powinny sie
opiera¢ na czytelnych metodach, o ktérych stosowaniu Komisja powinna informowal w sposéb otwarty
i przejrzysty. Wykazy te powinny tez stuzy¢ kierowaniu dziataniami panstw czlonkowskich w osigganiu celow
niniejszego rozporzadzenia oraz koordynowaniu tych dzialan. W wykazie surowcéw strategicznych nalezy
uwzgledni¢ surowce majace duze znaczenie strategiczne dla funkcjonowania rynku wewnetrznego ze wzgledu na
ich wykorzystanie w technologiach strategicznych bedacych fundamentem transformacji ekologicznej i cyfrowej lub
w zastosowaniach obronnych, lotniczych lub kosmicznych, oraz charakteryzujace si¢ potencjalnie duzym
niedoborem $wiatowej podazy w stosunku do prognozowanego popytu, w przypadku gdy zwigkszenie ich
produkgji jest stosunkowo trudne, na przyklad ze wzgledu na dlugi czas realizacji nowych projektéw majacych
zwigkszal potencjal podazy. Aby uwzgledni¢ mozliwe zmiany, tj. postep technologiczny i zmiang warunkéw
gospodarczych, wykaz surowcéw strategicznych nalezy poddawaé okresowym przegladom i w razie potrzeby
aktualizowaé. W celu zapewnienia, by podejmowane dzialania na rzecz zwigkszenia zdolnosci Unii w calym
faficuchu warto$ci, wzmocnienia zdolnosci Unii w zakresie monitorowania i ograniczania ryzyka zwiazanego
z dostawami oraz zwigkszenia dywersyfikacji dostaw skupily si¢ na surowcach, w przypadku ktérych wspomniane
dzialania sg najbardziej potrzebne, niektére $rodki powinny mieé zastosowanie wylacznie do surowcow
wymienionych w wykazie surowcow strategicznych. Nie nalezy uniemozliwiaé panstwom cztonkowskim tworzenia
dodatkowych wykazéw w oparciu o szczegdlne potrzeby krajowe ani podejmowania odpowiednich dzialan na
poziomie krajowym.

Wykaz surowcéw krytycznych powinien zawieraé wszystkie surowce strategiczne oraz wszelkie inne surowce
o duzym znaczeniu dla calej gospodarki Unii, w ktérych przypadku istnieje wysokie ryzyko zaklécenia dostaw, co
mogloby zakldci¢ konkurencje i spowodowaé fragmentacje rynku wewnetrznego. Oprocz technologii strategicznych
réwniez inne sektory moglyby by¢ w przyszlosci narazone na wysokie ryzyko zwiazane z dostawami. Aby
uwzgledni¢ mozliwe zmiany, tj. postgp technologiczny i zmiang warunkéw gospodarczych, Komisja powinna — tak
jak robi to obecnie — przeprowadzal okresowa ocen¢ na podstawie danych dotyczacych produkgji, handlu,
zastosowan, recyklingu i zastgpowania szerokiej gamy surowcéw w celu aktualizacji wykazoéw surowcéw
strategicznych i krytycznych, aby odzwierciedli¢ zmiany znaczenia gospodarczego tych surowcéw oraz ryzyko
zwigzane z ich dostawami na rynek wewnetrzny. Wykaz surowcéw krytycznych powinien zawieral te surowce,
ktore osiagaja lub przekraczaja progi znaczenia gospodarczego i ryzyka zwiazanego z dostawami, bez
klasyfikowania ich wedlug stopnia krytycznosci. Ocena ta powinna bazowa¢ na Sredniej z najnowszych dostgpnych
danych obejmujacych pigcioletni okres. Srodki okreslone w niniejszym rozporzadzeniu dotyczace pojedynczego
punktu kontaktowego, planowania, poszukiwania, monitorowania, obiegu zamknigtego i zréwnowazonosci
powinny mie¢ zastosowanie do wszystkich surowcow krytycznych.

W wykazach surowcow strategicznych i krytycznych nalezy stosowaé ustalone oznaczenia w stosunku do ujetych
w nich surowcoéw. W przypadku wykazu surowcow strategicznych oznaczenia te powinny odnosic si¢ w stosownych
przypadkach do klasy, do ktdrej surowiec musi zostaé zrafinowany, aby méglt by¢ wykorzystany na potrzeby
produkciji technologii strategicznych. Odniesienia do surowcéw strategicznych i krytycznych nalezy rozumie¢ jako
odniesienia do calego ancucha wartosci tych surowcéw, w tym w formie niepoddanej przerdbce i w formie
wystepujacej na wszystkich etapach przerobki prowadzacych w stosownych przypadkach do uzyskania okreslonej
klasy. Wyjatkowo nalezy doprecyzowal laficuch wartosci aluminium, wymieniajac obok aluminium boksyt —
najwazniejsza rude aluminium — i tlenek glinu - jego posrednia forme uzyskang w wyniku przerobki. Surowce
strategiczne i krytyczne sa w wielu przypadkach wydobywane, poddawane przerébece lub recyklingowi jako
produkty uboczne innych gléwnych proceséw wydobycia, przerébki i recyklingu. Fakt pochodzenia surowcéw
z produktéw ubocznych nie powinien zatem wplywaé na ujecie surowcéw w wykazie ani na objecie ich
odpowiednimi przepisami niniejszego rozporzadzenia.
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Nalezy ustanowi¢ Europejska Rade ds. Surowcéw Krytycznych, aby wspierala realizacje zadan dotyczacych
opracowywania projektéw strategicznych i ich finansowania, programéw poszukiwan, monitorowania zdolnosci
lub zapaséw strategicznych oraz aby odpowiednio doradzala Komisji. W sktad Europejskiej Rady ds. Surowcow
Krytycznych powinni wchodzi¢ przedstawiciele panstw czlonkowskich i Komisji, przy czym nalezy zapewnié
mozliwos¢ uczestnictwa innych stron w charakterze obserwatoréw, w szczegdlnosci Parlamentu Europejskiego. Aby
rozwija¢ wiedz¢ fachowg niezbedna do realizacji niektérych zadan, Europejska Rada ds. Surowcéw Krytycznych
powinna ustanowic state podgrupy ds. finansowania, akceptacji spotecznej, poszukiwania, monitorowania i zapasow
strategicznych oraz podgrupe ds. obiegu zamknigtego, efektywnego gospodarowania zasobami i zastgpowania
surowcow; podgrupy te powinny dziata¢ jako sie¢, skupiajac odpowiednie organy krajowe, i w razie koniecznosci
konsultowal si¢ z przedstawicielami przemystu, Srodowisk akademickich, spoleczefistwa obywatelskiego oraz
innymi stosownymi zainteresowanymi stronami. Rady i opinie Europejskiej Rady ds. Surowcoéw Krytycznych nie
powinny by¢ wigzace, a brak takiej rady lub opinii nie powinien powstrzymywaé Komisji przed wykonywaniem
zadan zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem.

Konieczne jest wprowadzenie odpowiednich Srodkéw, aby okresli¢ wspolne podejscie do projektéw strategicznych
realizowanych w Unii polegajacych na wydobywaniu, przerébece lub recyklingu surowcéw strategicznych lub
przyczyniajacych sie do produkcji odpowiednich materialéw zastepczych. Te projekty strategiczne wraz ze
staraniami panstw czlonkowskich powinny przyczyni¢ si¢ do zwigkszenia zdolnosci, aby zapewni¢ bezpieczne
dostawy surowcéw strategicznych. Inne $rodki, w szczegblnosci na rzecz poszukiwania lub na rzecz obiegu
zamknigtego, rowniez maja na celu przyczyniaé si¢ do wzmocnienia poszczegélnych etapéw lancucha wartosci.

Aby zmniejszy¢ rosnace ryzyko zaklocent dostaw, ktore moglyby zakloci¢ konkurencje i spowodowaé fragmentacje
rynku wewnetrznego, Komisja i panstwa cztonkowskie powinny wzmocni¢ zdolnosci na poszczegdlnych etapach
faficucha wartosci surowcéw  strategicznych, aby przyczyni¢ sie do osiggniecia wskaznikéw referencyjnych
dotyczacych zdolnosci Unii i dywersyfikacji dostaw. Takie wskazniki referencyjne powinny pomdc ukierunkowad
wysitki na zwigkszenie zdolnosci Unii na wszystkich etapach faficucha wartosci surowcéw strategicznych, w tym na
etapach wydobywania, przerobki i recyklingu, oraz bardziej zdywersyfikowal zewngtrzne dostawy surowcow
strategicznych. Celem powinno by¢ zwigkszenie zdolnosci w odniesieniu do poszczegdlnych surowcow
strategicznych na kazdym etapie fadcucha wartoSci przy jednoczesnym dazeniu do osiggniecia ogdlnych
wskaznikéw referencyjnych dotyczacych zdolnosci na poziomie Unii do wydobywania, przerébki i recyklingu
surowcow strategicznych. Po pierwsze, Unia powinna w wigkszym stopniu wykorzystywaé wlasne geologiczne
zasoby surowcéw strategicznych i zwigkszy¢ swoje zdolnosci w tym zakresie, aby byla w stanie wydobywa¢ surowce
niezbedne do pokrycia co najmniej 10 % swojego zuzycia surowcoéw strategicznych. Zwazywszy ze zdolnosé
wydobywcza jest silnie uzalezniona od dostgpnosci unijnych zasobéw geologicznych, osiagniecie tego wskaznika
referencyjnego zalezy od takiej dostepnosci. Po drugie, aby stworzy¢ pelny lancuch wartosci i zapobiec waskim
gardtom na etapach posrednich, rowniez zdolno$¢ Unii w zakresie przerébki powinna zostaé zwigkszona i Unia
powinna by¢ w stanie pokry¢ co najmniej 40 % swojego rocznego zuzycia surowcow strategicznych. Zwazywszy ze
zdolno$¢ wydobywecza jest silnie uzalezniona od dostgpnosci unijnych zasobéw geologicznych, osiagnigcie tego
wskaznika referencyjnego zalezy od takiej dostepnosci. Po drugie, aby stworzy¢ pelny fancuch wartosci i zapobiec
waskim gardlom na etapach posrednich, réwniez zdolno$¢ Unii w zakresie przerdbki powinna zosta¢ zwigkszona
i Unia powinna by¢ w stanie pokry¢ co najmniej 40 % swojego rocznego zuzycia surowcéw strategicznych. Po
trzecie, przewiduje si¢, ze w najblizszych dziesigcioleciach bedzie mozna pokry¢ rosngcy udzial unijnego zuzycia
surowcow strategicznych dzigki surowcom wtérnym, co zwigkszy zaréwno bezpieczenistwo, jak i zréwnowazonos§é
dostaw surowcéw w Unii. Zdolno$¢ Unii w zakresie recyklingu powinna zatem by¢ w stanie pokry¢ co najmniej
25 % rocznego unijnego zuzycia surowcéw strategicznych, a Unia powinna by¢ w stanie odzyskiwaé z odpadéw
poddawanych recyklingowi znacznie wigksze iloci surowcow strategicznych. W odniesieniu do strumieni odpadéw
i surowcow strategicznych, na temat ktérych dostgpne sa informacje wystarczajace do oszacowania zdolnosci Unii
w zakresie recyklingu jako odsetka surowcéw strategicznych zawartych w tych strumieniach odpadéw, nalezy
ustanowi¢ dodatkowy wskaznik referencyjny majacy za punkt odniesienia odpady. Osiagniecie tych wskaznikow
referencyjnych ulatwia réwniez dzialania towarzyszace na rzecz poprawy efektywnego gospodarowania zasobami
w wyniku badan naukowych i innowacji, zastgpowania, podnoszenia $wiadomosci i za pomocg innych stosownych
srodkéw. Te wskazniki referencyjne odnoszg si¢ do horyzontu czasowego 2030 zgodnie z unijnymi celami
w dziedzinie klimatu i energii okreslonymi w rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/1119 (})
oraz z nalezacymi do zalozen cyfrowej dekady celami cyfrowymi okreslonymi w decyzji Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) 2022/2481 (). Ponadto wysokiej jakosci miejsca pracy, w tym rozwdj umiejetnosci i zmiana
zatrudnienia, przyczynia si¢ do ograniczenia ryzyka na sektorowym rynku pracy i pomoga zapewnié
konkurencyjno$¢ Unii. Komisja i pafstwa czlonkowskie powinny réwniez sprzyjaé postepowi technologicznemu
i efektywnemu gospodarowaniu zasobami w celu ograniczenia spodziewanego wzrostu zuzycia surowcow
krytycznych w Unii ponizej stosownych prognoz referencyjnych. W ramach przygotowywania $rodkéw
wykonawczych na podstawie dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/125/WE () Komisja powinna
rozwazy¢ ewentualny wklad wymogéw dotyczacych ekoprojektu w realizacje priorytetdéw Unii okreslonych
w niniejszym rozporzadzeniu.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/1119 z dnia 30 czerwca 2021 r. w sprawie ustanowienia ram na
potrzeby osiggnigcia neutralnosci klimatycznej i zmiany rozporzadzen (WE) nr 401/2009 i (UE) 2018/1999 (Europejskie prawo
o klimacie) (Dz.U. L 243 z 9.7.2021, s. 1).

Decyzja Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2022/2481 z dnia 14 grudnia 2022 r. ustanawiajgca program polityki ,Droga ku
cyfrowej dekadzie” do 2030 r. (Dz.U. L 323 z 19.12.2022, s. 4).

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/125/WE z dnia 21 pazdziernika 2009 r. ustanawiajaca ogdlne zasady ustalania
wymogdw dotyczacych ekoprojektu dla produktéw zwigzanych z energig (Dz.U. L 285 z 31.10.2009, s. 10).
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W przypadku niektérych surowcéw Unia jest praktycznie catkowicie uzalezniona od dostaw z jednego panstwa.
Taka zalezno$¢ powoduje wysokie ryzyko wystapienia zaklocen dostaw, ktére moglyby zaklécié konkurencje
i spowodowac fragmentacje rynku wewnetrznego. Chcac ograniczy¢ takie potencjalne ryzyko i zwigkszyc
odporno$¢ gospodarczg Unii, trzeba podjaé dzialania w celu zapewnienia, aby do 2030 r. Unia nie byla uzalezniona
od jednego panstwa trzeciego w zakresie wigkszym niz 65 % dostaw jakiegokolwiek surowca strategicznego —
zaréwno niepoddanego przerdbee, jak i na ktérymkolwiek etapie przerdbki; nalezy przy tym zwrdci¢ szczeg6lng
uwage na panstwa, z ktérymi Unia zawarla partnerstwo strategiczne, umowe o wolnym handlu lub nawigzala inne
formy wspélpracy obejmujgce surowce, gdyz panstwa te lepiej zabezpieczajg przed ryzykiem zwigzanym z
dostawami.

Aby zapewni¢ terminowe osiggniecie wskaznikow referencyjnych, Komisja powinna z pomocg Europejskiej Rady ds.
Surowcéw Krytycznych $ledzi¢ postepy w osiaganiu wskaznikéw referencyjnych oraz powscigganiu popytu oraz
sklada¢ sprawozdania w tym zakresie. Jezeli wykazane postgpy w osigganiu wskaznikéw referencyjnych
i powsciaganiu popytu beda zasadniczo niewystarczajace, Komisja powinna oceni¢ wykonalno$¢ i proporcjonalnosé
dodatkowych $rodkéw. Brak postepéw jedynie w odniesieniu do jednego surowca strategicznego lub niewielkiej
grupy surowcow strategicznych co do zasady nie uzasadnia podjecia dodatkowych dziatan ze strony Unii.

W celu uznania projektéw za projekty strategiczne, Komisja przy wsparciu Europejskiej Rady ds. Surowcow
Krytycznych powinna zidentyfikowa¢ projekty realizowane w Unii, ktorych celem jest rozpoczgcie lub rozszerzenie
wydobycia, przerdbki lub recyklingu surowcow strategicznych lub produkcja i zwigkszanie ilosci materiatéw, ktore
mogy zastapi¢ surowce strategiczne niezbedne w technologiach strategicznych. Skuteczne wsparcie na rzecz
projektéw strategicznych moze przyczyni¢ si¢ do poprawy dostepu do surowcéw strategicznych w sektorach
downstream, do stworzenia mozliwosci ekonomicznych w calym aficuchu wartosci, w tym dla matych i Srednich
przedsigbiorstw (MSP), jak réwniez do stworzenia miejsc pracy. Aby zatem zapewnié¢ rozwéj projektéw
strategicznych w calej Unii, do takich projektéw powinno si¢ stosowa uproszczone i przewidywalne procedury
wydawania pozwolen oraz oferowaé wsparcie w uzyskaniu dostepu do finansowania. Takie $rodki moga réwniez
postuzy¢ za wzoér dla usprawnienia innych procedur wydawania pozwolen i uzyskiwania dostepu do finansowania
dla projektéw zwigzanych z surowcami krytycznymi lub innymi surowcami. Przed udzieleniem takiego wsparcia
nalezy ocenié, czy projekty spelniaja okreslony zestaw kryteriéw, aby skoncentrowaé wsparcie i zapewni¢ warto$¢
dodana projektéw. Projekty dotyczace surowcéw, w przypadku ktérych surowce strategiczne sg produktem
ubocznym, w tym gdy pochodzg ze zlomu zZelaza, réwniez powinny kwalifikowa si¢ do uzyskania takiego
wsparcia, jezeli spelniajag wszystkie stosowne kryteria. Aby projekty te mogly zosta¢ uznane za projekty strategiczne
realizowane w Unii, powinny przyczynia¢ si¢ do poprawy bezpieczenstwa dostaw surowcow strategicznych w Unii.
Projekty powinny réwniez wykazywac si¢ dostateczna wykonalnoscig techniczng, w tym precyzowaé przewidywang
ilo$¢ surowcow strategicznych lub materiatéw zastepczych, dzigki ktérym zwigkszg zdolnosci Unii, z wylaczeniem
materialéw produkowanych do celow badawczych; by¢ realizowane w sposéb zréwnowazony pod wzgledem
srodowiskowym i spolecznym; oraz oferowaé korzysci transgraniczne wykraczajace poza panstwo czlonkowskie,
w ktérym s3 realizowane, w tym efekty mnoznikowe na dalszych etapach lancucha wartosci. Jezeli Komisja
stwierdzi, ze kryteria te zostaly spelnione, powinna wydal decyzj¢ o uznaniu danego projektu za projekt
strategiczny. Poniewaz szybkie uznanie za projekt strategiczny ma kluczowe znaczenie dla skutecznego wsparcia
bezpieczenstwa dostaw w Unii, procedura oceny powinna by¢ prosta i nienadmiernie ucigzliwa.

Oceniajac, czy projekt realizowany w panstwie trzecim lub krajach i terytoriach zamorskich (KTZ) przyczynia si¢ do
bezpieczenstwa dostaw Unii, nalezy w szczeg6lno$ci wzia¢ pod uwage ich status jako KTZ na mocy prawa Unii.
KTZ moga przyczynia¢ si¢ do bezpiecznego dostepu Unii do zréwnowazonych dostaw surowcéw strategicznych
i krytycznych, w szczeg6lnosci w ramach partnerstw strategicznych.

Komisja, przy wsparciu Europejskiej Rady ds. Surowcéw Krytycznych powinna zidentyfikowad projekty strategiczne
realizowane w panstwach trzecich lub w KTZ, ktérych celem jest rozpoczecie lub rozszerzenie wydobycia, przerdbki
lub recyklingu surowcéw strategicznych lub produkcja materiatlow, ktére moga zastapié surowce strategiczne
niezbedne w  technologiach strategicznych. Aby zapewni¢ skuteczng realizacj¢ tego rodzaju projektow
strategicznych, nalezy zagwarantowaé im lepszy dostep do finansowania, na przyklad za pomoca mechanizméw
ograniczania ryzyka inwestycji. Aby zapewni¢ warto$¢ dodang projektéw, nalezy ocenia¢ je pod wzgledem
spetnienia zestawu kryteriow. Podobnie jak projekty strategiczne realizowane w Unii projekty strategiczne
realizowane w panstwach trzecich powinny przyczynia¢ si¢ do poprawy bezpieczenistwa dostaw surowcow
strategicznych w Unii i powinny wykazywaé si¢ dostateczng wykonalnoscig techniczng. Zaréwno projekty
strategiczne realizowane w Unii, jak i projekty realizowane w panstwach trzecich lub w KTZ powinny zapewnia¢ ten
sam poziom zréwnowazonosci spolecznej i sSrodowiskowej. Aby staé si¢ projektem strategicznym realizowanym na
rynkach wschodzgcych lub w gospodarkach rozwijajacych sie, projekt powinien przynosi¢ wzajemne korzysci Unii
i uczestniczgcemu panstwu trzeciemu, jak réwniez generowaé warto$¢ dodang w tym panstwie, z uwzglednieniem
zgodnosci projektu ze wspdlng polityka handlowa Unii. Taka warto$¢ moze pochodzi¢ z wkladu danego projektu
w wigcej niz jeden etap taficucha wartosci, a takze z wygenerowanych dzigki realizacji projektu szerzej zakrojonych
korzysci gospodarczych i spolecznych, w tym ze stworzenia miejsc pracy spelniajacych normy miedzynarodowe.
Jezeli Komisja stwierdzi, ze kryteria te zostaly spelnione, powinna wydaé decyzje o uznaniu danego projektu za
strategiczny.
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Aby zapewni¢ zréwnowazony charakter zwigkszonej produkeji surowcéw krytycznych, nowe projekty dotyczace
surowcéw krytycznych nalezy planowad i realizowaé w zréwnowazony sposéb obejmujacy wszystkie aspekty
zréwnowazonoséci podkreslone w publikacji Komisji z dnia 11 wrzesnia 2021 r. zatytulowanej ,Unijne zasady
dotyczace zréwnowazonych surowcéw”, w tym zapewnienie ochrony Srodowiska, zapobieganie szkodliwym
skutkom spolecznym i ich minimalizowanie poprzez stosowanie praktyk zréwnowazonych pod wzgledem
spolecznym, obejmujacych poszanowanie praw czlowieka takich jak prawa kobiet, oraz przejrzystych praktyk
dziatalnosci gospodarczej. Projekty te powinny réwniez zapewnial zaangazowanie w dobrej wierze oraz
kompleksowe i uczciwe konsultacje z odpowiednimi zainteresowanymi stronami, takimi jak spolecznosci lokalne
i ludno$¢ rdzenna. Szczegdlng uwage nalezy zwréci¢ na poszanowanie praw cztowieka w przypadkach, gdy projekt
wiaze si¢ z potencjalnym przesiedleniem. Aby wskaza¢ projektodawcom jednoznaczny i skuteczny sposéb
spelnienia tego kryterium, za wystarczajacg nalezy uznaé zgodno$¢ ze stosownym prawem Unii lub prawem
krajowym, mi¢dzynarodowymi normami, wytycznymi i zasadami, w zalezno$ci od przypadku, lub udzial
w systemie certyfikacji uznanym zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem.

Zgodnie z zasada ostroznosci Komisja nie powinna uznawaé za projekty strategiczne projektéw w obszarze
gbrnictwa glebokomorskiego, dopdki nie zostanie wystarczajaco zbadany wplyw gérnictwa glebokomorskiego na
Srodowisko morskie, r6znorodnos¢ biologiczng i dziatalno§¢ czlowieka, nie zostang zrozumiane zwigzane z nim
zagrozenia, a w przypadku technologii i praktyk operacyjnych bedzie mozna wykazaé, ze nie szkodzg one powaznie
srodowisku.

Kazdy projektodawca projektu dotyczacego surowcéw strategicznych powinien méc ztozyé wniosek do Komisji
o uznanie jego projektu za projekt strategiczny. Taki wniosek powinien zawieraé stosowne dokumenty i dowody
potwierdzajace spelnienie okreslonych kryteriéw. Aby umozliwi¢ lepsza oceng efektywnosci spolecznej,
srodowiskowej i ekonomicznej, wykonalno$ci projektu oraz poziomu pewnosci szacunkéw, projektodawca
powinien réwniez przedstawi¢ klasyfikacje projektu zgodng z ramowa klasyfikacja zasobéw ONZ. Aby umozliwi¢
obiektywne zatwierdzenie tej klasyfikacji, projektodawca powinien poprze¢ ja odpowiednimi dowodami. Do
wniosku nalezy réwniez dotaczy¢ harmonogram projektu, ktory pozwoli oszacowad, kiedy dany projekt przyczyni
si¢ do osiagnigcia wskaznikow referencyjnych dotyczacych zdolnosci krajowych lub dywersyfikacji. Biorac pod
uwage, ze akceptacja spoleczna projektéw wydobywczych ma kluczowe znaczenie dla ich skutecznej realizacji,
projektodawca powinien réwniez przedstawi¢ plan dzialani sprzyjajacych uzyskaniu akceptacji spotecznej. Nalezy
zwrocic szczeg6lng uwage na partnerdw spotecznych, spoleczenistwo obywatelskie i organy nadzoru. Projektodawca
powinien réwniez przedstawi¢ biznesplan zawierajacy informacje na temat rentownosci danego projektu oraz
o0golny zarys finansowania, struktury wlasnosci i przeglad juz zawartych umow odbioru, a takze szacunki dotyczace
mozliwego stworzenia miejsc pracy oraz szacunkowe potrzeby zwigzane z zatrudnieniem w ramach projektu
wykwalifikowanej sily roboczej, w tym potrzeby w zakresie podnoszenia lub zmiany kwalifikacji. W celu
ujednolicenia procedury skladania wnioskow Komisja powinna przedstawi¢ jeden wzor wnioskow.

Whioski dotyczace projektéw mogacych wplywaé na ludno$é rdzenng powinny zawiera¢ plan opisujacy Srodki
stuzace merytorycznym konsultacjom z ludnoscia rdzenng, na ktéra projekt mialby wplyw, Srodki stuzace
uniknigciu niekorzystnego wplywu na t¢ ludno$¢ rdzenng oraz jego zminimalizowaniu, a w stosownych
przypadkach sprawiedliwg rekompensate. Jezeli kwestie te sa objete prawem krajowym majacym zastosowanie do
projektu, w planie mozna zamiast powyzszego opisa¢ te Srodki. W przypadku projektéw realizowanych
w panstwach trzecich obejmujacych wydobycie, ktore nie sa objete dyrektywa 2006/21/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady (%), projektodawca powinien réwniez przedstawi¢ plan poprawy stanu Srodowiska na
terenach, na ktére projekt miatby wplyw, po zakonczeniu wydobycia. Jezeli projekt jest zlokalizowany na obszarze
chronionym, projektodawca powinien zbada¢ odpowiednie pod wzgledem technicznym alternatywne lokalizacje
i opisa¢ je w planie, podajac powody, dla ktérych nie uznano ich za odpowiednie do lokalizacji projektu.

Aby uporzadkowaé ten proces, Komisja powinna organizowaé otwarte zaproszenia z regularnie wyznaczonymi
datami granicznymi odpowiadajgcymi terminom posiedzen Europejskiej Rady ds. Surowcéw Krytycznych, by
projektodawcy mogli ubiegac si¢ o uznanie ich projektow za projekty strategiczne. Aby zapewni¢ projektodawcom
przewidywalno$¢ co do ich wnioskoéw dotyczacych projektéw strategicznych, Komisja powinna przestrzegal
terminéw podejmowania decyzji w sprawie uznania projektu za strategiczny. Aby uwzgledni¢ szczegdlnie ztozone
przypadki lub duzg liczbe wnioskéw zlozonych do jednej daty granicznej, Komisja powinna mie¢ mozliwos¢
jednokrotnego przedluzenia tego terminu. Komisja powinna udostgpniaé Europejskiej Radzie ds. Surowcow
Krytycznych, przed jej posiedzeniem, swoja ocene i uwzglednia¢ opini¢ Europejskiej Rady ds. Surowcow
Krytycznych przy podejmowaniu decyzji w sprawie uznania projektu za strategiczny.

Jako ze wspdlpraca panstwa czlonkowskiego, na ktérego terytorium bedzie realizowany projekt strategiczny, jest
niezbedna do skutecznej realizacji tego projektu, to panstwo czlonkowskie powinno mie¢ prawo zgloszenia
sprzeciwu, a tym samym powinno méc uniemozliwi¢ uznanie projektu za strategiczny wbrew woli tego panstwa
czonkowskiego. Pafistwo cztonkowskie powinno w takim przypadku uzasadni¢ swoja odmowe w $wietle kryteriow
okre$lonych w niniejszym rozporzadzeniu. Unia nie powinna réwniez uznawaé projektu za strategiczny, jezeli ma

Dyrektywa 2006/21/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 15 marca 2006 r. w sprawie gospodarowania odpadami
pochodzgcymi z przemystu wydobywczego oraz zmieniajaca dyrektywe 2004/35/WE (Dz.U. L 102 z 11.4.2006, s. 15).
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on by¢ realizowany przez pafistwo trzecie wbrew woli jego rzadu oraz powinna z tego powodu powstrzymac si¢ od
uznania projektu za strategiczny w razie sprzeciwu rzadu pafstwa trzeciego.

Aby zapobiec naduzyciom statusu projektu strategicznego, Komisja powinna mie¢ mozliwo$¢ wydania uzasadnionej
decyzji o cofnigciu decyzji o uznaniu projektu za strategiczny po konsultacji z Europejska Radg ds. Surowcow
Krytycznych i odpowiedzialnym projektodawca, jezeli projekt strategiczny nie spelnia juz warunkéw lub jezeli zostat
uznany za projekt strategiczny na podstawie wniosku zawierajacego nieprawidtowe informacje, istotne dla oceny
kryteriow wyboru. Aby przyciggnal inwestycje dlugoterminowe i zapewni¢ przewidywalno$¢ prawa, w razie
aktualizacji wykazu surowcow strategicznych zawartego w zalaczniku projekt strategiczny powinien zachowad swoj
status przez rozsadny okres po jego cofnigciu.

Biorac pod uwage znaczenie projektéw strategicznych dla zapewnienia bezpieczenstwa dostaw surowcow
strategicznych i dla zagwarantowania funkcjonowania rynku wewngtrznego, nalezy uznal, ze projekty te leza
w interesie publicznym. Zapewnienie bezpieczenstwa dostaw surowcow strategicznych ma zasadnicze znaczenie dla
powodzenia transformacji ekologicznej i cyfrowej, jak réwniez dla odpornosci sektora obronnego, lotniczego
i kosmicznego. Chcac przyczynié si¢ do poprawy bezpieczenistwa dostaw surowcow strategicznych w Unii, pafistwa
cztonkowskie powinny méc udzielaé wsparcia w krajowych procedurach wydawania pozwoleni, aby przyspieszy¢
realizacj¢ projektéw strategicznych zgodnie z prawem Unii.

Krajowa procedura wydawania pozwoleni zapewnia bezpieczenstwo, pewnos¢ i zgodnos¢ projektéw dotyczacych
surowcow krytycznych z wymogami spolecznymi oraz wymogami ochrony srodowiska i bezpieczenistwa. W prawie
Unii dotyczacym ochrony Srodowiska okre$lone s3 wspdlne warunki dotyczace przebiegu krajowej procedury
wydawania pozwoleni, ktére to warunki zapewniaja wysoki poziom ochrony Srodowiska i umozliwiajg
zrownowazone wykorzystywanie potencjalu Unii w calym laficuchu wartosci surowcéw. Uznanie projektu za
projekt strategiczny powinno zatem pozostawaé bez uszczerbku dla majacych zastosowanie warunkéw wydawania
pozwolen na realizacje odpowiednich projektéw, w tym dla warunkéw okreslonych w dyrektywie Parlamentu
Europejskiego i Rady 2011/92/UE (), dyrektywie Rady 92[43/EWG (}), dyrektywie 2000/60/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady (%), dyrektywie Parlamentu Europejskiego i Rady 2010/75/UE (%), dyrektywie 2004/35/WE
Parlamentu Europejskiego i Rady ('), dyrektywie Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/147/WE (') i dyrektywie
2006/21WE.

Jednoczesnie nieprzewidywalno$¢, ztozono$¢ i niekiedy zbyt dlugi czas trwania krajowych procedur wydawania
pozwolen oslabia bezpieczenstwo inwestycyjne niezbedne do skutecznego rozwoju projektéw dotyczacych
surowcow strategicznych. Ksztalt i czas trwania procedury wydawania pozwoleni na realizacje odpowiednich
projektéw moga réwniez znacznie si¢ r6zni¢ w poszczegdlnych panistwach cztonkowskich. Zatem, aby zapewnié
i przyspieszy¢ skuteczng realizacj¢ projektow strategicznych, panstwa cztonkowskie powinny stosowac uproszczone
i przewidywalne procedury wydawania pozwolen na realizacj¢ projektéw strategicznych. W tym celu projekty
strategiczne powinny otrzymywaé na poziomie krajowym status priorytetowy, aby zapewni¢ im szybkie
postepowanie administracyjne oraz ich pilne traktowanie we wszystkich powigzanych z nimi postgpowaniach
sagdowych i procedurach rozwigzywania sporéw. Niniejsze rozporzadzenie nie powinno uniemozliwiaé wlasciwym
organom uproszczenia procedury wydawania pozwolen na realizacje projektéw dotyczacych lafcucha wartosci
surowcow krytycznych, ktére nie sa projektami strategicznymi.

Biorac pod uwage role projektéw strategicznych w zapewnieniu bezpieczenstwa dostaw surowcow strategicznych
w Unii oraz ich wklad w otwartg strategiczna autonomi¢ Unii, a takze w transformacj¢ ekologiczng i cyfrowa, organ
odpowiedzialny za wydawanie pozwolenl powinien uznawac projekty strategiczne za lezace w interesie publicznym.
Powinno by¢ mozliwe wydanie pozwolenia na realizacje projektow strategicznych majacych negatywny wplyw na
Srodowisko w zakresie, w jakim objete sa one dyrektywami 2000/60/WE, 92/43/EWG lub 2009/147 WE lub aktami
ustawodawczymi Unii w sprawie odbudowy ekosysteméw ladowych, przybrzeznych i stodkowodnych, jezeli organ
odpowiedzialny za wydawanie takich pozwolen stwierdzi, oceniajac dany przypadek, ze interes publiczny, ktéremu
ma stuzy¢ dany projekt, przewaza nad negatywnym wplywem na $rodowisko, a wszystkie odpowiednie warunki
okre$lone w wymienionych aktach prawnych zostaly spelnione. W ocenie danego przypadku trzeba nalezycie
uwzgledni¢ geologiczng specyfike miejsc wydobycia, ktéra ogranicza wybdr lokalizacji ze wzgledu na brak
alternatywnych lokalizacji dla takiego miejsca.

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2011/92/UE z dnia 13 grudnia 2011 r. w sprawie oceny skutkéw wywieranych przez

niektére przedsigwzigcia publiczne i prywatne na Srodowisko (Dz.U. L 26 z 28.1.2012, s. 1).

Dyrektywa Rady 92/43/EWG z dnia 21 maja 1992 r. w sprawie ochrony siedlisk przyrodniczych oraz dzikiej fauny i flory (Dz.
U. L 206z 22.7.1992,s. 7).

Dyrektywa 2000/60/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 23 paZzdziernika 2000 r. ustanawiajaca ramy wspoélnotowego
dzialania w dziedzinie polityki wodnej (Dz.U. L 327 z 22.12.2000, s. 1).

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2010/75/UE z dnia 24 listopada 2010 r. w sprawie emisji przemystowych
(zintegrowane zapobieganie zanieczyszczeniom i ich kontrola) (Dz.U. L 334 z 17.12.2010, s. 17).

Dyrektywa 2004/35/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 21 kwietnia 2004 r. w sprawie odpowiedzialnosci za Srodowisko
w odniesieniu do zapobiegania i zaradzania szkodom wyrzadzonym Srodowisku naturalnemu (Dz.U. L 143 z 30.4.2004, s. 56).
Dyrektywa 2009/147[WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 30 listopada 2009 r. w sprawie ochrony dzikiego ptactwa (Dz.
U.L 20z 26.1.2010, s. 7).
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Aby zmniejszy¢ zlozono$¢ oraz zwickszy¢ skuteczno$¢ i przejrzysto$¢ procedury wydawania pozwolen,
projektodawcy projektéw dotyczacych surowcow krytycznych powinni mie¢ mozliwo$¢ kontaktowania sig
z pojedynczym punktem kontaktowym, ktéry odpowiada za ulatwianie i koordynacje procedury wydawania
pozwolen. W tym celu panstwa czlonkowskie powinny ustanowi¢ lub wyznaczy¢ co najmniej jeden punkt
kontaktowy, zapewniajac jednoczesnie, aby projektodawcy nie musieli kontaktowad si¢ z wiecej niz jednym
pojedynczym punktem kontaktowym. To panstwa czlonkowskie powinny zadecydowal, czy pojedynczy punkt
kontaktowy ma by¢ réwniez organem podejmujacym decyzje w sprawie wydania pozwolenia. Aby pojedyncze
punkty kontaktowe mogly skutecznie wywigzywac si¢ ze swoich obowiazkow, panstwa czlonkowskie powinny
zapewni¢ im wystarczajace zasoby i personel. Ponadto, aby zapewni¢ dostepno$¢ kontaktu, projektodawca powinien
mie¢ mozliwo$¢ skontaktowania si¢ z odpowiednia jednostka administracyjng w ramach pojedynczego punktu
kontaktowego.

Pafistwa czlonkowskie powinny méc zdecydowaé, zgodnie ze swoja wewnetrzng strukturg, czy ustanowi¢ lub
wyznaczy¢ swoje pojedyncze punkty kontaktowe na poziomie lokalnym, regionalnym lub krajowym badz na innym
odpowiednim poziomie administracyjnym. Ponadto panstwa cztonkowskie powinny mie¢ mozliwo$¢ ustanowienia
lub wyznaczenia na wybranym przez siebie poziomie administracyjnym odrebnych pojedynczych punktow
kontaktowych, ktére beda koncentrowal sie wylacznie na projektach dotyczacych surowcdéw krytycznych
zwigzanych z konkretnym etapem faficucha wartosci, tj. wydobyciem, przerébka lub recyklingiem. Jednoczesnie
projektodawcy powinni by¢ w stanie fatwo zidentyfikowaé pojedynczy punkt kontaktowy odpowiedzialny za ich
projekt. W tym celu pafistwa czlonkowskie powinny zapewni¢, aby na obszarze geograficznym odpowiadajacym
poziomowi administracyjnemu, na ktérym zdecydowaly si¢ ustanowi¢ lub wyznaczy¢ swoje pojedyncze punkty
kontaktowe, za dany etap tancucha wartosci byt odpowiedzialny nie wigcej niz jeden punkt kontaktowy. Poniewaz
wiele projektéw dotyczacych surowcédw krytycznych obejmuje wigcej niz jeden etap taficucha wartosci, pafistwa
cztonkowskie powinny — aby zapobiec nieporozumieniom — zapewni¢ terminowe wyznaczenie pojedynczego
punktu kontaktowego dla takich projektéw.

Aby zapewni¢ jasno$¢ w kwestii statusu pozwolen na realizacje projektow strategicznych i zmniejszy¢ skutecznosé
potencjalnych sporéw prawnych stanowiacych naduzycie, nie osabiajac przy tym skutecznej kontroli sagdowej,
panstwa czlonkowskie powinny zapewni¢ terminowe rozstrzyganie wszelkich sporéw dotyczacych procedury
wydawania pozwolen na realizacj¢ projektow strategicznych. W tym celu pafistwa cztonkowskie powinny zapewnié
wnioskodawcom i projektodawcom dostep do prostej procedury rozstrzygania spordw oraz traktowanie projektéw
strategicznych jako pilnych we wszystkich powigzanych z nimi postgpowaniach sadowych i procedurach
rozwigzywania sporéw, o ile w prawie krajowym przewidziano taki tryb pilny i w zakresie, w jakim go
przewidziano.

Aby umozliwi¢ obywatelom i przedsigbiorstwom bezposrednie korzystanie z dobrodziejstw rynku wewnetrznego
bez zbednego dodatkowego obcigzenia administracyjnego, w rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2018/1724 (%), ktérym ustanowiono jeden portal cyfrowy, przewidziano ogélne zasady zapewniania internetowego
dostepu do informacji, procedur i uslug wsparcia majacych znaczenie dla funkcjonowania rynku wewnetrznego.
Wymogi informacyjne i procedury objete niniejszym rozporzadzeniem powinny by¢ zgodne z wymogami
rozporzadzenia (UE) 2018/1724. W szczeg6lnosci nalezy zapewnié, aby projektodawcy projektu strategicznego
mieli pelny dostep online do wszelkich procedur zwigzanych z procedurg wydawania pozwolen oraz mogli
przeprowadzac te procedury réwniez w pelni online, zgodnie z art. 6 ust. 1 i zalacznikiem II do rozporzadzenia (UE)
2018/1724.

Aby zapewni¢ projektodawcom i innym inwestorom bezpieczefistwo i jasno$¢ niezbedne do lepszego rozwoju
projektéw strategicznych, panstwa cztonkowskie powinny zapewnié, aby czas trwania procedury wydawania
pozwolen powiazanej z takimi projektami nie przekraczal ustalonych terminéw. W przypadku projektow
strategicznych dotyczacych wylacznie przerobki lub recyklingu czas trwania procedury wydawania pozwolen nie
powinien przekracza¢ 15 miesiecy. W przypadku projektow strategicznych dotyczacych wydobycia czas trwania
procedury wydawania pozwolen, przy uwzglednieniu zlozonosci projektu i zakresu potencjalnych skutkéw, nie
powinien przekracza¢ 27 miesigcy. Przygotowanie raportu o oddzialywaniu przedsiewziecia na srodowisko zgodnie
z dyrektywa 2011/92/UE lezy jednak w gestii projektodawcy i nie powinno by¢ czescig terminéw wigzacych dla
panstw czlonkowskich. W tym celu pojedynczy punkt kontaktowy powinien powiadomi¢ o terminie, w jakim
projektodawca musi przedtozy¢ raport o oddzialywaniu przedsigwzigcia na Srodowisko, lecz zaden okres migdzy
tym terminem a faktyczng data zlozenia raportu nie powinien by¢ uwzgledniany przy obliczaniu terminu. Ta sama
zasada powinna mie¢ zastosowanie w przypadku, gdy po przeprowadzeniu wymaganych konsultacji pojedynczy
punkt kontaktowy powiadomi projektodawce o mozliwosci przedstawienia dodatkowych informacji w celu
uzupelnienia raportu o oddzialywaniu przedsiewzigcia na Srodowisko. W wyjatkowych przypadkach zwigzanych
z charakterem, zlozonoscig, lokalizacja lub wielkoscig proponowanego projektu panstwa cztonkowskie powinny
mie¢ mozliwo$¢ przedtuzenia terminéw. Takie wyjatkowe przypadki mogg obejmowal nieprzewidziane
okolicznodci, ktérych skutkiem jest konieczno$¢ uzupelnienia ocen oddzialywania na $rodowisko dotyczacych
projektu.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1724 z dnia 2 pazdziernika 2018 r. w sprawie utworzenia jednolitego
portalu cyfrowego w celu zapewnienia dostgpu do informacji, procedur oraz ustug wsparcia i rozwigzywania probleméw, a takze
zmieniajgce rozporzadzenie (UE) nr 1024/2012 (Dz.U. L 295 z 21.11.2018, s. 1).

ELL http://data.curopa.cu/eli/reg/2024/1252/0j
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Panistwa czlonkowskie powinny zapewni¢ swoim odpowiedzialnym organom wystarczajace zasoby i personel, tak
aby organy te skutecznie mogly dotrzymywaé nalozonych na nie termindéw. Za pomocg Instrumentu Wsparcia
Technicznego ustanowionego na mocy rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/240 (**) Komisja
powinna wspiera¢ panstwa czlonkowskie — na ich wniosek — w opracowywaniu, rozwijaniu i wdrazaniu reform
obejmujacych zwigkszenie zdolnosci administracyjnych zwiazanych z krajowymi procedurami wydawania
pozwolen, takich jak pojedynczy punkt kontaktowy.

Oceny oddzialywania na $rodowisko i pozwolenia wymagane na mocy prawa Unii, w tym dotyczace wody, gleby,
siedlisk i ptakow, sa nieodtgcznym elementem procedury wydawania pozwoleri na realizacj¢ projektéw dotyczacych
surowcéw oraz niezbednym zabezpieczeniem zapobiegajacym negatywnemu oddzialywaniu na $rodowisko lub
ograniczajacym takie oddzialywanie. Aby zapewni¢ przewidywalno$¢ i odpowiedni czas trwania procedur
wydawania pozwolefl na realizacj¢ projektow strategicznych, nalezy jednak wykorzystaé wszelkie mozliwosci
usprawnienia wymaganych ocen i pozwolei, nie obnizZajac przy tym poziomu ochrony Srodowiska ani jakosci
przeprowadzanych ocen. W tym celu nalezy laczy¢ niezbedne oceny w ramach lacznej lub skoordynowanej
procedury, aby zapobiec niepotrzebnemu powielaniu dziatan. Ponadto projektodawcy i odpowiedzialne organy
powinny wyraznie porozumie¢ si¢ co do zakresu polaczonej oceny zanim zostanie ona przeprowadzona, aby
unikng¢ konieczno$ci podejmowania zbednych dziataii nastepczych. Wreszcie projektodawcy powinni mieé
mozliwo$¢ kontaktowania si¢ z jednym organem do celéw tej facznej lub skoordynowanej procedury.

Utrudnieniami w realizacji projektow dotyczacych surowcéw krytycznych moga by¢ konflikty zwigzane
z uzytkowaniem gruntéw. Dobrze opracowane plany, w tym plany zagospodarowania przestrzennego i podzialu
na strefy, w ktorych to planach uwzgledniono mozliwos¢ realizacji projektéw dotyczacych surowcoéw krytycznych
i w odniesieniu do ktorych oceniono potencjalne oddzialywanie na $rodowisko, moga pomdc w zapewnieniu
réwnowagi miedzy dobrami i interesami publicznymi, zmniejszajgc jednocze$nie ryzyko konfliktu i przyspieszajac
zréwnowazong realizacje projektéw dotyczacych surowcéw krytycznych realizowanych w  Unii. Podczas
opracowywania tych planéw odpowiedzialne organy krajowe, regionalne i lokalne powinny zatem rozwazy¢
uwzglednienie przepisow odnoszacych si¢ do projektéw dotyczacych surowcéw krytycznych. Pozostaje to bez
uszczerbku dla obowiazujacych wymogéw dotyczacych oceny potencjalnego oddziatywania takich planéw na
Srodowisko oraz dla wymaganej jakosci takich ocen.

Realizowane na terenie Unii projekty dotyczace surowcoéw krytycznych czesto napotykaja trudnosci z dostgpem do
finansowania. Rynki surowcéw krytycznych czesto charakteryzujg sie wysoka zmiennoscig cen, dlugim czasem
realizacji, wysoka koncentracjg i brakiem przejrzystoici. Dodatkowo finansowanie tego sektora wymaga
zaawansowanej wiedzy eksperckiej, ktérg instytucje finansowe czesto nie dysponuja. Aby zaradzi¢ tym trudno$ciom
i przyczyni¢ si¢ do zapewnienia stabilnych i niezawodnych dostaw surowcow strategicznych, panistwa cztonkowskie
i Komisja powinny udzieli¢ pomocy w dostgpie do finansowania i zapewni¢ wsparcie administracyjne.

Silny europejski tancuch wartosci jest niezbedny, by zapewnié bezpieczenistwo dostaw, a tym samym zagwarantowaé
funkcjonowanie rynku wewnetrznego, tymczasem zwigkszenie zdolno$ci mozna by osiagnaé wylacznie za pomoca
odpowiednich §rodkéw finansowych, ktérych czes¢ moglaby pochodzi¢ z istniejacych funduszy unijnych. Projekty
dotyczace surowcéw krytycznych, w tym projekty strategiczne, mogg kwalifikowaé sie do wsparcia z takich
funduszy, jezeli spelnione s3 wymogi odpowiednich programéw, na przyklad zwigzane z polozeniem
geograficznym, z oddzialywaniem na $rodowisko lub z ich wkladem w innowacje. Odpowiednie fundusze
finansujg programy z zakresu polityki spojnosci, takie jak Europejski Fundusz Rozwoju Regionalnego ustanowiony
na mocy rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/1058 (), z ktdérego dotacje na sprzyjanie
spojnosci regionalnej moga umozliwi¢ MSP rozwijanie innowacyjnych projektéw, na przyklad zwigzanych ze
zmniejszeniem zuzycia energii w przerdbce surowcéw. Rowniez Fundusz na rzecz Sprawiedliwej Transformacji
ustanowiony na mocy rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/1056 (%) mogtby byé
wykorzystywany do wspierania tego rodzaju projektéw w zakresie, w jakim przyczyniaja si¢ one do zmniejszenia
spofecznych i gospodarczych kosztéw transformacji ekologicznej. Aby wesprze¢ projekty zwiazane na przyklad
z recyklingiem lub odzyskiem surowcéw, mozna by tez wykorzysta¢ Instrument na rzecz Odbudowy i Zwigkszania
Odporno$ci ustanowiony na mocy rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/241 (V),
a w szczegélnosci jego rozdzial RePowerEU, ktéry koncentruje si¢ na bezpieczefistwie energetycznym
i dywersyfikacji dostaw energii. Fundusz innowacyjny ustanowiony na mocy dyrektywy Parlamentu europejskiego

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/240 z dnia 10 lutego 2021 r. ustanawiajace Instrument Wsparcia
Technicznego, (Dz.U. L 57 z 18.2.2021, s. 1).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/1058 z dnia 24 czerwca 2021 r. w sprawie Europejskiego Funduszu
Rozwoju Regionalnego i Funduszu Spéjnosci (Dz.U. L 231 z 30.6.2021, s. 60).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/1056 z dnia 24 czerwca 2021 r. ustanawiajgce Fundusz na rzecz
Sprawiedliwej Transformagji (Dz.U. L 231 z 30.6.2021, s. 1).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/241 z dnia 12 lutego 2021 r. ustanawiajace Instrument na rzecz
Odbudowy i Zwigkszania Odpornosci (Dz.U. L 57 z 18.2.2021, s. 17).

ELL http:/|data.curopa.eu/eli/reg/2024/1252/0j
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i Rady 2003/87/WE ('), ktérego celem jest w szczegdlnosci wprowadzenie na rynek czystych i innowacyjnych
technologii, méglby przyznawaé dotacje na migedzy innymi rozwéj zdolnosci w zakresie recyklingu surowcow na
potrzeby technologii niskoemisyjnych. Ponadto sztandarowym programem Unii majacym na celu pobudzenie
inwestycji, zwlaszcza w kontekscie transformacji ekologicznej i cyfrowej, poprzez zapewnienie finansowania
i udzielanie pomocy technicznej jest InvestEU ustanowiony na mocy rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) 2021/523 (**). Dzigki mechanizmom laczonym InvestEU przyczynia si¢ do przyciggania dodatkowego
kapitalu publicznego i prywatnego. Komisja bedzie wspotpracowaé z partnerami wykonawczymi InvestEU, aby
zwickszy¢ skale wsparcia i inwestycji na rzecz odpowiednich projektéw zgodnie ze wspélnymi celami okreslonymi
w rozporzadzeniu (UE) 2021/523 oraz w niniejszym rozporzadzeniu. Dodatkowo za posrednictwem stosownych
funduszy, takich jak Instrument Sgsiedztwa oraz Wspdlpracy Miedzynarodowej i Rozwojowej oraz Europejski
Fundusz na rzecz Zréwnowazonego Rozwoju Plus ustanowionych na mocy rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2021/947 (*), moglyby by¢ wspierane projekty realizowane w panstwach trzecich
przyczyniajace si¢ do dywersyfikacji dostaw w Unii.

Aby wyeliminowa¢ ograniczenia w inwestycjach publicznych i prywatnych, obecnie czgsto rozdrobnionych, oraz
aby ulatwi¢ integracje i zwrot z inwestycji Komisja, paistwa cztonkowskie i banki prorozwojowe powinny stworzy¢
i lepiej koordynowa¢ synergie miedzy istniejacymi programami finansowania na poziomie unijnym i krajowym,
a takze zapewniC lepsza koordynacje i wspolprace z przemyslem i najwazniejszymi zainteresowanymi stronami
z sektora prywatnego. W tym celu nalezy stworzy¢ specjalng podgrupe Europejskiej Rady ds. Surowcéw
Krytycznych, skladajaca si¢ z ekspertéw z panstw czlonkowskich i Komisji oraz z odpowiednich publicznych
instytugji finansowych. Podgrupa ta powinna omawia¢ indywidualne potrzeby finansowe w konkretnych projektach
strategicznych oraz istniejagce mozliwosci ich finansowania, by moéc sugerowaé projektodawcom, jak najlepiej
wykorzysta¢ dostgpne mozliwosci finansowania. Podczas dyskusji i wydawania zaleceni dotyczacych finansowania
projektow strategicznych realizowanych w panstwach trzecich Europejska Rada ds. Surowcéw Krytycznych powinna
w szczeg6lnodci uwzglednic strategie Global Gateway okreslona we wspolnym komunikacie Komisji oraz wysokiego
przedstawiciela Unii do spraw zagranicznych i polityki bezpieczefistwa z dnia 1 grudnia 2021 r. pt. ,Strategia Global
Gateway”.

Zasadnicze znaczenie majg inwestycje prywatne realizowane przez przedsigbiorstwa, inwestoréw finansowych
i odbiorcéw. Poniewaz jednak same inwestycje prywatne s3 niewystarczajace, skuteczna realizacja projektow
w calym lancuchu warto$ci surowcow krytycznych moze wymagaé wsparcia publicznego, na przyklad w formie
gwarangdji, pozyczek lub inwestycji kapitatowych i quasi-kapitalowych. Takim wsparciem publicznym moze byé
pomoc panstwa. Taka pomoc panstwa powinna wywolywaé efekt zachety oraz by¢ konieczna, odpowiednia
i proporcjonalna. W istniejacych wytycznych dotyczacych pomocy panstwa, ktére niedawno poddano
gruntownemu przegladowi zgodnie z celami dwojakiej transformacji, przewidziano szereg mozliwosci wsparcia
inwestycji w calym fancuchu wartosci surowcoéw krytycznych na okreslonych warunkach.

Wsparcie publiczne wykorzystuje si¢ do korygowania zidentyfikowanych niedoskonalosci rynku lub nieoptymal-
nych sytuacji w zakresie inwestycji w proporcjonalny sposéb, a dzialania nie powinny powiela¢ lub wypieraé
finansowania prywatnego ani zaktoca¢ konkurencji na rynku wewnetrznym. Dzialania te powinny tworzy¢ wyrazng
warto$¢ dodang dla Unii.

Zmienno$¢ cen niektdrych surowcdw strategicznych, ktérg zwiekszaja ograniczone sposoby zabezpieczenia tych cen
na rynkach terminowych, stanowi przeszkode zaréwno dla projektodawcéw, ktorzy chcieliby zabezpieczyé
finansowanie projektéw dotyczacych surowcow strategicznych, jak i dla konsumentéw downstream, ktérym zalezy
na stabilnych i przewidywalnych cenach kluczowych produktéw. Aby zmniejszy¢ niepewnos¢ co do przysziych cen
surowcow strategicznych i w ten sposob zmniejszy¢ ryzyko zwigzane z dostawami w trosce o zagwarantowanie
funkcjonowania rynku wewngtrznego, nalezy przewidzie¢ stworzenie systemu, ktéry umozliwi zaréwno
zainteresowanym odbiorcom, jak i projektodawcom projektéw strategicznych skladanie ofert zakupu lub sprzedazy
oraz kontaktowanie si¢ ze soba w razie ewentualnie odpowiadajacych sobie ofert.

Dyrektywa 2003/87/WE Parlamentu Europejskiego I Rady z dnia 13 paZdziernika 2003 r. ustanawiajaca system handlu

przydzialami emisji gazéw cieplarnianych w Unii oraz zmieniajgca dyrektywe Rady 96/61/WE (Dz.U. L 275 z 25.10.2003, s. 32).
Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/523 z dnia 24 marca 2021 r. ustanawiajace Program InvestEU
i zmieniajace rozporzadzenie (UE) 2015/1017 (Dz.U. L 107 z 26.3.2021, s. 30).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/947 z dnia 9 czerwca 2021 r. ustanawiajace Instrument Sasiedztwa
oraz. Wspolpracy Migdzynarodowej i Rozwojowej — Globalny Wymiar Europy, zmieniajace i uchylajace decyzj¢ Parlamentu
Europejskiego i Rady nr 466/2014/UE oraz uchylajace rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/1601
i rozporzadzenie Rady (WE, Euratom) nr 480/2009 (Dz.U. L 209 z 14.6.2021, s. 1).

ELL http://data.curopa.cu/eli/reg/2024/1252/0j
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(42)  Obecna wiedza na temat nagromadzefi surowcéw i kartowanie obszaréw ich wystegpowania w Unii pochodzg z
okresu, gdy zapewnienia dostaw surowcéw krytycznych na potrzeby rozwoju technologii strategicznych nie
traktowano priorytetowo. Brak aktualnych informacji geologicznych na temat surowcéw krytycznych w Unii
moglby utrudni¢ rozwdj projektéw wydobywezych, niweczgc tym samym wysitki na rzecz zmniejszenia ryzyka
zwigzanego z dostawami i zagwarantowania funkcjonowania rynku wewnetrznego. W celu gromadzenia i
aktualizowania informacji na temat obszaréw nagromadzen surowcéw krytycznych panstwa czlonkowskie
powinny, w stosownych przypadkach z uwzglednieniem warunkéw geologicznych, opracowaé programy krajowe
dotyczace kartowania obszaréw na potrzeby ogdlnego poszukiwania surowcéw krytycznych i gléwnych kopalin,
ktére s3 wydobywane razem. Powinny one obejmowaé takie dzialania jak kartowanie geologiczne, badania
geochemiczne, badania z zakresu nauk o ziemi oraz ponowna analiza istniejgcych zbioréw naukowych danych
geologicznych. Zwigkszy to prawdopodobiefistwo zlokalizowania nowych z16z, co z kolei powinno pobudzi¢
inwestycje w poszukiwanie z{6z. W programach poszukiwan nalezy rowniez rozwazy¢ wykorzystanie nowatorskich
technik poszukiwawczych, ktére umozliwiajg identyfikacje przypadkéw nagromadzen na wigkszej glebokosci niz za
pomocg technik konwencjonalnych. Aby utatwi¢ rozwéj projektéw wydobywezych, panstwa cztonkowskie powinny
udostepnia¢ publicznie niektére podstawowe informacje zgromadzone dzicki odpowiedniemu krajowemu
programowi poszukiwan, wykorzystujac do tego w stosownych przypadkach infrastrukture informacji przestrzennej
utworzong na mocy dyrektywy 2007/2/WE Parlamentu Europejskiego i Rady (*'), a bardziej szczegétowe informacje
podawaé na wniosek. Komisja powinna méc wydawaé wytyczne stuzace ujednoliceniu formatu programéw
poszukiwan.

(43) Dane satelitarne i ustugi zwiazane z obserwacja Ziemi mogg wesprze¢ dzialania na rzecz zréwnowazonych
tancuchéw warto$ci surowcdw krytycznych poprzez zapewnienie nieustannego naptywu informacji, ktére moga by¢
przydatne w kontekscie takich dzialan, jak monitorowanie obszaré6w wydobywczych i zarzadzanie nimi, ocena
oddzialywania na Srodowisko i ocena skutkéw spoteczno-ekonomicznych lub poszukiwanie kopalin. Obserwacja
Ziemi moze réwniez dostarczy¢ danych na temat odleglych i niedostgpnych obszaréw i w zwiazku z tym panstwa
cztonkowskie powinny w jak najwigkszym zakresie wzig¢ ja pod uwage podczas opracowywania i realizacji swoich
krajowych programéw poszukiwan.

(44)  Chociaz wzmocnienie unijnego fancucha wartosci surowcéw krytycznych jest niezbedne do zwigkszenia
bezpieczenstwa dostaw, fancuchy dostaw surowcéw krytycznych w dalszym ciagu beda mialy charakter globalny
i bedg narazone na czynniki zewnetrzne. Niedawne lub biezace wydarzenia — od kryzysu zwigzanego z COVID-19
po niczym niesprowokowang i nieuzasadniona agresj¢ wojskowg Rosji wobec Ukrainy — uwydatnily podatnosé
niektorych unijnych fancuchéw dostaw na zaklécenia. W celu zapewnienia, aby sektory przemystu Unii i panstw
cztonkowskich byly w stanie przewidzie¢ zaktdcenia dostaw oraz mogly przygotowac si¢ na to, by przeciwstawic sig
ich konsekwencjom, nalezy opracowaé dzialania majace na celu wzmocnienie zdolnosci w zakresie monitorowania,
koordynacje zapaséw strategicznych oraz poprawe przygotowania przedsigbiorstw.

(45) Panstwa czlonkowskie nie dysponuja takimi samymi zdolno$ciami, jesli chodzi o $wiadomos¢ ryzyka
i przewidywanie zagrozefi, i nie wszystkie pafstwa cztonkowskie opracowaly specjalne struktury monitorowania
taficuchéw dostaw surowcow krytycznych, pozwalajace informowal przedsigbiorstwa o potencjalnym ryzyku
zaklocenia dostaw. Ponadto, podczas gdy niektére przedsigbiorstwa zainwestowaly w monitorowanie swoich
taficuchéw dostaw, inne nie maja takich mozliwosci. Dlatego, biorgc pod uwage globalny wymiar taficuchow dostaw
surowcow krytycznych oraz ich ztozono$¢, Komisja powinna opracowac specjalng tablice monitorowania stuzaca
do oceny ryzyka zwigzanego z dostawami surowcow krytycznych oraz zapewnic¢ organom publicznym i podmiotom
prywatnym dostep do zgromadzonych informacji, by poméc zwigkszy¢ synergie miedzy panstwami cztonkowski-
mi. Aby zapewni¢ dostateczne przygotowanie unijnych tancuchéw wartosci na potencjalne zakl6cenia dostaw —
takie jak zakl6cenia spowodowane konfliktami geopolitycznymi — ktére moglyby zaktéci¢ konkurencije
i spowodowa¢ fragmentacj¢ rynku wewnetrznego, Komisja powinna przeprowadzaé testy warunkéw skrajnych
oceniajgce odporno$¢ lancuchéw dostaw surowcéw strategicznych oraz ich narazenie na ryzyko zwigzane
z dostawami. Panstwa cztonkowskie powinny wnie$¢ wkiad w te dzialania, przeprowadzajac w miarg mozliwosci
takie testy warunkow skrajnych za posrednictwem swoich krajowych organéw wilasciwych do spraw dostaw
i informowania dzialajacych w obszarze surowcow krytycznych. Europejska Rada ds. Surowcéw Krytycznych
powinna zapewni¢ koordynacj¢ testéw warunkéw skrajnych prowadzonych przez Komisje i pafistwa czlonkowskie.
Jezeli zadne paristwo czlonkowskie nie ma mozliwosci przeprowadzenia wymaganego testu warunkéw skrajnych
w odniesieniu do danego surowca strategicznego, Komisja powinna sama przeprowadzic taki test. Komisja powinna
réwniez zasugerowaé potencjalne strategie, ktore organy publiczne i podmioty prywatne moga przyja¢ w celu
ograniczenia ryzyka zwigzanego z dostawami, takie jak stworzenie zapasow strategicznych lub dalsza
dywersyfikacja dostaw. Na potrzeby gromadzenia informacji niezbednych do monitorowania i do prowadzenia
testow warunkéw skrajnych Komisja powinna skoordynowa¢ dziatania z odpowiednig stala podgrupa Europejskiej
Rady ds. Surowcéw Krytycznych, a pafistwa czlonkowskie powinny zidentyfikowaé i monitorowaé kluczowych
podmiotéw rynkowych.

(46)  Zapasy strategiczne s3 waznym narzedziem umozliwiajgcym ograniczenie zaktocen dostaw, w szczegdlnosci dostaw
surowcow krytycznych. Mimo ze nadzwyczajny instrument jednolitego rynku zaproponowany przez Komisje
umozliwilby ewentualne stworzenie takich zapasow strategicznych w przypadku uruchomienia trybu podwyzszonej
czujnoéci  dotyczacej jednolitego rynku, panstwa czlonkowskie i przedsi¢biorstwa nie maja obowigzku
zgromadzenia zapasOw strategicznych, dopdki nie dojdzie do zakldcenia dostaw. Ponadto w Unii nie funkcjonuje

(*)  Dyrektywa 2007/2/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 14 marca 2007 r. ustanawiajaca infrastrukture informacji
przestrzennej we Wspodlnocie Europejskiej (INSPIRE) (Dz.U. L 108 z 25.4.2007, s. 1).
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zaden mechanizm koordynacji, ktéry umozliwialby opracowanie wspdlnej oceny oraz analiz¢ potencjalnego
powielania dziatan i potencjalnych synergii. Dlatego, biorac pod uwage obecny brak odpowiednich informacji,
panstwa czlonkowskie powinny w pierwszej kolejnosci przekaza¢ Komisji informacje o potencjalnych zapasach
strategicznych i o tym, czy w ogéle je maja, niezaleznie od tego, czy tymi zapasami zarzadzaja organy publiczne, czy
podmioty gospodarcze dzialajgce w imieniu pafstw czlonkowskich. Takie informacje powinny objaé poziom
dostepnych zapaséw strategicznych poszczegdlnych surowcdw strategicznych w postaci zbiorczej, perspektywe dla
pozioméw zapaséw strategicznych oraz zasady i procedury majace zastosowanie do tych zapaséw strategicznych.
Kazdy wniosek o udzielenie informacji powinien by¢ proporcjonalny, a takze uwzgledniaé koszty i wysilek
potrzebny do udostepnienia danych oraz ich wplyw na bezpieczefistwo narodowe, i powinien okresla¢ odpowiednie
terminy dostarczenia zadanych informacji. Panstwa czlonkowskie powinny moéc dolaczy¢ informacje o zapasach
strategicznych podmiotéw gospodarczych do analizy, jednakze nie stanowi to przedmiotu wniosku o udzielanie
informacji. Komisja powinna postgpowaé z danymi w bezpieczny sposéb i publikowaé informacje wylacznie
w formie zbiorczej. Nastepnie Komisja powinna, na podstawie uzyskanych informacji, opracowaé projekt wskaznika
referencyjnego okreslajacy, co nalezy uzna¢ za bezpieczny poziom unijnych zapaséw strategicznych, uwzgledniajac
przy tym catkowite roczne zuzycie danych surowcow strategicznych w Unii. Opierajac si¢ na poréwnaniu miedzy
istniejgcymi zapasami strategicznymi a og6lnymi poziomami zapasoéw strategicznych surowcéw strategicznych
w calej Unii, Europejska Rada ds. Surowcéw Krytycznych, dzialajac w porozumieniu z Komisja, powinna by¢
w stanie wydawaé niewigzace opinie dla panstw czlonkowskich dotyczace sposobu zwigkszenia konwergencji
i stuzace zachecaniu ich do tworzenia wlasnych zapaséw strategicznych. W tym kontekscie Europejska Rada ds.
Surowcoéw Krytycznych powinna uwzgledni¢ potrzebe utrzymania zachet do tworzenia zapaséw strategicznych
przez podmioty prywatne lub publiczne wykorzystujace surowce strategiczne.

By sprzyja¢ dalszej koordynacji, Komisja powinna zapewni¢ niezbedne konsultacje z pafstwami czlonkowskimi
przed ich udzialem w miedzynarodowych forach, na ktérych mogg by¢é omawiane takie zapasy strategiczne,
w szczeg6lnosci za posrednictwem specjalnej stalej podgrupy Europejskiej Rady ds. Surowcéw Krytycznych.
Podobnie w celu zwigkszenia komplementarnosci migdzy niniejszym rozporzadzeniem a innymi instrumentami
horyzontalnymi lub tematycznymi Komisja powinna zapewnié, aby gromadzone i agregowane informacje byly
przekazywane mechanizmom podwyzszonej czujnosci lub zarzadzania kryzysowego, takim jak proponowana
grupa doradcza nadzwyczajnego instrumentu jednolitego rynku, Europejska Rada ds. Pélprzewodnikow
ustanowiona na mocy rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2023/1781 (*3), zarzad HERA
ustanowiony na mocy decyzji Komisji 2021/C 393 [/02 (*¥)) czy Rada ds. Kryzyséw Zdrowotnych ustanowiona na
mocy rozporzadzenia Komisji (UE) 2022/2372 (*4.

W celu zapewnienia, aby duze przedsigbiorstwa produkujace technologie strategiczne w Unii z wykorzystaniem
surowcow strategicznych byly wystarczajaco przygotowane na poradzenie sobie z zakléceniami dostaw, powinny
one przeprowadzal ocen¢ ryzyka w przypadku swoich lafcuchéw dostaw. Pozwoli to na zapewnienie, aby
uwzglednialy one ryzyko zwigzane z dostawami surowcéw strategicznych i aby w razie potrzeby opracowywaly
odpowiednie strategie ograniczania ryzyka, aby lepiej przygotowa¢ si¢ na wypadek zaklécenia dostaw. Takie duze
przedsigbiorstwa powinny w ramach tej oceny ryzyka zidentyfikowaé pochodzenie swoich surowcow
strategicznych, przeanalizowa¢ czynniki, ktore moglyby zagrozi¢ ich dostawom, oraz oceni¢ swojg podatno$¢ na
zakldcenia dostaw. W razie wykrycia stabych punktéw dane duze przedsigbiorstwa powinny podjaé wysilki na rzecz
zaradzenia im. Taka ocena ryzyka powinna opieraé si¢ na danych uzyskanych przez przedsigbiorstwa od ich
dostawcow oraz, jezeli takie dane sa niedostepne, powinna opiera¢ si¢ w miar¢ mozliwosci na danych publicznie
dostepnych lub opublikowanych przez Komisje. Panstwa cztonkowskie powinny méc wymagad, aby sprawozdania
z tej oceny ryzyka byly przekazywane zarzadowi przedsigbiorstwa. Ze wzgledu na potrzebe ochrony tajemnic
handlowych i tajemnic przedsi¢biorstwa oraz aby ograniczy¢ ujawnianie stabych punktéw przedsigbiorstw,
sprawozdanie to nie powinno by¢ podawane do wiadomosci publicznej. Bez zalecania konkretnych strategii
ograniczania ryzyka $rodki te powinny sprawié, ze przedsigbiorstwa beda poswigcaé dodatkows uwage kosztom
potencjalnego ryzyka zaklocen dostaw.

Na wielu rynkach surowcéw strategicznych nie panuje pelna przejrzystosé¢ i wystgpuje na nich koncentracja po
stronie podazy, co zwigksza site negocjacyjna sprzedawcow i sprawia, ze ceny dla nabywcow sg wyzsze. Aby poméce
w obnizeniu cen dla przedsi¢biorstw majacych siedzibe w Unii, Komisja powinna ustanowi¢ system umozliwiajacy
zagregowanie popytu ze strony zainteresowanych nabywcéw. Aby unikna¢ nieproporcjonalnego wplywu na
konkurencje na rynku wewnetrznym, Komisja powinna w porozumieniu z Europejska Radg ds. Surowcow
Krytycznych oceni¢ wplyw systemu na rynek w odniesieniu do kazdego dodanego do systemu surowca
strategicznego. Opracowujac taki system, Komisja powinna uwzgledni¢ doswiadczenie zdobyte w podobnych

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2023/1781 z dnia 13 wrze$nia 2023 r. w sprawie ustanowienia ram
dotyczacych $rodkéw na rzecz wzmocnienia europejskiego ekosystemu pélprzewodnikéw oraz zmiany rozporzadzenia (UE)
2021/694 (akt w sprawie czipéw) (Dz.U. L 229 z 18.9.2023, s. 1).

Decyzja Komisji 2021/C 393 1/02 z dnia 16 wrze$nia 2021 r. ustanawiajgca Urzad ds. Gotowosci i Reagowania na Stany Zagrozenia
Zdrowia (Dz.U. C 393 1z 29.9.2021, s. 3).

Rozporzadzenie Rady (UE) 2022/2372 z dnia 24 pazdziernika 2022 r. w sprawie ram $rodkéw stuzacych zapewnieniu zaopatrzenia
w medyczne $rodki przeciwdzialania istotne podczas kryzysu w przypadku stanu zagrozenia zdrowia publicznego na poziomie Unii
(Dz.U. L 314 7 6.12.2022, 5. 64).
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przedsigwzigciach, szczegdlnie w zwiazku ze wspdlnymi zakupami gazu ustanowionymi na podstawie
rozporzadzenia Rady (UE) 2022/2576 (*). Wszystkie srodki wchodzace w zakres tego mechanizmu powinny by¢
zgodne z unijnym prawem konkurencji.

(50)  Przepisy dotyczace monitorowania i zapasow strategicznych zwarte w niniejszym rozporzadzeniu nie wymagaja
harmonizacji krajowych przepiséw ustawowych i wykonawczych i nie zastepuja obowigzujacych mechanizméw.
Monitorowanie i zachety dotyczace gotowosci na wypadek zagrozen powinny by¢ zgodne z prawem Unii. Akty
ustawodawcze Unii, takie jak stanowigcy przedmiot wniosku nadzwyczajny instrument jednolitego rynku, majacy
na celu przewidywanie i ograniczanie skutkow kryzyséw dla funkcjonowania rynku wewnetrznego oraz
odpowiadanie na taki kryzys lub rozporzadzenie (UE) 2022/2372, moga mie¢ zastosowanie do surowcoéw
strategicznych i krytycznych w razie wystapienia kryzysu lub zagrozenia, jezeli surowce te beda objete zakresem
takich aktéw ustawodawczych. Komplementarnos¢ i spojno$é miedzy niniejszym rozporzadzeniem a instrumentami
kryzysowymi Unii Komisja powinna zapewni¢ dzigki wymianie informacji migdzy odpowiednimi organami
doradczymi i zarzadzajacymi ustanowionymi na mocy tych aktéw ustawodawczych.

(51)  Surowce najbardziej krytyczne to metale, ktore co do zasady mozna poddawaé recyklingowi nieskoniczong liczbe
razy, cho¢ niekiedy ze szkoda dla jako$ci. W kontekscie transformacji ekologicznej stwarza to mozliwo$¢ przejscia
na realny model gospodarki o obiegu zamknietym i jednocze$nie zwigkszenia dostepnosci surowcéw krytycznych,
co przyczyni si¢ do zapewnienia bezpieczefistwa dostaw. Po poczatkowym etapie szybkiego wzrostu popytu na
surowce krytyczne na potrzeby nowych technologii, gdy pierwotne wydobycie i przerébka beda wciaz dominujacym
zrédlem, recykling powinien coraz bardziej przyczyniaé si¢ do ograniczenia potrzeby pierwotnego wydobycia i
zwigzanego z nim wplywu. Nalezy tego dokona¢ przy jednoczesnym utrzymaniu wysokiego poziomu zdolnosci do
recyklingu w Unii za posrednictwem silnego rynku wtérnych surowcéw krytycznych. Obecnie wspélezynniki
recyklingu wigkszosci surowcow krytycznych sa jednak niskie, a strumienie odpaddw, takie jak baterie, sprzet
elektryczny i elektroniczny oraz pojazdy, sa wysylane do recyklingu do panstw trzecich. Systemy i technologie
recyklingu czgsto nie sg dostosowane do specyfiki tych surowcéw. Innowacje odgrywaja wazna role w zmniejszaniu
zapotrzebowania na surowce krytyczne, ograniczaniu ryzyka niedoboru dostaw oraz w rozwoju technologii
recyklingu w kierunku wlasciwego i bezpiecznego pozyskiwania surowcéw krytycznych z odpadéw. Konieczne jest
zatem szybkie podjecie dzialan wymierzonych w poszczegdlne czynniki hamujgce potencjal obiegu zamknigtego.

(52)  Panstwa czlonkowskie zachowuja istotne kompetencje w zakresie gospodarki o obiegu zamknigtym, np. w obszarze
systemOw zbierania i przetwarzania odpadéw. Z kompetencji tych powinno si¢ korzystal tak, aby zwigkszy¢
wspOlczynniki zbierania i recyklingu w strumieniach odpadéw o wysokim potencjale odzysku surowcow
krytycznych, facznie ze zuzytym sprzetem elektronicznym, wykorzystujac na przyklad zachety finansowe, takie jak
znizki, korzysci pienigzne lub systemy zwrotu kaucji, bez naruszania integralnoici rynku wewnetrznego. Aby
powszechniej wykorzystywaé wtdorne surowce krytyczne, takie zachety moglyby réwniez obejmowaé zréznicowane
oplaty z tytulu odpowiedzialnosci producenta, pod warunkiem ze takie oplaty istnieja w prawie krajowym,
z korzyscig dla produktéw o wigkszym odsetku wtérnych surowcéw krytycznych odzyskanych z odpadéw
poddanych recyklingowi zgodnie z normami Srodowiskowymi ustanowionymi w prawie Unii. Takie wtorne surowce
krytyczne odzyskiwane z odpadéw powinny réwniez pochodzi¢ z odzysku dokonywanego zgodnie z normami
panstwa trzeciego zapewniajacymi ochrong réwnowazng z normami unijnymi. Organy pafistwa cztonkowskiego
powinny roéwniez przyczyniaé si¢ do zmian jako nabywcy surowcéw krytycznych i zawierajacych je produktéw,
a krajowe programy w zakresie badan naukowych i innowacji powinny zapewnia¢ istotne zasoby stuzace poprawie
stanu wiedzy i technologii dotyczacych obiegu zamknigtego surowcoéw krytycznych, jak réwniez efektywnosci
wykorzystywania materialéw. Ponadto panistwa czlonkowskie powinny wspiera¢ odzysk surowcéw krytycznych
z odpadéw wydobywczych, zwigkszajac dostep do informacji i niwelujac bariery prawne, gospodarcze i techniczne.
Jednym z mozliwych rozwiazan, ktéremu powinny si¢ przyjrze¢ panstwa czlonkowskie, s3 mechanizmy podziatu
ryzyka miedzy podmioty a pafistwo czlonkowskie, stuzace wspieraniu odzysku z zamknietych obiektow
unieszkodliwiania odpadéw. Europejska Rada ds. Surowcéw Krytycznych powinna réwniez ulatwiaé wymiane
najlepszych praktyk w zakresie opracowywania i realizacji programéw krajowych miedzy panstwami
cztonkowskimi.

(53) W wielu regionach w Unii znajduja si¢ dawne miejsca wydobycia surowcéw ze znacznymi iloSciami odpadow
wydobywczych w zamknietych obiektach; znaczenie gospodarcze tych miejsc zaczelo wzrastaé dopiero w ostatnim
czasie, dlatego nie analizowano ich potencjatu w zakresie surowcow krytycznych. Odzysk surowcéw krytycznych
z obiektow unieszkodliwiania odpadéw wydobywczych moze zwigkszy¢ zdolnosci Unii, staé si¢ wartoScig
gospodarczg i stworzy¢ miejsca pracy w historycznych regionach wydobywczych, ktére czgsto sa dotknigte
deindustrializacja i zubozeniem. Gléwna bariera dla wigkszego wykorzystywania potencjalu uzyskiwania surowcow
krytycznych z odpadéw wydobywczych jest to, ze nie po$wieca si¢ uwagi zawartosci surowcéw krytycznych,
szczegblnie w zamknietych obiektach unieszkodliwiania odpadéw, i brakuje informacji na ten temat.

(*)  Rozporzadzenie Rady (UE) 2022/2576 z dnia 19 grudnia 2022 r. w sprawie zwigkszenia solidarnosci dzieki lepszej koordynacji
zakup6éw gazu, wiarygodnym poziomom odniesienia cen i transgranicznej wymianie gazu (Dz.U. L 335 z 29.12.2022, s. 1).
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Odzysk surowcéw krytycznych z obiektéw unieszkodliwiania odpadéw wydobywczych powinien by¢ czescig
przywracania wartosci odpowiednim obiektom unieszkodliwiania odpadéw wydobywczych. W dyrektywie
2006/21/WE okreslono wymogi dotyczace wysokiego poziomu ochrony Srodowiska i zdrowia ludzkiego
w odniesieniu do gospodarowania odpadami w przemysle wydobywczym. Nalezy utrzymaé te wymogi na
wysokim poziomie, ale réwniez wprowadzi¢ dodatkowe Srodki stluzace maksymalizacji odzysku surowcow
krytycznych z odpadéw wydobywczych.

Podmioty prowadzace obiekty unieszkodliwiania odpadéw wydobywczych, zaréwno istniejacych, jak i nowych,
powinny przeprowadzi¢ wstepna ocene¢ ekonomiczng odzysku surowcéw krytycznych z odpadéw wydobywczych
znajdujacych si¢ juz w obiekcie i z takich wcigz wytwarzanych odpadéw. Zgodnie z hierarchig postgpowania
z odpadami ustanowiona w dyrektywie Parlamentu Europejskiego i Rady 2008/98/WE (*) nalezy nadac
pierwszenstwo zapobieganiu wytwarzaniu odpadéw zawierajagcych surowce krytyczne, wydobywajac surowce
krytyczne z wydobytej objetosci, zanim stanie si¢ ona odpadem. Przy opracowywaniu przedmiotowej oceny
podmioty powinny gromadzi¢ niezbedne informacje, w tym dotyczace koncentragji i ilosci surowcéw krytycznych
w odpadach wydobywczych, i oceni¢ szereg wariantéw dotyczacych proceséw, operacji lub ustalen biznesowych,
ktore moglyby umozliwi¢ oplacalny odzysk surowcéw krytycznych. Jest to obowigzek dodatkowy wzgledem
obowigzkéw okreslonych w dyrektywie 2006/21/WE i w przepisach prawa krajowego transponujacych te
dyrektywe, i ma on bezpo$rednie zastosowanie. Wykonujac ten obowiazek, podmioty i wlasciwe organy powinny
dazy¢ do zminimalizowania obcigzenia administracyjnego i jak najwigkszej integracji procedur.

Aby zaradzi¢ obecnemu brakowi informacji o potencjale zamknietych obiektow unieszkodliwiania odpadéw
wydobywczych pod katem surowcéw krytycznych, panstwa czlonkowskie powinny utworzy¢ baze danych
zawierajgcg wszystkie informacje niezbedne do wspierania odzysku, szczegélnie dotyczace ilosci i koncentracji
surowcow krytycznych w obiektach unieszkodliwiania odpadéw wydobywczych, przy zachowaniu zgodnosci
z unijnymi regutami konkurencji. Informacje te powinny by¢ dostepne publicznie oraz mie¢ cyfrows i przyjazna dla
uzytkownika forme umozliwiajaca dostep do bardziej szczegbtowych informacji technicznych. By ulatwi¢ przyjazny
dla uzytkownika dost¢p do informacji, panstwa czlonkowskie powinny na przyklad zapewni¢ punkt kontaktowy
umozliwiajacy bardziej szczegélowa wymiang informacji z potencjalnymi podmiotami opracowujacymi projekty
odzysku surowcéw krytycznych. Baza danych powinna by¢ zaprojektowana w taki sposéb, aby umozliwié
potencjalnym projektodawcom latwg identyfikacje obiektéw o wysokim potencjale oplacalnego odzysku. Aby
skoncentrowaé ograniczone zasoby, panstwa czlonkowskie powinny przyjaé stopniowe podejscie do gromadzenia
informacji i podejmowac bardziej wymagajace kroki w zakresie gromadzenia informacji wylacznie w przypadku
najbardziej obiecujacych obiektéw. Dzialania dotyczace gromadzenia informacji powinny mie¢ na celu dostarczenie
dokladnych i reprezentatywnych informacji o obiektach unieszkodliwiania odpadow wydobywczych i uzyskanie jak
najdokladniejszej wiedzy o potencjale odzysku surowcéw krytycznych.

Magnesy trwale s3 wbudowywane w wiele produktéw, z ktérych najistotniejsze i najszybciej rozwijajace sie
zastosowania to turbiny wiatrowe i pojazdy elektryczne, wystepuja one jednak réwniez w innych produktach
zawierajacych ich znaczne, warte odzyskania iloci, takich jak urzadzenia do obrazowania metoda rezonansu
magnetycznego, roboty przemystowe, lekkie Srodki transportu, agregaty chlodnicze, pompy ciepla, silniki
elektryczne, elektryczne pompy przemystowe, pralki automatyczne, suszarki bebnowe, kuchenki mikrofalowe,
odkurzacze i zmywarki do naczyn. Silniki elektryczne powinny by¢ réwniez uwzgledniane, gdy sa cze$cig innego
rodzaju produktow. Wickszo$¢ magneséw trwalych, szczegdlnie najbardziej wydajnych, zawiera surowce krytyczne
takie jak neodym, prazeodym, dysproz i terb, bor, samar, nikiel lub kobalt. Ich recykling jest mozliwy, jednak
obecnie w Unii dokonuje si¢ go na malg skale lub w tylko w projektach badawczych. Magnesy trwale powinny zatem
zosta¢ potraktowane jako produkt priorytetowy dla poprawy obiegu zamknietego, dzigki czemu udzieli si¢ wsparcia
rynkowi wtérnemu magnesow trwalych i zapewni bezpieczenistwo dostaw surowcow krytycznych.

Warunkiem wstepnym skutecznego recyklingu magneséw trwalych jest udostgpnienie podmiotom zajmujacym si¢
recyklingiem niezbednych informacji dotyczacych ilodci, rodzaju i skladu chemicznego magneséow trwalych
w produkcie, ich rozmieszczenia oraz zastosowanych powlok, klejow i dodatkéw, jak réwniez informacji
o bezpiecznym sposobie wymontowania z produktu magneséw trwalych. Ponadto, aby recykling magneséw
trwalych byl biznesowo uzasadniony, magnesy trwale wbudowane w produkty wprowadzane do obrotu w Unii
powinny z czasem zawieral coraz wigksza ilo$¢ surowcow z recyklingu. Zapewniajac na pierwszym etapie
przejrzysto$¢ co do zawarto$ci materialéw z recyklingu, po przeprowadzeniu specjalnej oceny odpowiedniego
poziomu i prawdopodobnego wplywu nalezy nastepnie ustali¢ minimalng zawarto$¢ materialéw z recyklingu.

Surowce krytyczne sprzedawane na rynku unijnym sa czgsto certyfikowane pod katem zréwnowazonego charakteru
ich produkgji i tancucha dostaw. Certyfikacje mozna uzyska¢ w licznych publicznych i prywatnych systemach
certyfikacji, ktore roznig si¢ zakresem i stopniem restrykcyjnosci, co moze potencjalnie wywotywa¢ dezorientacje co
do charakteru i prawdziwosci twierdzen o wzglednie zréwnowazonym charakterze surowcéw krytycznych

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2008/98/WE z dnia 19 listopada 2008 r. w sprawie odpadéw oraz uchylajaca niektore
dyrektywy (Dz.U. L 312 z 22.11.2008, s. 3).
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wprowadzanych do obrotu w Unii na podstawie takiej certyfikacji. Komisja powinna by¢ uprawniona do
przyjmowania aktow wykonawczych uznajacych systemy certyfikacji, ktére powinny by¢ uznawane za wiarygodne,
zapewniajac w ten sposob odpowiednim organom i uczestnikom rynku wspélne podstawy do oceny
zréwnowazonego charakteru surowcoéw krytycznych. Nalezy uznawaé wylacznie te systemy certyfikacji, ktore
zawierajg przepisy dotyczace niezaleznej weryfikacji i monitorowania zgodnosci przez strong trzecig. W odniesieniu
do ochrony $rodowiska, systemy certyfikacji powinny obejmowal ryzyko dotyczace powietrza, wody, gleby,
réznorodnosci biologicznej i gospodarowania odpadami. Wymogi dotyczace wszystkich aspektéw zréwnowazo-
nosci powinny zapewnia¢ wysoki poziom ochrony socjalnej i ochrony srodowiska oraz by¢ spéjne z prawem Unii
lub z instrumentami miedzynarodowymi wymienionymi w zalgczniku. W celu zapewnienia, aby procedury byly
skuteczne, projektodawcy ubiegajacy si¢ o uznanie ich projektow za projekty strategiczne powinni méc powolywacé
sig, jako na stosowny dowdd, na udzial w uznanym systemie certyfikacji, by wykazad, ze ich projekt jest realizowany
w sposOb zréwnowazony, a co za tym idzie przyczynia si¢ do bezpiecznych i zréwnowazonych dostaw surowcow
krytycznych. Korzystajac z tej mozliwosci, uznane systemy certyfikacji powinny obejmowaé wszystkie aspekty
zréwnowazonoSci. Uznajac takie systemy certyfikacji, Komisja powinna opiera¢ si¢ na do$wiadczeniu zdobytym
przy ocenie systemow certyfikacji w kontekscie innych aktéw ustawodawczych Unii, a w szczeg6lnosci przy ocenie
podobnych systeméw w kontekscie rozporzadzen Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/821 (¥) i (UE)
2023/1542 (%).

(60)  Produkcja surowcéw krytycznych na réznych etapach tancucha wartosci oddziatuje na Srodowisko, w tym na klimat,
wode, glebe, faung lub flore. Aby ograniczy¢ wyrzadzane szkody i zacheci¢ do produkeji bardziej zréwnowazonych
surowcéw krytycznych, Komisja powinna by¢ uprawniona do opracowania systemu obliczania $ladu
srodowiskowego surowcow krytycznych, obejmujgcego proces weryfikacji, w celu zapewnienia publicznego
ujawniania informacji o §ladzie Srodowiskowym surowcéw krytycznych wprowadzanych do obrotu w Unii oraz
ulatwienia obiegu zamknigtego surowcéw krytycznych. System ten powinien opiera¢ si¢ na wiarygodnych naukowo
metodach oceny i na odpowiednich normach miedzynarodowych dotyczacych oceny cyklu zycia. Wymog
polegajacy na deklarowaniu $ladu Srodowiskowego surowca krytycznego powinien mie¢ zastosowanie wylgcznie
w przypadku, gdy na podstawie specjalnej oceny stwierdzono, ze przyczynitby si¢ do realizacji unijnych celéw
klimatycznych i $rodowiskowych poprzez ulatwienie nabywania surowcow krytycznych o nizszym $ladzie
srodowiskowym i nie wplynaglby nieproporcjonalnie na przeptywy handlowe ani na koszty ekonomiczne. Po
przyjeciu stosownych zasad obliczania Komisja powinna opracowal klasy efektywnosci surowcow krytycznych,
umozliwiajac w ten sposob potencjalnym nabywcom latwe pordéwnanie wzglednego $ladu Srodowiskowego
dostepnych surowcoéw krytycznych i sterujac rynkiem w kierunku bardziej zréwnowazonych surowcow.
Sprzedawcy surowcéw krytycznych powinni zapewni¢ klientom dostep do deklaracji dotyczacej $ladu
Srodowiskowego. Przejrzysto$¢ wzglednego $ladu surowcéw krytycznych wprowadzanych do obrotu w Unii
moglaby réwniez umozliwi¢ realizacje innych polityk na poziomie unijnym i krajowym, takich jak zachety lub
kryteria zielonych zaméwien publicznych, wspierajac produkcje surowcow krytycznych o mniejszym oddziatywaniu
na $rodowisko.

(61)  Metody oznaczania $ladu $rodowiskowego okreslone w zaleceniu Komisji (UE) 2021/2279 (*) stanowia istotna
podstawe opracowywania odpowiednich zasad obliczania. Opieraja si¢ one na wiarygodnych naukowo metodach
oceny, ktore uwzgledniajg zmiany na poziomie migdzynarodowym i obejmuja oddzialywanie na Srodowisko, w tym
zmiang klimatu, oraz oddzialywanie zwigzane z woda, powietrzem, gleba, zasobami, uzytkowaniem gruntéw
i toksycznoscia.

(62)  Zgodnos¢ produktéw lub surowcéw krytycznych z wymogami stuzgcymi poprawie obiegu zamknietego magneséw
trwalych oraz z wymogami deklarowania $ladu $rodowiskowego surowcéw krytycznych powinna by¢ oceniana
przez odpowiedzialnego producenta, zanim te produkty i surowce zostang wprowadzone do obrotu, a wlasciwe
organy krajowe powinny skutecznie egzekwowac te wymogi. Przepisy o zgodnosci i nadzorze rynku ustanowione
na mocy rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/1020 (*) i dyrektywy 2009/125/WE
opracowano tak, aby sprosta¢ temu wyzwaniu, powinny mie¢ zatem réwniez zastosowanie do tych wymogow.
Komisja powinna zatem by¢ uprawniona do przyjmowania aktéw delegowanych w celu uzupelnienia niniejszego
rozporzadzenia w celu zapewnienia, aby przepisy te byly — w stosownych przypadkach — stosowane w kontekscie

() Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/821 z dnia 17 maja 2017 r. ustanawiajace obowiazki w zakresie
nalezytej starannosci w tafcuchu dostaw unijnych importeréw cyny, tantalu i wolframu, ich rud oraz zlota pochodzacych
z obszaréw dotknigtych konfliktami i obszaréw wysokiego ryzyka (Dz.U. L 130 z 19.5.2017, s. 1).

(*®)  Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2023/1542 z dnia 12 lipca 2023 r. w sprawie baterii i zuzytych baterii,
zmieniajgce dyrektywe 2008/98/WE i rozporzadzenie (UE) 2019/1020 oraz uchylajace dyrektywe 2006/66/WE (Dz.U. L 191
z 28.7.2023, s. 1).

(*)  Zalecenie Komisji (UE) 2021/2279 z dnia 15 grudnia 2021 r. w sprawie stosowania metod oznaczania $ladu $rodowiskowego do
pomiaru efektywnosci Srodowiskowej w cyklu Zycia produktow i organizacji oraz informowania o niej (Dz.U. L 471 z 30.12.2021,
s. 1).

(")  Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/1020 z dnia 20 czerwca 2019 r. w sprawie nadzoru rynku i zgodnosci
produktéw oraz zmieniajace dyrektywe 2004/42/WE oraz rozporzadzenia (WE) nr 765/2008 i (UE) nr 305/2011 (Dz.U. L 169
z 25.6.2019, s. 1).
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(63)

(64)

(65)

(67)

niniejszego rozporzadzenia. Aby dodatkowo zapewni¢ optymalne wykorzystanie obowigzujacych ram regulacyj-
nych, zgodnos¢ produktéw podlegajacych homologacji typu zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) 2018/858 (*') lub rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 168/2013 (**) powinna
by¢ egzekwowana poprzez obowigzujacy systemem homologacji typu.

Zgodnie z art. 10 ust. 1 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1025/2012 (**) Komisja powinna
zwroéci¢ si¢ do co najmniej jednej europejskiej organizacji normalizacyjnej o przygotowanie norm europejskich
stuzacych wspieraniu celéw niniejszego rozporzadzenia.

By wdrozy¢ plan dzialania w sprawie surowcow krytycznych z 2020 r., Unia zawarla z pafstwami trzecimi
partnerstwa strategiczne obejmujace surowce. Nalezy kontynuowa¢ takie starania w celu dywersyfikacji dostaw. Aby
opracowa i zapewni¢ spdjne ramy na potrzeby zawierania przyszlych partnerstw strategicznych, panstwa
cztonkowskie i Komisja powinny, jako cze$¢ swojej interakeji w Europejskiej Radzie ds. Surowcéw Krytycznych,
omawiaé m.in. nastgpujace kwestie: to, czy istniejgce partnerstwa osiagaja zamierzone cele, okreslanie
priorytetowych panstw trzecich na potrzeby nowych partnerstw, zakres takich partnerstw oraz ich spéjnosé
i potencjalna synergia z dwustronng wspolpraca panstw czlonkowskich z odpowiednimi pafdstwami trzecimi.
Powinno to si¢ odbywal bez uszczerbku dla prerogatyw Rady zgodnie z traktatami. Unia powinna dazy¢ do
zawierania obustronnie korzystnych partnerstw z gospodarkami rynkéw wschodzacych i z gospodarkami
rozwijajacymi si¢, z zachowaniem zgodnosci ze swojg strategig Global Gateway, ktdre to partnerstwa przyczynialyby
si¢ do dywersyfikacji jej lancucha dostaw surowcéw, jak rowniez zwigkszaltyby wartos¢ dodang produkcji w tych
panstwach.

Projekty strategiczne realizowane w pafistwach trzecich, w szczegdlnosci w braku partnerstwa strategicznego, moga
by¢ szczegélnie ryzykowne dla inwestoréw i czesto w duzym stopniu uzaleznione od wsparcia politycznego
w panstwie trzecim. Problemowi temu mozna cz¢$ciowo zaradzi¢ dzigki wickszemu uwspélnieniu ryzyka w gronie
zainteresowanych przedsigbiorstw dzialajacych w strategicznym interesie Unii. Dlatego nalezy réwniez udzielaé
wsparcia, aby umozliwi¢ przedsi¢biorstwom, w tym gdy dzialajg jako konsorcja, bez uszczerbku dla stosowania
art. 101 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE), dostep do rynkéw w paristwach trzecich, ktére nie sg
objete partnerstwem strategicznym ani umowg o wolnym handlu. Wsparcie takie mogloby obejmowaé zapewnienie
sieci wsparcia, aby poméc w nawigzywaniu kontaktow w danym panstwie trzecim oraz w gromadzeniu informacji
na temat uwarunkowan lokalnych i regionalnych.

Brak postepow w realizacji celow i wskaznikoéw referencyjnych dotyczacych zdolnosci i dywersyfikacji okreslonych
w niniejszym rozporzadzeniu, moglby wskazywaé na to, ze nalezy przyja¢ dodatkowe $rodki. Komisja powinna
zatem monitorowa¢ postepy w realizacji tych celow i wskaznikow referencyjnych.

Aby obcigzenia administracyjne pafistw cztonkowskich utrzymaé na jak najnizszym poziomie, nalezy usprawni¢
poszczegélne obowigzki sprawozdawcze, a Komisja powinna opracowaé wzdér umozliwiajacy panstwom
cztonkowskim wypelnianie obowigzkéw sprawozdawczych dotyczacych projektéw, poszukiwania, monitorowania
lub zapaséw strategicznych w ramach regularnie publikowanego jednolitego dokumentu, ktéry moze mieé status
dokumentu poufnego lub zastrzezonego.

By zapewni¢ oparta na zaufaniu i konstruktywna wspolprace wiasciwych organéw na poziomie unijnym
i krajowym, wszystkie strony zaangazowane w stosowanie niniejszego rozporzadzenia powinny przestrzega¢ zasady
poufnosci informacji i danych uzyskanych w ramach wykonywania zadan. Komisja oraz wlaiciwe organy krajowe,
ich urzednicy, pracownicy i inne osoby pracujace pod nadzorem tych organdw, a takze urzednicy i pracownicy
innych organéw panstw czlonkowskich nie powinni ujawnia¢ informacji uzyskanych lub wymienionych przez nich
na podstawie niniejszego rozporzadzenia, jezeli takie informacje objete sa obowigzkiem zachowania tajemnicy
zawodowej. Powinno to mie¢ rowniez zastosowanie do Europejskiej Rady ds. Surowcow Krytycznych. Postepowanie
z danymi gromadzonymi na podstawie niniejszego rozporzadzenia i ich przechowywanie powinno odbywacé si¢
w bezpiecznym $rodowisku.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/858 z dnia 30 maja 2018 r. w sprawie homologacji i nadzoru rynku
pojazdoéw silnikowych i ich przyczep oraz ukladéw, komponentéw i oddzielnych zespoléw technicznych przeznaczonych do tych
pojazdow, zmieniajace rozporzadzenie (WE) nr 715/2007 i (WE) nr 595/2009 oraz uchylajace dyrektywe 2007/46/WE (Dz.
U.L 151 z 14.6.2018, s. 1).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 168/2013 z dnia 15 stycznia 2013 r. w sprawie homologacji i nadzoru
rynku pojazdéow dwu- lub trzykolowych oraz czterokolowcow (Dz.U. L 60 z 2.3.2013, s. 52).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1025/2012 z dnia 25 pazdziernika 2012 r. w sprawie normalizacji
europejskiej, zmieniajace dyrektywy Rady 89/686/EWG i 93/15/EWG oraz dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 94/9/WE,
94/25/WE, 95/16/WE, 97/23|WE, 98/34/WE, 2004/22/WE, 2007/23/WE, 2009/23/WE i 2009/105/WE oraz uchylajace decyzje
Rady 87/95/EWG i decyzje Parlamentu Europejskiego i Rady nr 1673/2006/WE (Dz.U. L 316 z 14.11.2012, s. 12).
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(69) Nalezy przekaza¢ Komisji uprawnienia do przyjmowania aktow zgodnie z art. 290 TFUE w odniesieniu do
aktualizowania wykazéw surowcow strategicznych i krytycznych, okreslania unijnych wskaznikéw referencyjnych
dotyczacych zdolnosci Unii w zakresie recyklingu na podstawie surowcow strategicznych dostepnych w odpadach,
dostosowania elementéw i dowoddéw, ktére nalezy uwzgledni¢ w ocenie spelnienia kryteriéw projektu
strategicznego, okreslania minimalnych udzialéw neodymu, dysprozu, prazeodymu, terbu, boru, samaru, niklu
i kobaltu odzyskanych z odpadéw pokonsumenckich, ktére muszg by¢ obecne w magnesie trwatym wbudowanym
w niektére produkty, okreSlenia zasad obliczania i weryfikacji $ladu Srodowiskowego réznych surowcow
krytycznych oraz okreslania klas efektywnosci pod wzgledem $ladu $rodowiskowego w przypadku surowcow
krytycznych. Szczegélnie wazne jest, aby w czasie prac przygotowawczych Komisja prowadzila stosowne
konsultacje, w tym konsultacje na poziomie ekspertéw, oraz by konsultacje te byly prowadzone zgodnie z zasadami
okreslonymi w Porozumieniu migdzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia
prawa (*). W szczeg6lnosci, aby zapewni¢ Parlamentowi Europejskiemu i Radzie udzial na réwnych zasadach
w przygotowaniu aktéw delegowanych, instytucje te otrzymuja wszelkie dokumenty w tym samym czasie co
eksperci panstw czlonkowskich, a eksperci tych instytucji moga systematycznie bra¢ udzial w posiedzeniach grup
ekspertéw Komisji zajmujacych si¢ przygotowaniem aktéw delegowanych.

(70) W celu zapewnienia jednolitych warunkéw wykonywania niniejszego rozporzadzenia nalezy powierzy¢ Komisji
uprawnienia wykonawcze w odniesieniu do: a) stworzenia wzoréw do wykorzystania przy skladaniu wnioskow
o uznanie projektéw za projekty strategiczne, sprawozdanl z postgpéw zwigzanych z projektami strategicznymi,
krajowych programéw poszukiwan oraz w ramach sprawozdawczosci panstw czlonkowskich dotyczacej
poszukiwafi, monitorowania, zapas6w strategicznych i obiegu zamknigtego; b) okreslenia, ktére produkty,
komponenty i strumienie odpadéw nalezy uzna¢ za majgce znaczny potencjal odzysku surowcéw krytycznych;
¢) ustalenia kryteriéw i ich zastosowania do uznawania systeméw zwigzanych ze zréwnowazonym charakterem
surowcéw krytycznych. Uprawnienia te powinny by¢ wykonywane zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011 (*).

(71) By zapewni¢ wypelnianie obowiazkéw ustanowionych w niniejszym rozporzadzeniu, pafstwa czlonkowskie
powinny ustanowi¢ sankcje nakladane na przedsigbiorstwa, ktére nie wypelniaja swoich obowigzkéw, w tym
dotyczacych gotowosci na wypadek zagrozen, sprawozdawczosci w sprawie projektéw i informacji na temat
zdatno$ci do recyklingu. Konieczne jest zatem, aby pafstwa czlonkowskie ustanowily w prawie krajowym
skuteczne, proporcjonalne i odstraszajace sankcje za nieprzestrzeganie przepisdw niniejszego rozporzadzenia.
Konieczne jest réwniez, by panstwa czlonkowskie zapewnily projektodawcom dostgp do procedur odwotawczych
na drodze administracyjnej lub sadowej, w zaleznosci od przypadku, zgodnie z prawem krajowym.

(72)  Komisja powinna przeprowadzi¢ ocen¢ niniejszego rozporzadzenia. Zgodnie z pkt 22 Porozumienia
miedzyinstytucjonalnego w sprawie lepszego stanowienia prawa ocena ta powinna opiera¢ si¢ na pieciu kryteriach:
skutecznodci, efektywnosci, odpowiedniosci, spojnosci i unijnej wartosci dodanej, oraz powinna stuzy¢ za podstawe
oceny skutkéw ewentualnych dalszych dzialan. Komisja powinna przedlozy¢ Parlamentowi Europejskiemu, Radzie
i Europejskiemu Komitetowi Ekonomiczno-Spolecznemu sprawozdanie z wykonania niniejszego rozporzadzenia
i z postegpéw w osiaganiu jego celéw, obejmujace wskazniki referencyjne dotyczace zdolnosci i dywersyfikacji.
Sprawozdanie to powinno rowniez zawieraé oceng odpowiedniosci ustanowienia maksymalnych wartosci
progowych zwigzanych ze $ladem Srodowiskowym, opartg na wdrazaniu $rodkéw stuzacych przejrzystosci $ladu
srodowiskowego surowcow krytycznych. Komisja powinna réwniez oceni¢ potrzebe opracowania dla poszczegdl-
nych surowcéw strategicznych wskaznikow referencyjnych majacych za punkt odniesienia lata 2040 i 2050,
potrzebe spéjnosci miedzy niniejszym rozporzadzeniem a unijnym prawem ochrony Srodowiska, w szczegdlnosci
w odniesieniu do priorytetowego statusu projektow strategicznych, wplyw wspélnego systemu zakupow
ustanowionego na podstawie niniejszego rozporzadzenia na konkurencje na rynku wewnetrznym oraz stosownosé
ustanowienia dalszych Srodkéw w celu zwigkszenia zbierania, sortowania i przetwarzania odpadéw, a w szczegdl-
nosci ztomu.

(73)  Jezeli ktorykolwiek ze srodkéw przewidzianych w niniejszym rozporzadzeniu stanowi pomoc paristwa, przepisy
dotyczace tych srodkéw pozostaja bez uszczerbku dla stosowania art. 107 i 108 TFUE.

(74)  Poniewaz cele niniejszego rozporzadzenia, a mianowicie poprawa funkcjonowania rynku wewnetrznego poprzez
ustanowienie ram shuzacych zapewnieniu Unii dostgpu do bezpiecznych, odpornych i zréwnowazonych dostaw
surowcow krytycznych, w tym dzigki sprzyjaniu zréwnowazonosci, efektywnosci i obiegowi zamknigtemu w catym
fanicuchu wartosci, nie mogg zosta¢ osiagniete w sposéb wystarczajacy przez panstwa cztonkowskie, natomiast ze
wzgledu na ich skale i skutki mozliwe jest ich osiagnigcie wylacznie na poziomie Unii, moze ona podja¢ dzialania
zgodnie z zasada pomocniczoici okreSlong w art. 5 Traktatu o Unii Europejskiej. Zgodnie z zasada
proporcjonalnosci okreslona w tym artykule niniejsze rozporzadzenie nie wykracza poza to, co jest konieczne
do osiggniecia tych celow,

(Y  DzU.L 1237 12.5.2016, s. 1.

()  Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011 z dnia 16 lutego 2011 r. ustanawiajace przepisy i zasady
ogélne dotyczace trybu kontroli przez panstwa czlonkowskie wykonywania uprawnient wykonawczych przez Komisje (Dz.U. L 55
7 28.2.2011, . 13).
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PRZYJMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

ROZDZIAL 1
PRZEPISY OGOLNE

Artykut 1

Przedmiot i cele

1. Ogélnym celem niniejszego rozporzadzenia jest poprawa funkcjonowania rynku wewnetrznego poprzez
ustanowienie ram stuzgcych zapewnieniu Unii dostgpu do bezpiecznych, odpornych i zréwnowazonych dostaw surowcow
krytycznych, w tym dzigki sprzyjaniu zréwnowazonosci, efektywnosci i obiegowi zamknigtemu w calym lafcuchu
wartosci.

2. Aby osiggnaé ogdlny cel, o ktérym mowa w ust. 1, niniejsze rozporzadzenie ustanawia Srodki majace na celu:

a) zmniejszenie ryzyka zaklocen dostaw surowcow krytycznych, ktére moglyby zakléci¢ konkurencje i spowodowaé
fragmentacje rynku wewnetrznego, w szczeg6lnosci poprzez zidentyfikowanie projektow strategicznych, ktore
przyczynia si¢ do zmniejszenia zaleznosci i do dywersyfikacji przywozu, oraz wspieranie takich projektéw, a takze
poprzez podejmowanie wysitkéw na rzecz sprzyjania postgpowi technologicznemu i efektywnemu gospodarowaniu
zasobami w celu zlagodzenia spodziewanego wzrostu zuzycia surowcow krytycznych w Unii;

b) poprawe zdolnoSci Unii w zakresie monitorowania i ograniczania ryzyka zwiazanego z dostawami surowcow
krytycznych;

¢) zapewnienie swobodnego przeplywu surowcéw krytycznych i produktéw zawierajacych surowce krytyczne,
wprowadzanych do obrotu w Unii, przy jednoczesnym zapewnieniu wysokiego poziomu ochrony $rodowiska
i zrownowazonosci, migdzy innymi w drodze poprawy ich obiegu zamknigtego.

Artykut 2

Definicje
Do celéw niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ nastepujace definicje:

1) ,surowiec” oznacza substancje w stanie poddanym lub niepoddanym przerébce wykorzystywang jako material
wsadowy na potrzeby produkcji produktéw posrednich lub koricowych, z wylaczeniem substancji wykorzystywanych
gléwnie jako zywnos¢, pasza lub paliwa do silnikéw spalinowych;

2) ancuch wartosci surowcéw” oznacza wszystkie dzialania i procesy majgce miejsce przy poszukiwaniu, wydobyciu,
przerdbee i recyklingu surowcow;

3) ,poszukiwanie” oznacza wszystkie dzialania majace na celu zidentyfikowanie i ustalenie wlasciwos$ci nagromadzen
kopalin;

4) ,wydobycie” oznacza wydobycie rud, kopalin i produktéw rodlinnych z ich oryginalnych Zrédet jako produktéw
glownych lub ubocznych, w tym z nagromadzen kopalin znajdujacych si¢ pod ziemia, z nagromadzei kopalin
znajdujacych si¢ pod woda i w wodzie oraz z solanki i z drzew;

5) ,zdolno$¢ wydobywcza Unii” oznacza laczna maksymalna roczna wielko$¢ produkcji pochodzacej z dzialalnosci
wydobywczej rud, kopalin, produktéw roslinnych i koncentratéw zawierajacych surowce strategiczne, w tym z
dzialalnosci dotyczacej przerobki zlokalizowanej zazwyczaj w miejscu wydobycia znajdujacym si¢ w Unii lub w
poblizu takiego miejsca;

6) ,nagromadzenie kopalin” oznacza kazda pojedyncza kopaling lub polaczenie kopalin wystepujace w duzej ilosci lub w
ztozu o potencjalnym znaczeniu gospodarczym;

7) ,zasoby” oznaczajg wszystkie nagromadzenia kopalin, ktérych wydobycie jest oplacalne w danym kontekscie
rynkowym;

8) ,przerdbka” oznacza wszystkie procesy fizyczne, chemiczne i biologiczne biorace udzial w przeksztalceniu surowca z
rud, kopalin, produktow roslinnych lub odpadéw w czyste metale, stopy lub inne postaci zdatne do wykorzystania z
ekonomicznego punktu widzenia, w tym wzbogacanie, rozdzielanie, wytapianie i rafinacj¢, z wylaczeniem obrobki
metali i dalszego przeksztalcania w towary posrednie i koficowe;

9) ,zdolno$¢ Unii w zakresie przerébki” oznacza laczng maksymalng roczng wielko$¢ produkeji pochodzacej z
dzialalnosci dotyczacej przerdbki surowcéw strategicznych, z wylaczeniem dziatalnosci zlokalizowanej zazwyczaj w
miejscu wydobycia znajdujacym si¢ w Unii lub w poblizu takiego miejsca;
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10) ,recykling” oznacza recykling zdefiniowany w art. 3 pkt 17 dyrektywy 2008/98/WE;

11) ,zdolno$¢ Unii w zakresie recyklingu” oznacza laczng maksymalng roczng wielko$¢ produkeji pochodzacej
z dzialalnodci w zakresie recyklingu surowcéw strategicznych po ponownym przetworzeniu, w tym po sortowaniu
i wstepnym przetwarzaniu odpadéw i ich przetworzeniu w surowce wtdrne, majacej miejsce w Unii;

12) ,roczne zuzycie surowcéw  strategicznych”oznacza laczna ilos¢ surowcdéw  strategicznych zuzywanych przez
przedsigbiorstwa majace siedzib¢ w Unii, w postaci poddanej przerébee, z wylaczeniem surowcow strategicznych
wbudowanych w produkty poérednie lub koficowe wprowadzane do obrotu w Unii;

13) ,ryzyko zwigzane z dostawami” oznacza ryzyko zwiazane z dostawami obliczone zgodnie z zalacznikiem II sekcja 2;

14) ,projekt dotyczacy surowcoéw krytycznych” oznacza planowany obiekt lub planowang znaczna rozbudowe lub zmiang
przeznaczenia istniejacego obiektu, w ktorym prowadzona jest dzialalno$¢ wydobywcza, dzialalnos¢ dotyczaca
przerébki lub dzialalno$¢ w zakresie recyklingu surowcow krytycznych;

15) ,odbiorca” oznacza przedsiebiorstwo, ktére zawarlo umowe odbioru z projektodawcs;

16) ,umowa odbioru” oznacza umowe miedzy przedsigbiorstwem a projektodawcy zawierajaca zobowigzanie ze strony
przedsigbiorstwa do zamawiania pewnej ilosci surowcow produkowanych w ramach konkretnego projektu
dotyczacego surowcéw przez okreSlony czas albo zobowigzanie ze strony projektodawcy do umozliwienia
przedsigbiorstwu takiego zamawiania;

17) ,projektodawca” oznacza przedsigbiorstwo lub konsorcjum przedsiebiorstw opracowujace projekt dotyczacy
SUrOWCow;

18) ,procedura wydawania pozwolen” oznacza procedurg obejmujacg wszystkie odpowiednie pozwolenia na zbudowanie
i dzialanie projektu dotyczacego surowcéw krytycznych, w tym pozwolenia na: budowe, stosowanie substancji
chemicznych, podigczenie do sieci oraz oceny oddzialywania na Srodowisko i pozwolenia Srodowiskowe, jezeli sa
wymagane, a takze obejmujacg wszystkie wnioski i procedury od potwierdzenia, ze wniosek jest kompletny, po
powiadomienie o kompleksowej decyzji w sprawie wyniku procedury przez dany pojedynczy punkt kontaktowy;

19) ,kompleksowa decyzja” oznacza decyzje lub zestaw decyzji wydanych przez organy panstwa czlonkowskiego,
okreslajaca lub okreslajacych, czy projektodawca jest uprawniony do realizacji projektu dotyczacego surowcow
krytycznych, bez uszczerbku dla jakiejkolwiek decyzji wydanej w ramach procedury odwolawczej;

20) ,program krajowy” oznacza program krajowy lub zestaw programéw obejmujacy cale terytorium, przygotowany
i przyjety przez odpowiednie organy krajowe lub regionalne;

21) ,poszukiwania ogélne” oznaczajg poszukiwania na poziomie krajowym lub regionalnym z wylaczeniem poszukiwan
ukierunkowanych;

22) ,poszukiwania ukierunkowane” oznaczaja szczegdlowe badanie poszczegélnych przypadkéw nagromadzen kopalin;

23) ,mapa perspektywiczna” oznacza mape wskazujaca obszary, na ktérych moga wystepowac nagromadzenia kopalin dla
danego surowca;

24) ,zaktécenie dostaw” oznacza nieprzewidywany znaczny spadek dostepnosci surowca lub znaczny wzrost ceny surowca
wykraczajacy poza normalng zmienno$¢ cen rynkowych;

25) Jancuch dostaw surowcéw” oznacza wszystkie dzialania i procesy w tancuchu wartosci surowcéw do momentu
wykorzystania surowca jako materialu wsadowego przy produkcji produktéw posrednich lub koficowych;

26) ,strategie ograniczania ryzyka” oznaczajg polityke opracowang przez podmiot gospodarczy stuzgcg ograniczeniu
prawdopodobiefistwa wystgpienia zaklocenia dostaw w jego fafcuchu dostaw surowcéw lub ograniczeniu szkdd dla
jego dziatalnosci gospodarczej spowodowanych takim zakléceniem dostaw;

27) ,kluczowe podmioty rynkowe” oznaczaja przedsigbiorstwa w laficuchu dostaw surowcoéw krytycznych w Unii oraz
przedsigbiorstwa downstream zuzywajgce surowce krytyczne, ktérych niezawodne funkcjonowanie ma zasadnicze
znaczenie dla dostaw surowcow krytycznych;

28) ,zapasy strategiczne” oznaczaja pewna ilo¢ danego surowca w dowolnej postaci, przechowywang przez podmiot
publiczny lub prywatny w celu jej uwolnienia w przypadku zaktdcenia dostaw;

29) ,duze przedsigbiorstwo” oznacza przedsi¢biorstwo, ktére w ostatnim roku obrotowym, za ktéry sporzadzono roczne
sprawozdanie finansowe, zatrudniato $rednio ponad 500 pracownikéw, a jego przychody netto ze sprzedazy w skali
Swiatowej przekraczaty 150 mln EUR;
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30) ,technologie strategiczne” oznaczaja kluczowe technologie szczegélnie istotne dla transformacji ekologicznej
i cyfrowej, jak rowniez dla zastosowan obronnych, lotniczych i kosmicznych;

31) ,zarzad” oznacza organ administracyjny lub nadzorczy odpowiedzialny za nadzér nad kierownictwem wykonawczym
przedsigbiorstwa lub, jezeli taki organ nie istnieje, osobe lub osoby wykonujace réwnowazne funkcje;

32) ,odpady” oznaczaja odpady zdefiniowane w art. 3 pkt 1 dyrektywy 2008/98/WE;

33) ,zbieranie” oznacza zbieranie zdefiniowane w art. 3 pkt 10 dyrektywy 2008/98/WE;

34) ,przetwarzanie” oznacza przetwarzanie zdefiniowane w art. 3 pkt 14 dyrektywy 2008/98/WE;

35) ,odzysk” oznacza odzysk zdefiniowany w art. 3 pkt 15 dyrektywy 2008/98/WE;

36) ,ponowne uzycie” oznacza ponowne uzycie zdefiniowane w art. 3 pkt 13 dyrektywy 2008/98/WE;

37) ,odpady wydobywcze” oznaczaja odpady wydobywcze w rozumieniu art. 2 ust. 1 dyrektywy 2006/21/WE;

38) ,obiekt unieszkodliwiania odpadéw wydobywczych” oznacza obiekt unieszkodliwiania odpadéw zdefiniowany w art. 3
pkt 15 dyrektywy 2006/21/WE;

39) ,wstepna ocena ekonomiczna” oznacza przeprowadzang na wczesnym etapie oceng koncepcyjng potencjalnej
oplacalnos$ci ekonomicznej projektu pod katem odzysku surowcéw krytycznych z odpadéw wydobywezych;

40) ,urzadzenie do obrazowania metodg rezonansu magnetycznego” oznacza nieinwazyjny wyrdb medyczny
wykorzystujacy pole magnetyczne do uzyskania obrazéw anatomicznych lub inne urzadzenie wykorzystujace pole
magnetyczne do uzyskania obrazu wnetrza obiektow;

41) ,wiatrowa pradnica mocy” oznacza czgS¢ turbiny wiatrowej znajdujacej si¢ na ladzie lub na morzu, ktéra to czesé
przeksztalca energie mechaniczng wirnika w energie elektryczna;

42) ,robot przemystowy” oznacza automatycznie sterowana, programowalna, wielozadaniowa maszyn¢ manipulacyjna,
programowalna w co najmniej trzech osiach, ktéra moze by¢ stacjonarna albo mobilna, do zastosowan w automatyce
przemystowej;

43) ,pojazd silnikowy” oznacza pojazd posiadajacy homologacje typu, nalezacy do kategorii M lub N okreslonych w art. 4
ust. 1 lit. a) i b) rozporzadzenia (UE) 2018/858;

44) lekki srodek transportu” oznacza lekki pojazd kotowy, ktéry moze by¢ napedzany samym silnikiem elektrycznym lub
polaczeniem silnika i sity ludzkich mig$ni, obejmujgcy hulajnogi elektryczne, rowery elektryczne i pojazdy posiadajace
homologacje typu nalezace do kategorii L okreslonej w art. 4 rozporzadzenia (UE) nr 168/2013;

45) ,agregat chlodniczy” oznacza element systemu chlodzenia, ktéry wykorzystujac elektryczny parowy obieg
sprezarkowy, wytwarza roznicg temperatury umozliwiajaca odprowadzenie ciepta z chlodzonych pomieszczen lub
procesow;

46) ,pompa ciepla” oznacza element systemu ogrzewania, ktory wykorzystujac elektryczny parowy obieg sprezarkowy,
wytwarza roznice temperatury umozliwiajaca dostarczenie ciepla do ogrzewanych pomieszczen lub proceséw;

47) ,silnik elektryczny” oznacza urzadzenie, ktére przeksztatca elektryczna moc wejsciowa w mechaniczng moc wyjsciowa
w postaci rotacji, przy czym predko$¢ obrotowa i moment obrotowy zaleza od takich czynnikdw, jak czestotliwosé

napiecia zasilania i liczba biegunéw silnika, o mocy znamionowej réwnej lub wyzszej od 0,12 kW;

48) ,pralka automatyczna” oznacza pralke, ktéra samodzielnie przeprowadza caly cykl prania wsadu bez koniecznosci
interwencji uzytkownika w jakimkolwiek momencie trwania programu;

49) ,suszarka bebnowa” oznacza urzadzenie, w ktérym wyroby widkiennicze sa suszone w obracajacym si¢ bebnie, przez
ktory przeplywa podgrzane powietrze;

50) ,kuchenka mikrofalowa” oznacza urzadzenie przeznaczone do podgrzewania zywno$ci przy pomocy energii
elektromagnetyczne;j;

51) ,odkurzacz” oznacza urzadzenie usuwajgce zanieczyszczenia z oczyszczanych powierzchni przeptywem powietrza
wytworzonym przez podci§nienie we wnetrzu urzadzenia;

52) ,zmywarka do naczyn” oznacza maszyne, ktora myje i plucze zastawy stolowe;
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53) ,magnes trwaly” oznacza magnes, ktéry zachowuje wlasciwosci magnetyczne po wymontowaniu go z zewnetrznego
pola magnetycznego;

54) ,nosnik danych” oznacza liniowy symbol kodu kreskowego, symbol dwuwymiarowy lub inny nosnik danych stuzacy
do automatycznej identyfikacji, ktory moze by¢ odczytywany przez urzadzenie;

55) ,unikatowy identyfikator produktu” oznacza unikatowy cigg znakéw stuzacy do identyfikacji produktow;
56) ,powloka magnesu” oznacza warstwe materialu stosowang zasadniczo do ochrony magneséw przed korozj;

57) ,2wymontowanie” oznacza obrébke reczna, mechaniczna, chemiczng, cieplng lub metalurgiczng skutkujaca tym, ze
poddawane jej komponenty lub materialy moga zosta¢ zidentyfikowane jako odrebny strumient wyjsciowy lub czesé
strumienia wyj$ciowego;

58) ,podmiot zajmujacy si¢ recyklingiem” oznacza osobe fizyczna lub prawng, ktéra prowadzi recykling w dopuszczonym
zakladzie;

59) ,udostepnienie na rynku” oznacza dostawe produktu na rynek Unii w celu jego dystrybucji, zuzycia lub stosowania
w ramach dzialalnosci handlowej, odplatnie lub nieodplatnie;

60) ,rodzaj surowca krytycznego” oznacza wprowadzony do obrotu surowiec krytyczny, ktéry odréznia si¢ pod wzgledem
etapu przerdbki, sktadu chemicznego, pochodzenia geograficznego lub zastosowanych metod produkji;

61) ,wprowadzenie do obrotu” oznacza udost¢pnienie produktu na rynku Unii po raz pierwszy;

62) ,ocena zgodnosci” oznacza procedure w celu wykazania, czy zostaly spelnione wymagania okreslone w art. 28, 29 lub
31;

63) ,partnerstwo strategiczne” oznacza podjete przez Unig i pafstwo trzecie lub kraj lub terytorium zamorskie
zobowigzanie do zacie$nienia wspolpracy zwigzanej z laficuchem wartosci surowcéw, zawarte w niewigzacym
instrumencie okreslajagcym dzialania bedace we wspdlnym interesie stron, ktére ulatwia Unii i danemu panistwu
trzeciemu lub krajowi lub terytorium zamorskiemu uzyskanie korzystnych rezultatéw;

64) ,zarzadzanie z udziatem wielu zainteresowanych stron” oznacza formalng, merytoryczna i istotna role réznego rodzaju

zainteresowanych stron, w tym co najmniej spoleczefistwa obywatelskiego, w podejmowaniu decyzji dotyczacych

systemu certyfikacji, udokumentowang mandatem, zakresem zadan lub innymi dowodami, ktére potwierdzajg lub
umozliwiaja zaangazowanie wielu zainteresowanych stron w ten system certyfikacji.

=

ROZDZIAL 2
SUROWCE STRATEGICZNE I KRYTYCZNE

Artykut 3

Wykaz surowcoéw strategicznych

1. Za surowce strategiczne uznaje si¢ surowce, w tym wystepujace w postaci niepoddanej przerdbce, uzyskane na
kazdym etapie przerébki oraz bedace produktem ubocznym innych proceséw wydobycia, przerébki lub recyklingu,
wymienione w wykazie zamieszczonym w zalaczniku I sekcja 1.

2. Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktéw delegowanych zgodnie z art. 38, sluzacych zmianie
zalgcznika I sekcja 1 w celu aktualizacji wykazu surowcéw strategicznych.

Zaktualizowany wykaz surowcow strategicznych zawiera te surowce spos$rdd surowcow podlegajacych ocenie, ktore
uzyskaly najwyzszy wynik pod wzgledem znaczenia strategicznego, przewidywanego wzrostu popytu i trudnosci
w zwigkszeniu produkcji. Znaczenie strategiczne, przewidywany popyt i trudno$¢ w zwigkszeniu produkeji okresla si¢
zgodnie z zalgcznikiem I sekeja 2.

3. Komisja dokona przegladu i w razie potrzeby aktualizacji wykazu surowcéw strategicznych do dnia 24 maja 2027 r.,
a nastepnie co trzy lata.

Na wniosek Europejskiej Rady ds. Surowcoéw Krytycznych ustanowionej w art. 35 i na podstawie monitorowania i testow
warunkéw skrajnych przeprowadzonych zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem Komisja, niezaleznie od stalych
przegladéw, dokonuje przegladu i w stosownych przypadkach aktualizacji wykazu surowcow strategicznych w dowolnym
momencie.
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W ramach pierwszej aktualizacji wykazu surowcéw strategicznych zgodnie z akapitem pierwszym Komisja ocenia
w szczegblnosci, czy na podstawie oceny przeprowadzonej zgodnie z ust. 2 niniejszego artykutu i zalacznikiem I sekcja 2
w wykazie surowcow strategicznych powinien pozostaé grafit syntetyczny.

Artykut 4
Wykaz surowcéw krytycznych

1. Zasurowce krytyczne uznaje si¢ surowce, w tym wystepujace w postaci niepoddanej przerdbce, uzyskane na kazdym
etapie przer6bki oraz bedgce produktem ubocznym innych proceséw wydobycia, przerébki lub recyklingu, wymienione w
wykazie zamieszczonym w zalaczniku II sekcja 1.

2. Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktéw delegowanych zgodnie z art. 38, stuzacych zmianie zalgcznika II
sekcja 1 w celu aktualizacji wykazu surowcéw krytycznych.

Zaktualizowany wykaz surowcéw krytycznych zawiera surowce strategiczne wymienione w wykazie zamieszczonym
w zalgczniku I sekcja 1, jak réwniez wszelkie inne surowce, ktére osiagaja lub przekraczajg prog 1 w przypadku ryzyka
zwigzanego z dostawami i prog 2,8 w przypadku znaczenia gospodarczego. Znaczenie gospodarcze i ryzyko zwigzane
z dostawami oblicza si¢ zgodnie z zalacznikiem II sekcja 2.

3. Komisja dokona przegladu i w razie potrzeby aktualizacji wykazu surowcéw krytycznych zgodnie z ust. 2 do dnia
24 maja 2027 r., a nastgpnie co najmniej co trzy lata.

ROZDZIAL 3
WZMOCNIENIE UNIJNEGO tANCUCHA WARTOSCI SUROWCOW

SEKCJA 1

Wskazniki referencyjne

Artykut 5

Wskazniki referencyjne

1. Komisja i panstwa czlonkowskie wzmacniaja poszczegélne etapy laicucha wartosci surowcéw strategicznych za
pomocg $rodkéw przewidzianych w niniejszym rozdziale w celu:

a) zapewnienia, aby do 2030 r. znacznie wzrosly zdolno$ci Unii w zakresie kazdego z surowcow strategicznych, tak aby
ogodlna zdolno$¢ Unii byla zblizona do nastepujacych wskaznikéw referencyjnych lub je osiggnela:

(i) zdolno$¢ wydobywcza Unii pozwalajaca na wydobycie rud, kopalin lub koncentratéw potrzebnych do produkeji co
najmniej 10 % jej rocznego zuzycia surowcow strategicznych, w zakresie mozliwym w $wietle unijnych zasobéw;

(ii) zdolno$¢ Unii w zakresie przerdbki, w tym w odniesieniu do wszystkich posrednich etapéw przerébki, pozwalajaca
na pokrycie co najmniej 40 % jej rocznego zuzycia surowcow strategicznych;

(ili) zdolno$¢ Unii w zakresie recyklingu, w tym w odniesieniu do wszystkich posrednich etapéw recyklingu,
pozwalajgca na pokrycie co najmniej 25% jej rocznego zuzycia surowcOw strategicznych, a jednoczesnie
pozwalajgca na recykling znacznie rosnacych ilosci kazdego z surowcéw strategicznych z odpadéw;

b) dywersyfikacji przywozu surowcéw strategicznych do Unii majacej na celu zapewnienia, aby do 2030 r. jej roczne
zuzycie kazdego z surowcéw strategicznych na kazdym stosownym etapie przerdbki moglo opieraé si¢ na przywozie z
kilku panstw trzecich lub z krajéw lub terytoriéw zamorskich (KTZ) oraz aby Zadne panstwo trzecie nie zapewniato
wiecej niz 65 % rocznego unijnego zuzycia takich surowcéw strategicznych.

2. Komisja i panistwa czlonkowskie podejmuja wysitki na rzecz sprzyjania postepowi technologicznemu i efektywnemu
gospodarowaniu zasobami, aby sprowadzi¢ spodziewany wzrost zuzycia surowcéw krytycznych w Unii ponizej prognozy
referencyjnej, o ktorej mowa w art. 44 ust. 1, za pomoca odpowiednich $rodkéw okreslonych w niniejszej sekcji
i w rozdziale V sekcja 1.

3. Do dnia 1 stycznia 2027 r. Komisja przyjmie akt delegowany zgodnie z art. 38 w celu uzupelnienia niniejszego
rozporzadzenia poprzez okreslenie unijnych wskaznikéw referencyjnych dotyczacych zdolnosci Unii w zakresie recyklingu
wyrazonej jako odsetek surowcow strategicznych dostepnych w odpowiednich strumieniach odpadéw.
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Akty delegowane przyjete zgodnie z akapitem pierwszym wyszczeg6lniajg strumienie odpadéw i surowce strategiczne
w tych strumieniach, w odniesieniu do ktorych dostgpne sa dostateczne informacje o odpowiednich ilosciach odpadéw
i o zawartoSci w nich surowcoéw strategicznych w oparciu o wymogi w zakresie sprawozdawczosci zawarte
w rozporzadzeniu (UE) 2023/1542, dyrektywie 2000/53/WE Parlamentu Europejskiego i Rady (*), dyrektywie
2008/98/WE i dyrektywie Parlamentu Europejskiego i Rady 2012/19/UE (*), aby umozliwi¢ oszacowanie zdolno$ci Unii
w zakresie recyklingu jako odsetek surowcow strategicznych zawartych w odpowiednich strumieniach odpadéw.

W aktach delegowanych przyjetych zgodnie z akapitem pierwszym okresla si¢ takze wskaznik referencyjny dotyczacy
zdolno$ci Unii w zakresie recyklingu oparty na zdolnosci w zakresie recyklingu dla kazdego surowca strategicznego
zawartego w odpowiednich strumieniach odpadéw zidentyfikowanych na podstawie akapitu drugiego.

Komisja okresla wskaznik referencyjny dotyczacy zdolnosci w zakresie recyklingu, o ktérym mowa w akapicie trzecim,
w oparciu o nastgpujace elementy:

a) obecna zdolno$¢ Unii w zakresie recyklingu wyrazona jako odsetek surowcéw strategicznych dostepnych
w odpowiednich strumieniach odpadéw;

b) zakres, w jakim surowce strategiczne moga by¢ odzyskiwane z tych strumieni odpadéw, z uwzglednieniem
wykonalnosci technologicznej i optacalnosci;

¢) cele okreslone w innym akcie prawnym Unii dotyczacym odzyskiwania surowcéw strategicznych z odpadéw.

Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktéw delegowanych zgodnie z art. 38 w celu zmiany niniejszego
rozporzadzenia poprzez aktualizacje aktow delegowanych przyjetych zgodnie z akapitem pierwszym niniejszego ustepu,
jezeli w wyniku oceny, o ktérej mowa w art. 48 ust. 2, stang si¢ dostepne informacje o odpowiednich ilosciach odpadow
i 0 zawartosci surowcow strategicznych w kolejnych strumieniach odpadéw.

SEKCJA 2

Projekty strategiczne

Artykut 6

Kryteria uznawania projektéw za projekty strategiczne

1. Po zlozeniu wniosku przez projektodawce i zgodnie z procedurg okre§lona w art. 7 Komisja uznaje za strategiczne
projekty dotyczace surowcéw spelniajace nastepujace kryteria:

a) projekt istotnie przyczynia si¢ do bezpieczefistwa unijnych dostaw surowcéw strategicznych;

b) projekt jest lub stanie si¢ technicznie wykonalny w rozsagdnym terminie, a spodziewana wielko$¢ produkeji w projekcie
mozna oszacowaé z wystarczajagcym stopniem pewnosci;

¢) projekt bedzie realizowany w sposéb zréwnowazony, w szczegdlnosci w odniesieniu do monitorowania, zapobiegania
oddzialywaniu na Srodowisko i jego minimalizowania, zapobiegania negatywnym skutkom spolecznym oraz ich
minimalizowanie przez stosowanie odpowiedzialnych spolecznie praktyk, w tym poszanowanie praw czlowieka, praw
ludnosci rdzennej i praw pracowniczych, w szczegélnosci w przypadku przymusowego przesiedlenia, potencjatu
tworzenia wysokiej jakoSci miejsc pracy oraz merytorycznego udzialu spolecznosci lokalnych i istotnych partneréw
spolecznych, a takze stosowania przejrzystych praktyk dzialalnosci gospodarczej obejmujacych odpowiednia polityke
zgodnosci stuzaca przeciwdzialaniu negatywnym wplywom na prawidlowe funkcjonowanie administracji publiczne;j,
w tym korupcji i fapownictwu, i minimalizowanie ryzyka ich wystgpienia;

d) w odniesieniu do projektéw realizowanych w Unii — utworzenie lub funkcjonowanie projektu lub produkcja z niego
przyniesie transgraniczne korzysci wykraczajace poza dane pafistwo cztonkowskie, w tym dla sektoréw downstream;

¢) w odniesieniu do projektéw realizowanych w panstwach trzecich bedgcych rynkami wschodzacymi lub gospodarkami
rozwijajacymi si¢ — projekt przyniesie wzajemne korzysci Unii i danemu pafstwu trzeciemu, generujac warto$¢ dodana
W tym panfstwie trzecim.

2. Komisja ocenia spelnienie kryteriéw uznawania okreslonych w ust. 1 niniejszego artykulu na podstawie elementéw
i dowodéw okre$lonych w zalgczniku IIL

(*®)  Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2000/53/WE z dnia 18 wrze$nia 2000 r. w sprawie pojazdéw wycofanych
z eksploatagji (Dz.U. L 269 z 21.10.2000, s. 34).

()  Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2012/19/UE z dnia 4 lipca 2012 r. w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego
i elektronicznego (WEEE) (Dz.U. L 197 z 24.7.2012, s. 38).
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Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktéw delegowanych zgodnie z art. 38, stuzacych zmianie zalacznika 1T w celu
dostosowania elementéw i dowodow, ktére nalezy uwzgledni¢ w ocenie spelnienia kryteriéow uznawania okreslonych
w ust. 1 niniejszego artykutu, do postepu technicznego i naukowego lub w celu uwzglednienia zmian w instrumentach
miedzynarodowych wymienionych w zalaczniku III pkt 5 lub przyjecia nowych instrumentéw miedzynarodowych
istotnych dla spelnienia kryterium, o ktérym mowa w ust. 1 lit. ¢) niniejszego artykutu.

3. Uznanie projektu za projekt strategiczny zgodnie z niniejszym artykulem nie wplywa na wymogi majace
zastosowanie do odpowiedniego projektu lub projektodawcy na podstawie prawa Unii, prawa krajowego lub prawa
migdzynarodowego.

Artykut 7

Whiosek i uznanie

1. Wnioski o uznanie projektu dotyczgcego surowcoéw krytycznych za projekt strategiczny przedklada Komisji
projektodawca. Wniosek taki zawiera:

a) odpowiednie dowody na speienie kryteriéw ustanowionych w art. 6 ust. 1;
b) klasyfikacje projektu zgodnie z ramowa klasyfikacja zasob6w ONZ, poparta odpowiednimi dowodami;

¢) harmonogram realizacji projektu, w tym przeglad wymaganych pozwolen i status odpowiedniej procedury ich
wydawania;

d) plan obejmujacy Srodki stuzace utatwianiu uzyskania akceptacji spolecznej, w tym w stosownych przypadkach $rodki
majace ulatwi¢ merytoryczny i aktywny udzial spolecznosci, na ktére projekt ma wplyw, utworzenie okresowych
kanaléw komunikacji z lokalnymi spolecznosciami, organizacjami, w tym partnerami spotecznymi, i odpowiednimi
organami, oraz realizacje kampanii uswiadamiajacych i informacyjnych, a takze potencjalne mechanizmy ograniczajace
ryzyko i mechanizmy rekompensat;

e) informacje o kontroli nad przedsigbiorstwami uczestniczacymi w projekcie, zdefiniowanej w art. 3 ust. 2 i 3
rozporzadzenia Rady (WE) nr 139/2004 (*%), a jezeli w projekcie bierze udzial wigcej przedsigbiorstw — informacje
o wzglednym udziale kazdego z nich w projekcie;

f) biznesplan z ocena rentownosci projektu;

g) oszacowanie potencjalu projektu w zakresie tworzenia wysokiej jakoSci miejsc pracy i zapotrzebowania na
wykwalifikowang site robocza w projekcie, a takze plan wspierania podnoszenia i zmiany kwalifikacji oraz promowania
inkluzywnej reprezentacji pracownikéw;

h) w przypadku projektéw realizowanych w panstwach trzecich lub w KTZ, obejmujacych wydobycie — plan poprawy
stanu $rodowiska po zakonczeniu eksploatacji w miejscach, na ktére wplynal projekt, stluzacy przywréceniu
poprzedniego stanu $rodowiska, z uwzglednieniem wykonalnosci technicznej i ekonomiczne;j;

i) w przypadku projektéw zwigzanych wylacznie z przerébka lub recyklingiem, zlokalizowanych na obszarach
chronionych zgodnie z dyrektywa 92/43/EWG lub dyrektywa 2009/147/WE — opis odpowiednich pod wzgledem
technicznym lokalizacji alternatywnych za odpowiednie do lokalizacji projektu;

j) w przypadku projektéw mogacych wplywaé na ludno$¢ rdzenng — plan zawierajacy Srodki sluzace merytorycznym
konsultacjom z ludnoscia rdzenng, na ktéra projekt ma wplyw, dotyczacy zapobiegania niekorzystnemu wplywowi na
prawa ludnosci rdzennej i minimalizowaniu go oraz, w stosownych przypadkach, sprawiedliwej rekompensaty dla tej
ludnosci, a takze $rodki stuzace uwzglednianiu wynikéw tych konsultacji.

Plan ten mozna odpowiednio dostosowal, jezeli prawo krajowe panstwa, ktorego terytorium dotyczy projekt, zawiera
przepisy dotyczgce konsultacji, o ktérych mowa w lit. j) akapitu pierwszego, i pod warunkiem ze takie konsultacje
obejmujg wszystkie kwestie wymienione w tej literze.

2. Do dnia 24 listopada 2024 r. Komisja przyjmuje akt wykonawczy ustanawiajacy jednolity wzor do stosowania przez
projektodawcéw przy skladaniu wnioskéw, o ktérych mowa w ust. 1 niniejszego artykulu. W jednolitym wzorze mozna
wskazaé sposob podania informacji, o ktérych mowa w ust. 1 niniejszego artykutu. Ten akt wykonawczy przyjmuje si¢
zgodnie z procedurg doradczg, o ktérej mowa w art. 39 ust. 2.

Zakres dokumentacji wymaganej do wypelnienia jednolitego wzoru, o ktérym mowa w akapicie pierwszym, musi by¢
rozsadny.

(**)  Rozporzadzenie Rady (WE) nr 139/2004 z dnia 20 stycznia 2004 r. w sprawie kontroli koncentracji przedsiebiorstw
(rozporzadzenie WE w sprawie kontroli faczenia przedsigbiorstw) (Dz.U. L 24 z 29.1.2004, s. 1).
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3. Komisja ocenia wnioski, o ktérych mowa w ust. 1, w procedurze otwartego zaproszenia z regularnie wyznaczanymi
datami granicznymi.

Pierwszg taka date graniczng wyznacza si¢ na nie pézniej niz 24 sierpnia 2024 r. Komisja wyznacza co najmniej 4 daty
graniczne w roku.

4. W terminie 30 dni od majacej zastosowanie daty granicznej Komisja informuje wnioskodawcéw, czy uznaje
informacje zawarte we wniosku za kompletne. Jezeli wniosek jest niekompletny, Komisja moze zazada¢ od wnioskodawcy
przedlozenia bez zbednej zwloki dodatkowych informacji, wskazujac, jakich dodatkowych informacji wymaga.

5. Komisja informuje Europejska Rade ds. Surowcéw Krytycznych o wszystkich wnioskach, ktére uznano za kompletne
zgodnie z ust. 4.

6.  Europejska Rada ds. Surowcéw Krytycznych zbiera si¢ regularnie zgodnie z art. 36 ust. 5, by na podstawie uczciwej
i przejrzystej procedury przedyskutowad i wyda opini¢ dotyczaca spelnienia przez zaproponowane projekty kryteriow
ustanowionych w art. 6 ust. 1.

Przed posiedzeniami, o ktérych mowa w akapicie pierwszym niniejszego artykulu, Komisja przedstawia Europejskiej
Radzie ds. Surowcéw Krytycznych swoja oceng spelnienia przez zaproponowane projekty kryteriow ustanowionych
w art. 6 ust. 1.

7. Komisja przekazuje pelny wniosek panstwu czlonkowskiemu, panstwu trzeciemu lub KTZ, ktérego terytorium
dotyczy zaproponowany projekt.

8. W przypadku sprzeciwu panstwa czlonkowskiego, ktdorego terytorium dotyczy zaproponowany projekt, projektu
tego nie uznaje si¢ za projekt strategiczny. Dane panstwo czlonkowskie przedstawia uzasadnienie swojego sprzeciwu
podczas dyskusji, o ktérych mowa w ust. 6.

W przypadku projektéw strategicznych realizowanych w panstwach trzecich lub w KTZ Komisja udost¢pnia otrzymany
wniosek panstwu trzeciemu lub KTZ, ktérego terytorium dotyczy zaproponowany projekt. Komisja nie zatwierdza
wniosku przed otrzymaniem jednoznacznej zgody tego panstwa trzeciego.

9. Uwzgledniajac opini¢ Europejskiej Rady ds. Surowcéw Krytycznych, o ktérej mowa w ust. 6, Komisja przyjmuje
decyzje w sprawie uznania danego projektu za projekt strategiczny w terminie 90 dni od uznania wniosku za kompletny
zgodnie z ust. 4 i powiadamia o niej wnioskodawce.

Decyzja Komisji musi by¢ uzasadniona. Komisja przekazuje swojg decyzje Europejskiej Radzie ds. Surowcéw Krytycznych
i pafistwu cztonkowskiemu lub pafistwu trzeciemu, ktérego terytorium dotyczy projekt.

10. W wyjatkowych przypadkach, gdy wymaga tego charakter, zlozonos¢ lub rozmiary wniosku lub gdy przed
okreslong datg graniczng otrzymano zbyt duzo wnioskéw, aby rozpatrzy¢ je w terminie, o ktérym mowa w ust. 9, Komisja
moze, rozpatrujac kazdy przypadek indywidualnie i nie pdzniej niz 20 dni przed uplywem terminu, o ktérym mowa
w ust. 9, przedluzy¢ ten termin o maksymalnie 90 dni. W takim przypadku Komisja informuje na pi$mie projektodawce
o uzasadnieniu tego przedluzenia i o terminie, w ktérym decyzja ma by¢ przyjeta.

11.  Jezeli Komisja stwierdzi, Ze projekt strategiczny nie spetnia juz kryteriéw ustanowionych w art. 6 ust. 1, lub jezeli
projekt ten uznano za projekt strategiczny na podstawie wniosku zawierajacego informacje nieprawidlowe w stopniu, ktory
wplywa na spelnienie kryteriéw ustanowionych w art. 6 ust. 1, Komisja moze po uwzglednieniu opinii Europejskiej Rady
ds. Surowcoéw Krytycznych cofnaé decyzje o uznaniu projektu za projekt strategiczny.

Przed przyjeciem decyzji o cofnigciu uznania Komisja przedstawia projektodawcy uzasadnienie swojej decyzji, dajac mu
mozliwos¢ przedstawienia swojego stanowiska; Komisja bierze pod uwage stanowisko promotora.

12.  Projekty, ktérych nie uznaje si¢ juz za projekty strategiczne, traca wszystkie zwigzane z tym statusem prawa
wynikajace z niniejszego rozporzadzenia.

13.  Projekty strategiczne, ktore nie spelniajg juz kryteriéw ustanowionych w art. 6 ust. 1 wylacznie ze wzgledu na

aktualizacje zalgcznika I, moga zachowac status projektu strategicznego przez trzy lata od dnia takiej aktualizacji.

Artykut 8

Obowigzki sprawozdawcze i informacyjne dotyczace projektéw strategicznych

1. Projektodawca co dwa lata od dnia uznania projektu za projekt strategiczny przedklada Komisji sprawozdanie
zawierajgce co najmniej informacje o:

a) postepach w realizacji projektu strategicznego, w szczegdlnosci w zakresie procedury wydawania pozwolen;
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b) w stosownych przypadkach — powodach opézniert wzgledem harmonogramu, o ktérym mowa w art. 7 ust. 1 lit. c),
i planie zaradzenia tym opdznieniom;

¢) postepach w finansowaniu projektu strategicznego, w tym o publicznym wsparciu finansowym.

Komisja przedklada Europejskiej Radzie ds. Surowcéw Krytycznych kopie sprawozdania, o ktérym mowa w akapicie
pierwszym niniejszego ustepu, aby ulatwi¢ dyskusje, o ktérych mowa w art. 36 ust. 7 lit. c).

2. Komisja moze, jezeli jest to konieczne, zazada¢ od projektodawcéw dodatkowych informacji istotnych dla realizacji
projektu strategicznego, by stwierdzi¢, czy kryteria ustanowione w art. 6 ust. 1 pozostaja spelnione.

3. Projektodawca powiadamia Komisj¢ o:
a) zmianach w projekcie strategicznym majacych wplyw na spelnianie kryteriéw ustanowionych w art. 6 ust. 1;

b) zmianach w sprawowanej nieustannie kontroli nad przedsi¢biorstwami uczestniczacymi w projekcie strategicznym
w poréwnaniu z informacjami, o ktérych mowa w art. 7 ust. 1 lit. e).

4. Komisja moze przyjmowaé akty wykonawcze ustanawiajace jednolity wzor do stosowania przez projektodawcow
w celu podawania wszystkich informacji wymaganych przy skladaniu sprawozdan, o ktérych mowa w ust. 1 niniejszego
artykutu. W jednolitym wzorze mozna wskaza¢ sposéb podania informacji, o ktérych mowa w ust. 1 niniejszego artykutu.
Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedura doradcza, o ktérej mowa w art. 39 ust. 2.

Zakres dokumentacji wymaganej do wypelnienia jednolitego wzoru, o ktérym mowa w akapicie pierwszym, o ktérym
mowa w akapicie pierwszym, musi by¢ rozsadny.

5. Projektodawca tworzy i regularnie aktualizuje strong internetowa przedsiebiorstwa lub specjalng strone internetows
projektu zawierajaca informacje o projekcie strategicznym istotne dla miejscowej ludnosci i aby uzyskaé akceptacje
spoleczng dla projektu, w tym co najmniej informacje o oddzialywaniu na $rodowisko, skutkach spolecznych oraz
korzysciach wynikajacych z projektu strategicznego. Odpowiednia cz¢$¢ strony internetowej przedsigbiorstwa lub
specjalnej strony internetowej projektu musi by¢ nieodplatnie dostepna dla ogdtu spoleczenistwa i nie moze wymagaé
podania danych osobowych (zwana dalej ,ogélnodostepng strong internetowa”). Musi by¢ ona dostgpna w jezyku lub
jezykach fatwo zrozumialych dla miejscowej ludnosci.

SEKCJA 3

Procedura wydawania pozwoleri

Artykut 9
Pojedynczy punkt kontaktowy

1. Do dnia 24 lutego 2025 r. panstwa czlonkowskie ustanowig lub wyznacza co najmniej jeden organ jako pojedynczy
punkt kontaktowy. Jezeli pafistwo czlonkowskie ustanawia lub wyznacza wigcej niz jeden pojedynczy punkt kontaktowy,
zapewnia ono istnienie tylko jednego pojedynczego punktu kontaktowego na danym poziomie administracyjnym i na
danym etapie faficucha wartosci surowcow krytycznych.

2. Jezeli panstwo cztonkowskie ustanawia lub wyznacza wiecej niz jeden pojedynczy punkt kontaktowy zgodnie z ust. 1
niniejszego artykulu, zapewnia ono prosta, dostepng strone internetowsq, na ktorej wymienione sa wyraznie wszystkie
pojedyncze punkty kontaktowe wraz z adresami i Srodkami komunikacji elektronicznej, sklasyfikowane wedtug
odpowiedniego poziomu administracji oraz etapu fancucha wartosci surowcéw krytycznych. Ta strona internetowa moze
tez zawiera tresci udostgpnione zgodnie z art. 18.

3. Pojedyncze punkty kontaktowe ustanowione lub wyznaczone zgodnie z ust. 1 niniejszego artykulu (zwane dalej
,pojedynczymi punktami kontaktowymi”) s3 odpowiedzialne za ulatwianie i koordynowanie procedury wydawania
pozwolen w przypadku projektéw dotyczacych surowcoéw krytycznych oraz za udzielanie informacji na temat elementéw,
o ktérych mowa w art. 18, w tym informacji o tym, kiedy wniosek uznaje si¢ za kompletny zgodnie z art. 11 ust. 6.
Pojedyncze punkty kontaktowe koordynuja i utatwiajg przedkladanie wszelkich stosownych dokumentéw i informacji.

4. Dany pojedynczy punkt kontaktowy jest jedynym punktem kontaktowym dla projektodawcy i pomaga mu zrozumieé
wszelkie kwestie administracyjne istotne dla procedury wydawania pozwolen.

5. Projektodawcy projektéw dotyczacych surowcow krytycznych moga kontaktowal si¢ z odpowiednia jednostka
administracyjng, w ramach pojedynczego punktu kontaktowego, odpowiedzialng za zadania okreslone w niniejszym
artykule. Jezeli odpowiednia jednostka administracyjna ulegnie zmianie, nadal wypelnia ona swoje obowigzki okreslone
w niniejszym ustepie do czasu powiadomienia projektodawcy o takiej zmianie.
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6.  Projektodawcy mogg przedkladaé wszystkie dokumenty istotne w procedurze wydawania pozwolen w formie
elektronicznej.

7. Pafstwa czlonkowskie zapewniaja, aby uwzgledniane byly wszelkie przeprowadzone wazne badania lub wydane
pozwolenia lub zezwolenia odnoszace si¢ do danego projektu dotyczacego surowcow krytycznych oraz aby nie wymagano
powielania badan, pozwoleni lub zezwolen, chyba ze prawo Unii lub prawo krajowe wymaga inaczej.

8.  Panstwa czlonkowskie zapewniaja wnioskodawcom latwy dostep do informacji o procedurach rozstrzygania sporéw
dotyczacych procedury wydawania pozwolent w przypadku projektéw dotyczacych surowcéw krytycznych i do samych
takich procedur rozstrzygania sporéw, w tym w stosownych przypadkach do alternatywnych mechanizméw rozstrzygania
Sporéw.

9.  Panstwa czlonkowskie zapewniajg, aby pojedyncze punkty kontaktowe mialy wystarczajgco wykwalifikowanych
pracownikéw i wystarczajace zasoby finansowe, techniczne i technologiczne, by méc skutecznie wykonywaé zadania
powierzone im na mocy niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 10

Status priorytetowy projektow strategicznych
1. Uznaje sig, ze projekty strategiczne przyczyniaja si¢ do bezpieczenstwa dostaw surowcéw strategicznych w Unii.

2. W odniesieniu do oddzialywania na srodowisko lub do obowiazkow, o ktorych mowa w art. 6 ust. 4 i art. 16 ust. 1 lit.
¢) dyrektywy 92/43/EWG, art. 4 ust. 7 dyrektywy 2000/60/WE i art. 9 ust. 1 lit. a) dyrektywy 2009/147|WE lub w aktach
ustawodawczych Unii w sprawie odbudowy ekosysteméw ladowych, przybrzeznych i stodkowodnych, projekty strategiczne
realizowane w Unii uznaje si¢ za bedace w interesie publicznym lub w interesie zdrowia i bezpieczenstwa publicznego
i mozna je uznal za projekty realizowane w nadrzednym interesie publicznym pod warunkiem spelnienia wszystkich
warunkéw okreslonych w tych aktach ustawodawczych Unii.

3. W celu zapewnienia skutecznej obstugi administracyjnej procedury wydawania pozwolen zwiazanych z projektami
strategicznymi realizowanymi w Unii projektodawcy i wszystkie zainteresowane organy zapewniaja jak najszybsza
realizacje tej procedury zgodnie z prawem Unii i prawem krajowym.

4. Bez uszczerbku dla obowiazkow okreslonych w prawie Unii projektom strategicznym realizowanym w Unii przyznaje
si¢ status projektow o najwyzszym mozliwym znaczeniu krajowym, jezeli taki status istnieje w prawie krajowym, i traktuje
si¢ je odpowiednio w procedurze wydawania pozwolen.

5. Wszystkie procedury rozstrzygania sporéw, postgpowania sagdowe, odwolania i $rodki zaskarzenia zwigzane
z procedurg wydawania pozwolen i z wydawaniem pozwolen na realizowanie projektow strategicznych w Unii,
prowadzone przed jakimikolwiek krajowymi sagdami, trybunatami lub panelami, w tym w zakresie mediacji lub arbitrazu,
jezeli procedury te istniejg w prawie krajowym, traktuje si¢ jako pilne, o ile w prawie krajowym przewidziano taki tryb pilny
i w stopniu, w jakim go przewidziano, i pod warunkiem przestrzegania majacego zwykle zastosowanie prawa do obrony
przystugujacego osobom fizycznym lub spolecznoiciom lokalnym. W stosownych przypadkach projektodawcy projektéw
strategicznych uczestniczg w takich procedurach prowadzonych w trybie pilnym.

Artykut 11

Czas trwania procedury wydawania pozwolen

1. W odniesieniu do projektéw strategicznych realizowanych w Unii procedura wydawania pozwolen nie moze
przekraczaé:

a) 27 miesiecy w przypadku projektéw strategicznych obejmujacych wydobycie;

b) 15 miesigcy w przypadku projektéw strategicznych obejmujacych wylacznie przerdbke lub recykling.

2. Na zasadzie odstgpstwa od ust. 1, w odniesieniu do projektéw strategicznych realizowanych w Unii, w przypadku
ktorych procedure wydawania pozwolen rozpoczeto przed uznaniem ich za projekty strategiczne, oraz w odniesieniu do
przedtuzenia istniejacych projektéw strategicznych, na realizacje ktérych wydano juz pozwolenie, czas trwania procedury
wydawania pozwolen po uznaniu projektu za projekt strategiczny nie moze przekraczaé:

a) 24 miesiecy w przypadku projektow strategicznych obejmujacych wydobycie;

b) 12 miesigcy w przypadku projektéw strategicznych obejmujgcych wylacznie przerdbke lub recykling.

3. Jezeli zgodnie z dyrektywa 2011/92/UE wymagana jest ocena oddzialywania na Srodowisko, etapu oceny, o ktérym

mowa w art. 1 ust. 2 lit. g) ppket (i) tej dyrektywy, nie wlicza si¢ do czasu trwania procedury wydawania pozwolen,
o ktérym mowa w ust. 1 i 2 niniejszego artykutu.
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4. W wyjatkowych przypadkach, gdy wymaga tego charakter, ztozonos¢, lokalizacja lub wielko$¢ projektu, panstwa
czlonkowskie moga, rozpatrujac kazdy przypadek indywidualnie, przedluzy¢ — przed ich uplywem — terminy, o ktérych
mowa w:

a) ust. 1 lit. a) i ust. 2 lit. a), o maksymalnie sze$¢ miesiecy;
b) ust. 1 lit. b) i ust. 2 lit. b), o maksymalnie trzy miesiace.

W przypadku takiego przedluzenia dany pojedynczy punkt kontaktowy informuje na pismie projektodawce o uzasadnieniu
takiego przedluzenia i o terminie wydania kompleksowej decyzji.

5. Na zasadzie odstepstwa od art. 4 ust. 6 dyrektywy 2011/92/UE ustalenie, czy projekt strategiczny wymaga oceny
zgodnie z art. 5-10 tej dyrektywy, nastepuje w terminie 30 dni od dnia, w ktérym wykonawca przedlozyt wszystkie
informacje wymagane zgodnie z art. 4 ust. 4 tej dyrektywy.

6.  Nie pdzniej niz 45 dni po otrzymaniu wniosku o wydanie pozwolenia zwigzanego z projektem strategicznym dany
pojedynczy punkt kontaktowy uznaje, ze wniosek jest kompletny, lub, jezeli projektodawca nie przestal wszystkich
informacji wymaganych do rozpatrzenia wniosku, zagda od niego przedlozenia kompletnego wniosku bez zbednej zwhoki,
wskazujac, ktorych informacji brakuje. Jezeli zlozony wniosek uznano za niekompletny po raz drugi, dany pojedynczy
punkt kontaktowy nie moze zada¢ informacji, ktére nie byly objete pierwszym zadaniem o przedlozenie dodatkowych
informacji, a moze jedynie zada¢ kolejnych dowodéw w celu uzupelnienia stwierdzonych brakujacych informacji.

Dzien uznania, o ktérym mowa w akapicie pierwszym, wyznacza poczatek procedury wydawania pozwolen.

7. Nie pdzniej niz miesigc od dnia uznania, o ktérym mowa w ust. 6 niniejszego artykutu, dany pojedynczy punkt
kontaktowy sporzadza w Scislej wspolpracy z projektodawcg i innymi zainteresowanymi wlasciwymi organami
szczegOlowy harmonogram procedury wydawania pozwolen. Projektodawca publikuje ten harmonogram na stronie
internetowej, o ktorej mowa w art. 8 ust. 5. Dany pojedynczy punkt kontaktowy aktualizuje harmonogram w przypadku
istotnych zmian mogacych wplynac na termin wydania kompleksowej decyz;ji.

8.  Dany pojedynczy punkt kontaktowy powiadamia projektodawce o terminie sporzadzenia raportu o oddzialywaniu
przedsiewzigcia na Srodowisko, o ktorym mowa w art. 5 ust. 1 dyrektywy 2011/92/UE, uwzgledniajac organizacje
procedury wydawania pozwolen w danym panstwie czlonkowskim oraz potrzebe zachowania wystarczajacej ilosci czasu
na oceng sprawozdania. Okresu od terminu na przedlozenie raportu o oddzialywaniu przedsigwzigcia na srodowisko do
jego rzeczywistego przedtozenia nie wlicza si¢ do czasu trwania procedury wydawania pozwolefi, o ktdrej mowa w ust. 1
i 2 niniejszego artykutu.

9. Jezeli w wyniku konsultacji prowadzonych zgodnie z art. 1 ust. 2 lit. g) ppkt (i) dyrektywy 2011/92/UE nalezy
uzupelni¢ raport o oddzialywaniu przedsigwzigcia na $rodowisko o dodatkowe informacje, dany pojedynczy punkt
kontaktowy moze daé projektodawcy mozliwos¢ przedtozenia dodatkowych informacji. W takim przypadku dany
pojedynczy punkt kontaktowy powiadamia projektodawce o terminie przekazania dodatkowych informacji, a termin ten
nie moze by¢ krétszy niz 30 dni od powiadomienia. Okresu od terminu przedlozenia dodatkowych informacji do ich
rzeczywistego przedlozenia nie wlicza si¢ do czasu trwania procedury wydawania pozwolen, o ktérym mowa w ust. 1 i 2
niniejszego artykutu.

10.  Terminy okre$lone w niniejszym artykule pozostaja bez uszczerbku dla obowigzkéw wynikajacych z prawa Unii
i prawa miedzynarodowego oraz dla administracyjnych procedur odwolawczych i Srodkéw zaskarzenia rozpatrywanych
przed sadem lub trybunalem.

Terminy okreslone w niniejszym artykule w odniesieniu do wszelkich procedur wydawania pozwolen pozostaja bez
uszczerbku dla jakichkolwiek krétszych terminéw okreslonych przez panstwa czlonkowskie.

Artykut 12

Oceny i pozwolenia Srodowiskowe

1. Jezeli projekt strategiczny wymaga oceny oddzialywania na $rodowisko zgodnie z art. 5-9 dyrektywy 2011/92/UE,
odpowiedni projektodawca zwraca sig, nie pézniej niz 30 dni od powiadomienia o uznaniu projektu za projekt
strategiczny, a przed ztozeniem wniosku, o opini¢ danego pojedynczego punktu kontaktowego dotyczaca zakresu i stopnia
szczegblowosci informacji, jakie nalezy zawrze¢ w raporcie o oddzialywaniu przedsigwzigcia na Srodowisko na podstawie
art. 5 ust. 1 tej dyrektywy.

Dany pojedynczy punkt kontaktowy zapewnia jak najszybsze wydanie opinii, o ktrej mowa w akapicie pierwszym,
w terminie nieprzekraczajacym 45 dni od dnia zlozenia przez projektodawce wniosku o opinie.
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2. W odniesieniu do projektow strategicznych, w ktorych obowiazek przeprowadzenia oceny oddzialywania na
srodowisko wynika jednocze$nie z dyrektyw 92/43/EWG, 2000/60/WE, 2008/98/WE, 2009/147/WE, 2010/75/UE,
2011/92/UE lub dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2012[18/UE (*), panstwa czlonkowskie zapewniaja
zastosowanie skoordynowanej lub wspdlnej procedury spelniajacej wszystkie wymogi tych aktéw ustawodawczych Unii.

W skoordynowanej procedurze, o ktérej mowa w akapicie pierwszym, wlasciwy organ koordynuje przeprowadzenie
poszczegdlnych ocen oddzialywania na srodowisko danego projektu wymaganych przez odpowiednie akty ustawodawcze
Unii.

We wspolnej procedurze, o ktorej mowa w akapicie pierwszym, wlasciwy organ zapewnia przeprowadzenie jednej oceny
oddzialywania danego projektu na $rodowisko wymaganej przez odpowiednie akty ustawodawcze Unii.

3. Panstwa czlonkowskie zapewniajg wydanie przez wlasciwe organy uzasadnionej konkluzji, o ktérej mowa w art. 1
ust. 2 lit. g) pkt (iv) dyrektywy 2011/92/UE, dotyczacej oceny oddzialywania projektu strategicznego na $rodowisko
w terminie 90 dni od otrzymania wszystkich niezbednych informacji zgodnie z art. 5, 6 i 7 tej dyrektywy oraz po
zakoriczeniu konsultacji, o ktérych mowa w art. 6 i 7 tej dyrektywy.

4. W wyjatkowych przypadkach, gdy wymaga tego charakter, ztozonos¢, lokalizacja lub wielko$¢ projektu, panstwa
cztonkowskie moga przedtuzy¢, przed jego uplywem, termin, o ktérym mowa w ust. 3, o maksymalnie 20 dni, rozpatrujac
kazdy przypadek indywidualnie. W takim przypadku dany pojedynczy punkt kontaktowy informuje na piSmie
projektodawce o uzasadnieniu tego przedtuzenia i o terminie wydania uzasadnionej konkluzji.

5. W przypadku projektéw strategicznych ramy czasowe konsultacji z zainteresowang spotecznoscia, o ktérej mowa
w art. 1 ust. 2 lit. e) dyrektywy 2011/92/UE, oraz z organami, o ktérych mowa w art. 6 ust. 1 tej dyrektywy, w sprawie
raportu o oddzialywaniu przedsiewzigcia na Srodowisko, o ktérym mowa w art. 5 ust. 1 tej dyrektywy, nie moze by¢
dtuzszy niz 85 dni ani - zgodnie z art. 6 ust. 7 tej dyrektywy — krotszy niz 30 dni. W wyjatkowych przypadkach, gdy
wymaga tego charakter, ztozonos¢, lokalizacja lub wielko$¢ projektu, dane panstwo cztonkowskie moze przedtuzy¢ te ramy
czasowe o nie wigcej niz 40 dni. Dany pojedynczy punkt kontaktowy informuje projektodawce o przyczynach tego
przediuzenia.

6.  Ust. 1 nie stosuje si¢ do procedury wydawania pozwolen na realizacj¢ projektéw strategicznych, w przypadku ktérych
rozpoczeto te procedure, zanim zostaly one uznane za projekty strategiczne.

Ust. 2-5 stosuje si¢ do procedury wydawania pozwolent na realizacj¢ projektéw strategicznych, w przypadku ktérych
rozpoczeto te procedure, zanim zostaly one uznane za projekty strategiczne, tylko w takim zakresie, w jakim nie
zakonczono jeszcze etapéw, o ktérych mowa w tych ustepach.

Artykut 13

Planowanie

1. Organy krajowe, regionalne i lokalne odpowiedzialne za przygotowanie planéw, w tym planéw podzialu na strefy,
planéw zagospodarowania przestrzennego i uzytkowania gruntéw, w stosownych przypadkach rozwazaja zamieszczenie
w tych planach postanowien dotyczacych opracowywania projektéw dotyczacych surowcéw krytycznych. Rozwazajac
zamieszczenie takich postanowieri, priorytetowo traktuje si¢ powierzchnie sztuczne i zabudowane, tereny przemystowe,
tereny zdegradowane oraz czynne lub porzucone kopalnie, w tym w stosownych przypadkach rozpoznane nagromadzenia
kopalin.

2. Jezeli plany zawierajace postanowienia dotyczace opracowywania projektéw dotyczacych surowcow krytycznych
wymagajg oceny zgodnie z dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2001/42/WE (%) i z art. 6 dyrektywy 92/43[EWG,
oceny te s3 faczone. Tam, gdzie ma to zastosowanie, pofaczona ocena dotyczy rowniez wplywu na potencjalnie dotkniete
projektem czg$ci wod, o ktérych mowa w dyrektywie 2000/60/WE. Jezeli odpowiednie panstwa czlonkowskie sg
zobowigzane do oceny wplywu juz realizowanych lub przyszlych dziataii na Srodowisko morskie, w tym na wzajemne
oddzialywanie ladu i morza, o ktérym mowa w art. 4 dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/89/UE (*!), wplyw
ten jest rowniez przedmiotem polaczonej oceny.

(*)  Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2012/18/UE z dnia 4 lipca 2012 r. w sprawie kontroli zagrozen powaznymi awariami
zwigzanymi z substancjami niebezpiecznymi, zmieniajaca, a nastgpnie uchylajaca dyrektywe Rady 96/82/WE (Dz.U. L 197
z 24.7.2012, s. 1).

(*)  Dyrektywa 2001/42/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 27 czerwca 2001 r. w sprawie oceny wplywu niektérych planéw
i programéw na $rodowisko (Dz.U. L 197 z 21.7.2001, s. 30).

(*)  Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/89/UE z dnia 23 lipca 2014 r. ustanawiajaca ramy planowania przestrzennego
obszaréw morskich (Dz.U. L 257 z 28.8.2014, s. 135).
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Artykut 14

Stosowanie konwencji EKG ONZ

1. Niniejsze rozporzadzenie pozostaje bez uszczerbku dla zobowigzan wynikajacych z Konwencji Europejskiej Komisji
Gospodarczej Organizacji Narodow Zjednoczonych (EKG ONZ) o dostgpie do informacji, udziale spoleczenstwa
w podejmowaniu decyzji oraz dostepie do sprawiedliwoici w sprawach dotyczgcych Srodowiska, podpisanej w Aarhus
w dniu 25 czerwca 1998 r., oraz z Konwencji EKG ONZ o ocenach oddzialywania na $rodowisko w kontekscie
transgranicznym, podpisanej w Espoo w dniu 25 lutego 1991 r., i z dolaczonego do niej protokotu o strategicznej ocenie
oddzialywania na $rodowisko, podpisanego w Kijowie w dniu 21 maja 2003 r.

2. Wszystkie decyzje wydane na mocy niniejszej sekcji sa udostgpniane publicznie w latwo zrozumialy sposéb,
a wszystkie decyzje dotyczace jednego projektu sa udostgpniane na tej samej stronie internetowej.

SEKCJA 4

Warunki podstawowe

Artykut 15

Przyspieszenie realizacji projektow strategicznych
1. Komisja, w stosownych przypadkach we wspélpracy z panstwami cztonkowskimi, podejmuje dzialania majgce na
celu przyspieszenie realizacji projektéw strategicznych i przyciagniecia do nich prywatnych inwestycji. Bez uszczerbku dla
art. 107 i 108 TFUE, dzialania takie moga obejmowa¢ udzielanie i koordynowanie wsparcia dla projektéw strategicznych
borykajacych si¢ z trudnosciami w dostepie do finansowania.

2. Pafistwo czlonkowskie, ktérego terytorium dotyczy projekt strategiczny, wprowadza $rodki ulatwiajace jego
terminowa i skuteczna realizacj¢. Srodki te moga obejmowaé udzielanie pomocy w:

a) zapewnieniu spetnienia istniejacych obowigzkéw administracyjnych i sprawozdawczych;
b) dalszym wzmacnianiu zdolnosci projektodawcéw do zapewnienia merytorycznego zaangazowania i czynnego udziatu

spofecznodci, na ktére projekt strategiczny ma wplyw.

Artykut 16
Koordynacja finansowania
1. Stala podgrupa ustanowiona na mocy art. 36 ust. 8 lit. a), na wniosek projektodawcy projektu strategicznego, omawia
projekt i doradza, jak mozna uzupehic¢ jego finansowanie, uwzgledniajac juz zapewnione finansowanie i rozwazajac co
najmniej nastepujgce elementy:

a) dodatkowe prywatne Zrédla finansowania;

b) wsparcie ze S$rodkéw Grupy Europejskiego Banku Inwestycyjnego lub innych miedzynarodowych instytuciji
finansowych, w tym Europejskiego Banku Odbudowy i Rozwoju;

¢) istniejace instrumenty i programy panstw czlonkowskich, w tym te, ktére s wkladem ze strony agencji kredytéw
eksportowych, krajowych bankéw prorozwojowych oraz krajowych instytucji prorozwojowych;

d) stosowne programy finansowania unijnego, ze szczegdlnym uwzglednieniem strategii Global Gateway w przypadku
projektéw strategicznych realizowanych w panstwach trzecich lub w KTZ.

2. Do dnia 24 maja 2026 r. Komisja, na podstawie rady udzielonej przez stala podgrupe, o ktérej mowa w art. 36 ust. 8

lit. a), przedktada Europejskiej Radzie ds. Surowcéw Krytycznych sprawozdanie opisujace przeszkody w dostepie do
finansowania w przypadku projektéw strategicznych oraz zalecenia stuzace ulatwieniu takiego dostepu.

Artykut 17

Posredniczenie w zawieraniu uméw odbioru

1. Komisja tworzy system ulatwiania zawierania uméw odbioru zwigzanych z projektami strategicznymi, zgodnie
z regutami konkurencji.

2. System, o ktérym mowa w ust. 1, umozliwia potencjalnym odbiorcom skladanie ofert ze wskazaniem:
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a) ilosci i jakosci surowcow strategicznych, ktore zamierzaja zakupié;
b) zamierzonej ceny lub przedzialu cenowego;
¢) planowanego okresu obowiazywania umowy odbioru.

3. System, o ktérym mowa w ust. 1, umozliwia projektodawcom projektéw strategicznych skladanie ofert ze
wskazaniem:

a) ilosci i jakosci surowcow strategicznych, na ktére cheg zawrze¢ umowy odbioruy;

b) zamierzonej ceny lub przedzialu cenowego, w ktérym sg sktonni sprzedawaé;

¢) planowanego okresu obowiazywania umowy odbioru.

4. Na podstawie ofert otrzymanych zgodnie z ust. 2 i 3 Komisja kontaktuje projektodawcéw projektéw strategicznych

z potencjalnymi, odpowiednimi dla ich projektu odbiorcami.

Artykut 18

Dostepnos¢ informacji administracyjnych w internecie

1. Panstwa czlonkowskie udostepniajg w internecie, w scentralizowany i tatwo dostepny sposéb, nastepujace informacje
o procedurach administracyjnych zwiazanych z projektami dotyczacymi surowcéw krytycznych:

a) informagje, o ktérych mowa w art. 9 ust. 2;

b) procedura wydawania pozwolen i powiazane procedury administracyjne niezbedne do uzyskania odpowiednich
pozwolen;

¢) ustugi finansowe i inwestycyjne;
d) mozliwosci finansowania na poziomie Unii lub panstwa czlonkowskiego;

e) ustugi wspomagajace prowadzenie dziatalnosci gospodarczej, w tym dotyczace deklaracji podatku od oséb prawnych,
lokalnego prawa podatkowego lub prawa pracy.

2. Komisja udostepnia w internecie, w scentralizowany i fatwo dostgpny sposéb, informacje o procedurach

administracyjnych zwigzanych z uznaniem projektu za projekt strategiczny oraz o korzysciach takiego uznania.

SEKCJA 5

Poszukiwania

Artykut 19

Krajowe programy poszukiwan
1. Do dnia 24 maja 2025 r. kazde pafstwo czlonkowskie sporzadza krajowy program poszukiwan ogdlnych
ukierunkowanych na surowce krytyczne i mineraléw no$nikowych dla surowcéw krytycznych. Te programy krajowe
poddaje si¢ przegladowi co najmniej co pigé lat; w razie potrzeby sa one aktualizowane.

2. Krajowe programy, o ktorych mowa w ust. 1, obejmuja Srodki stuzgce zwigkszeniu ilosci dostgpnych informacji
o zlozach surowcéw krytycznych w Unii. Programy te obejmuja w stosownych przypadkach nastepujace $rodki:

a) kartowanie kopalin w odpowiedniej skali;

b) kampanie geochemiczne, majgce na celu m.in. ustalenie sktadu chemicznego gleb, osadéw lub skak;

¢) badania z zakresu nauk o Ziemi, takie jak badania geofizyczne;

d) przetwarzanie danych zgromadzonych w poszukiwaniach ogdlnych, w tym opracowywanie map perspektywicznych;
e) ponowne przetworzenie istniejacych danych z badan z zakresu nauk o Ziemi w celu sprawdzenia obecnosci

nierozpoznanych nagromadzen kopalin zawierajacych surowce krytyczne oraz mineraléw no$nikowych dla surowcow
krytycznych.
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3. Jezeli w warunkach geologicznych danego panstwa cztonkowskiego $rodki wymienione w ust. 2 z wysokim stopniem
pewnosci nie pozwolg rozpoznaé zadnych zi6z surowcéw krytycznych ani materialéw nosnikowych dla surowcow
krytycznych, program krajowy, o ktérym mowa w ust. 1, moze sklada¢ si¢ z potwierdzajacych to dowodéw naukowych.
Dowody takie aktualizuje si¢ w regularnie prowadzonym przegladzie programu krajowego, by odzwierciedli¢ wszelkie
zmiany w wykazie surowcéw krytycznych.

4. Panstwa czlonkowskie przekazuja Komisji swoje programy krajowe, o ktorych mowa w ust. 1.

5. W sprawozdaniu zlozonym zgodnie z art. 45 panstwa czlonkowskie przedstawiaja informacje o postgpach we
wdrazaniu $rodkéw zamieszczonych w ich programach krajowych, o ktérych mowa w ust. 1 niniejszego artykutu.

6.  PPanstwa czlonkowskie sporzadzaja mapy zawierajace podstawowe informacje o wystepujacych na ich terytorium
nagromadzeniach kopalin zawierajacych surowce krytyczne, zgromadzone za pomocg Srodkéw okreslonych w programach
krajowych, o ktérych mowa w ust. 1, ktére sg dostgpne na ogélnodostepnej stronie internetowej. Informacje te w
stosownych przypadkach obejmuja klasyfikacj¢ rozpoznanych nagromadzen wedtug ramowej klasyfikacji zasobéw ONZ.
Na wniosek udostgpnia si¢ bardziej szczegdlowe informacje, w tym przetworzone dane geofizyczne i geochemiczne
o odpowiedniej rozdzielczo$ci oraz wielkoskalowe kartowanie geologiczne.

Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktéw wykonawczych ustanawiajacych wzor na potrzeby udostgpniania
informacji, o ktérych mowa w akapicie pierwszym niniejszego artykulu. Wzér ten moze wskazywaé sposéb podania
informacji, o ktérych mowa w akapicie pierwszym niniejszego ustepu. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie
z procedurg doradczg, o ktérej mowa w art. 39 ust. 2.

7. Uwzgledniajac istniejaca wspolprace w poszukiwaniach ogdlnych, stata podgrupa, o ktérej mowa w art. 36 ust. 8
lit. ¢), omawia programy krajowe, o ktérych mowa w ust. 1 niniejszego artykutu, oraz ich realizacj¢, w tym co najmniej:

a) potencjal wspdlpracy, w tym w poszukiwaniach transgranicznych nagromadzei kopalin i wspdlnych formacji
geologicznych;

b) najlepsze praktyki zwigzane ze Srodkami wymienionymi w ust. 2;
¢) mozliwo$¢ stworzenia zintegrowanej bazy danych na potrzeby przechowywania wynikéw programéw krajowych,

o ktérych mowa w ust. 1.

ROZDZIAL 4
MONITOROWANIE I OGRANICZANIE RYZYKA

Artykut 20

Monitorowanie oraz przeprowadzanie testéw warunkéw skrajnych

1. Komisja monitoruje ryzyko zwigzane z dostawami surowcoéw krytycznych, w szczegdlnosci tych, ktére stwarzajg
ryzyko zakldcenia konkurencji lub fragmentacji rynku wewnetrznego.

Monitorowanie to obejmuje co najmniej zmiany nastepujgcych parametrow:

a) przeplywy handlowe miedzy Unig a panstwami trzecimi oraz na rynku wewnetrznym;

b) popyt i podaz;

¢) koncentracja podazy;

d) produkcja unijna i Swiatowa oraz zdolnosci produkcyjne na réznych etapach tancucha wartosci surowcow;
e) zmiennos¢ cen;

f) waskie gardla na wszystkich etapach produkcji unijnej i waskie gardla w wydawaniu pozwolen na realizacje projektéw
strategicznych w Unii;

g) potencjalne przeszkody na rynku wewnetrznym w handlu surowcami krytycznymi lub towarami, w ktérych surowce
krytyczne sg materialem wsadowym.

2. Organy krajowe uczestniczace w stalej podgrupie, o ktérej mowa w art. 36 ust. 8 lit. e), wspieraja Komisje
w monitorowaniu, o ktérym mowa w ust. 1 niniejszego artykulu, za pomoca:

a) dzielenia si¢ istotnymi dostgpnymi im informacjami o zmianach parametréw wymienionych w ust. 1 niniejszego
artykutu, z wyjatkiem lit. ), w tym informacjami, o ktérych mowa w art. 21;
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b) gromadzenia w koordynacji z Komisjg i pozostalymi organami uczestniczacymi informacji o zmianach parametréw
wymienionych w ust. 1 niniejszego artykutu, w tym informacji, o ktérych mowa w art. 21;

) przeprowadzania analizy ryzyka zwigzanego z dostawami surowcéw krytycznych w $wietle zmian parametréw
wymienionych w ust. 1;

d) bezzwlocznego informowania Komisji, jezeli pafistwo cztonkowskie uzyska informacje o ryzyku powaznych zakl6cen
dostaw zwigzanych z surowcami krytycznymi.

3. Komisja, we wspolpracy z organami krajowymi uczestniczacymi w stalej podgrupie, o ktorej mowa w art. 36 ust. 8
lit. e), zapewnia przeprowadzanie testu warunkéw skrajnych dla kazdego fancucha dostaw surowcéw strategicznych co
najmniej co trzy lata lub w razie wykrycia w wyniku monitorowania, o ktérym mowa w ust. 1 niniejszego artykutu,
znacznego wzrostu ryzyka zwigzanego z dostawami. W tym celu stata podgrupa, o ktérej mowa w art. 36 ust. 8 lit. ¢),
koordynuje i rozdziela migdzy poszczegdlne organy uczestniczgce przeprowadzanie testéw warunkéw skrajnych dla
poszczegdlnych surowcéw strategicznych.

Testy warunkéw skrajnych, o ktérych mowa w akapicie pierwszym, obejmujg oceng podatnosci lanicucha dostaw surowcow
w Unii w przypadku danego surowca strategicznego na zakldcenia dostaw przez oszacowanie wpltywu réznych scenariuszy
mogacych powodowal takie zakldcenia dostaw oraz ich potencjalnych skutkéow, z uwzglednieniem co najmniej
nastepujacych elementow:

a) miejsca, w ktérym dany surowiec strategiczny jest wydobywany, poddawany przerébee lub recyklingowi;
b) zdolnosci podmiotéw gospodarczych w calym lafcuchu wartosci surowcdw, a takze struktury rynku;

¢) czynnikéw mogacych wplyna¢ na dostawy, m.in. sytuacji geopolitycznej, logistyki, dostaw energii, sity roboczej lub
klesk zywiolowych;

d) dostepnosci zrodel dostaw i zdolnosci do ich szybkiej dywersyfikacji, zastapienia materialéw lub zmniejszenia popytu;

) podmiotéw wykorzystujacych dane surowce strategiczne w calym tancuchu wartosci surowcéw i ich udzialu w popycie,
ze szczegblnym uwzglednieniem produkeji technologii istotnych dla transformacji ekologicznej i cyfrowej, a takze
zastosowan obronnych oraz lotniczych i kosmicznych;

f) potencjalnych przeszkdd na rynku wewnetrznym w handlu surowcami strategicznymi lub towarami, w ktérych surowce
strategiczne s3 materiatem wsadowym.

4. Na ogdlnodostgpnej stronie internetowej Komisja udostepnia publicznie i regularnie aktualizuje tablice
monitorowania zawierajgca:

a) zagregowane informacje o zmianach parametréw, o ktérych mowa w ust. 1;

b) zbiorczy opis obliczen dotyczacych ryzyka zwiazanego z dostawami surowcow krytycznych w $wietle informadji,
o ktérych mowa w lit. a) niniejszego ustepu;

¢) w stosownych przypadkach ogdlne sugestie dotyczace odpowiednich strategii ograniczajacych ryzyko majacych na celu
ograniczenie ryzyka zwigzanego z dostawami, chyba ze udostgpnianie publiczne tych ogdlnych sugestii zagraza
ochronie tajemnic handlowych, tajemnic przedsi¢biorstwa lub innych informacji szczegélnie chronionych, poufnych lub
niejawnych.

5. Komisja analizuje informacje zebrane zgodnie z ust. 1, 2 i 3 niniejszego artykulu. Jezeli na podstawie tej analizy
Komisja uzna, ze istnieja wyrazne przestanki wystapienia ryzyka zaklocenia dostaw, ktére moze spowodowaé zakldcenie
konkurencji lub doprowadzi¢ do fragmentacji rynku wewnetrznego, informuje panstwa cztonkowskie, Europejska Radg ds.
Surowcéw Krytycznych i organy zarzadzajace Unii o mechanizmach czujnosci kryzysowej lub zarzadzania kryzysowego,
ktorych zakres obejmuje dane surowce strategiczne lub krytyczne. W stosownych przypadkach Komisja ocenia réwniez,
czy ryzyko to wymaga aktualizacji wykazu surowcéw strategicznych zgodnie z art. 3 ust. 3.

Artykut 21
Obowigzki informacyjne na potrzeby monitorowania
1. W sprawozdaniach zlozonych zgodnie z art. 45, panstwa czlonkowskie przekazujg Komisji informacje o nowych lub

istniejacych na ich terytorium projektach dotyczacych surowcéw krytycznych, istotnych z punktu widzenia art. 20 ust. 1
lit. d), z uwzglednieniem klasyfikacji nowych projektéw zgodnie z ramowg klasyfikacja zasobéw ONZ.
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2. Panstwa czlonkowskie wskazuja kluczowe podmioty rynkowe w calym lancuchu wartosci surowcéw krytycznych,
ktére maja siedziby na ich terytorium, oraz:

a) monitorujg ich dzialalno§é, przeszukujac publicznie dostgpne dane, a w razie potrzeby rozsylajac regularne
i proporcjonalne ankiety stuzace zebraniu informacji wymaganych do monitorowania oraz przeprowadzania testéw
warunkéw skrajnych przez Komisje zgodnie z art. 20;

b) w sprawozdaniach ztozonych zgodnie z art. 45 przekazujg informacje na temat zbierania informacji zgodnie z ust. 2
lit. a) niniejszego akapitu;

¢) bezzwlocznie powiadamiaja Komisj¢ o powaznych wydarzeniach, ktére moga utrudni¢ kluczowym podmiotom
rynkowym normalne prowadzenie dzialalnosci.

Kluczowe podmioty rynkowe moga odméwic przekazania danych wnioskowanych zgodnie z lit. a) akapitu pierwszego,
jezeli ich udostgpnienie oznaczaloby ujawnienie tajemnic handlowych lub tajemnic przedsigbiorstwa. Przekazuja one takie
dane tylko w takim zakresie, w jakim sa one juz dla nich dostepne. W przypadku gdy kluczowy podmiot rynkowy odmawia
przekazania zadanych danych lub twierdzi, Ze sa one niedostgpne, przedstawia stosowne uzasadnienie pafstwu
cztonkowskiemu, ktore zazadalo przekazania takich danych.

3. Panstwa czlonkowskie przekazuja dane zgromadzone zgodnie z ust. 2 lit. a) i b) niniejszego artykutu krajowym
organom statystycznym i Eurostatowi do celéw zestawiania danych statystycznych zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (WE) nr 223/2009 (*). Panstwa czlonkowskie wyznaczaja krajowy organ odpowiedzialny za
przekazywanie danych krajowym organom statystycznym i Eurostatowi.

Artykut 22

Sprawozdawczo$¢ dotyczgca zapasow strategicznych

1. W sprawozdaniach zlozonych zgodnie z art. 45 panstwa czlonkowskie przekazuja Komisji informacje o stanie
swoich zapaséw strategicznych surowcéw strategicznych. Panstwa czlonkowskie nie majg obowigzku przekazywania
informacji o niektorych zapasach strategicznych, jezeli ich ujawnienie mogloby zagrozi¢ ich obronnosci lub
bezpieczenstwu narodowemu. W przypadku odmowy przekazania takich informacji, panstwo czlonkowskie przedstawia
uzasadnione powiadomienie.

2. Informacje, o ktérych mowa w ust. 1, obejmujg zapasy strategiczne znajdujgce si¢ w posiadaniu wszystkich organéw
publicznych, przedsigbiorstw panstwowych lub podmiotéw gospodarczych, ktérym panstwo cztonkowskie powierzyto
gromadzenie zapas6w strategicznych w swoim imieniu, i zawieraja co najmniej opis:

a) poziomu dostepnych zapaséw strategicznych kazdego surowca strategicznego, przedstawiony w postaci zbiorczej,
mierzony zar6wno w tonach, jak i jako odsetek rocznego krajowego zuzycia danych surowcéw strategicznych, a takze
postaci chemicznej i czystosci sktadowanych surowcéw;

b) zmian poziomu dostepnych zapaséw strategicznych kazdego surowca strategicznego, przedstawiony w postaci
zbiorczej, w ciagu poprzednich pieciu lat;

¢) zasad lub procedur majacych zastosowanie do uwalniania, przydzialu i dystrybucji zapaséw strategicznych, chyba ze
wymiana takich informacji zagraza ochronie tajemnic handlowych, tajemnic przedsigbiorstwa lub innych informacji
szczegolnie chronionych, poufnych lub niejawnych.

3. Sprawozdania, o ktérych mowa w ust. 1, moga zawiera¢ informacje o zapasach strategicznych surowcéw krytycznych
i innych surowcéw.

Artykut 23

Koordynacja zapaséw strategicznych

1. Do dnia 24 maja 2026 r., a nastgpnie co dwa lata, Komisja — na podstawie informacji otrzymanych zgodnie z art. 22
ust. 1 — udostepnia Europejskiej Radzie ds. Surowcéw Krytycznych:

a) projekt wskaznika referencyjnego do okreslania bezpiecznego poziomu unijnych zapaséw strategicznych kazdego
surowca strategicznego, o ktérym mowa w ust. 2 niniejszego artykutu;

b) poréwnanie ogélnego poziomu unijnych zapaséw strategicznych kazdego surowrca strategicznego i projekt wskaznika
referencyjnego, o ktérym mowa w lit. a) niniejszego ustepu;

(*  Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 223/2009 z dnia 11 marca 2009 r. w sprawie statystyki europejskiej oraz
uchylajgce rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE, Euratom) nr 1101/2008 w sprawie przekazywania do Urzedu
Statystycznego Wspélnot Europejskich danych statystycznych objetych zasadg poufnosci, rozporzadzenie Rady (WE) nr 322/97
w sprawie statystyk Wspdlnoty oraz decyzje Rady 89/382/EWG, Euratom w sprawie ustanowienia Komitetu ds. Programéw
Statystycznych Wspélnot Europejskich (Dz.U. L 87 z 31.3.2009, s. 164).
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¢) informacje o potencjalnej transgranicznej dostgpnosci zapaséw strategicznych w $wietle zasad lub procedur ich
uwalniania, przydzialu i dystrybucji.

2. Komisja, uwzgledniajac opinie Europejskiej Rady ds. Surowcéw Krytycznych, przyjmuje wskaznik referencyjny do
okreslania bezpiecznego poziomu unijnych zapasow strategicznych surowcéw strategicznych. Ten wskaznik referencyjny:

a) jest wyrazony jako ilo§¢ surowcéw strategicznych potrzebna do pokrycia danej liczby dni Sredniego dziennego
przywozu netto w razie zaklocenia dostaw, obliczona na podstawie wielkosci przywozu w poprzednim roku
kalendarzowym,;

b) uwzglednia publicznie dostgpne informacje o zapasach strategicznych znajdujgcych sie¢ w posiadaniu podmiotéw
prywatnych;

¢) jest proporcjonalny do ryzyka zwigzanego z dostawami i do znaczenia gospodarczego danego surowca strategicznego.

3. Komisja, bioragc pod uwage opinie Europejskiej Rady ds. Surowcéw Krytycznych, moze skierowaé do panstw
cztonkowskich opinie dotyczace:

a) zwiekszenia poziomu zapaséw strategicznych oraz w stosownych przypadkach zdolnosci produkcyjnych, bioragc pod
uwage poréwnanie, o ktérym mowa w ust. 1 lit. b), wzgledny rozklad istniejacych zapasow strategicznych wsréd panstw
cztonkowskich oraz zuzycie surowcéw strategicznych przez podmioty gospodarcze na terytorium poszczegdlnych
panstw czlonkowskich;

b) zmiany lub koordynacji zasad lub procedur uwalniania, przydziatu i dystrybucji zapaséw strategicznych w celu poprawy
potencjalnej dostepnosci transgranicznej, w stosownych przypadkach w szczegdlnosci do produkeji technologii
strategicznych.

4. Przygotowujac opinie, o ktérych mowa w ust. 3, Komisja i Europejska Rada ds. Surowcoéw Krytycznych zwracaja
szczegblng uwage na konieczno$¢ utrzymania i wspierania zachet dla podmiotéw prywatnych opierajacych swoja
dzialalnos$¢ na materiatach wsadowych w postaci surowcow strategicznych, by tworzyly one wlasne zapasy strategiczne lub
podejmowaly inne $rodki w celu zarzadzania ryzykiem zwigzanym z dostawami.

5. W sprawozdaniach zlozonych zgodnie z art. 45 panstwa czlonkowskie przekazuja informacje dotyczace
zastosowania si¢ lub zamiaru zastosowania si¢ do opinii, o ktérych mowa w ust. 3 niniejszego artykutu.

6. Zanim co najmniej dwa panstwa czlonkowskie wezma udzial w migdzynarodowych lub wielostronnych forach
dotyczacych zapaséw strategicznych surowcéw strategicznych, Komisja zapewnia uprzednia koordynacje pomiedzy
zainteresowanymi pafistwami cztonkowskimi albo za pomocg specjalnego posiedzenia Europejskiej Rady ds. Surowcow
Krytycznych.

7. Komisja przekazuje zgromadzone dane o dostepnych unijnych zapasach strategicznych organom zarzadzajacym Unii
odpowiedzialnym za mechanizmy czujnoci kryzysowej lub zarzadzania kryzysowego obejmujace dane surowce
strategiczne.

8. Niniejszy artykut ani art. 22 nie nakladaja na panstwa cztonkowskie obowigzku posiadania lub uwalniania zapaséw
strategicznych.

Artykut 24

Gotowos¢ przedsigbiorstwa na wypadek zagrozen

1. Do dnia 24 maja 2025 r. i 12 miesiecy od kazdej aktualizacji wykazu surowcow strategicznych zgodnie z art. 3 ust. 3
panstwa czlonkowskie wskazuja duze przedsigbiorstwa dzialajgce na ich terytorium, ktére wykorzystuja surowce
strategiczne do produkcji baterii do magazynowania energii i do elektromobilnosci, urzadzen do produkgji i wykorzystania
wodoru, urzadzen do wytwarzania energii ze zrodel odnawialnych, statkéw powietrznych, silnikow trakcyjnych, pomp
ciepla, urzadzen do przesylania i przechowywania danych, mobilnych urzadzen elektronicznych, urzadzen do obrébki
przyrostowej, urzadzen do robotyki, dronéw, wyrzutni rakietowych, satelitow lub zaawansowanych czipow.

2. Duze przedsigbiorstwa, o ktérych mowa w ust. 1, co najmniej co trzy lata i w zakresie, w jakim wymagane informacje
sa im dostepne, przeprowadzaja ocene ryzyka w przypadku swojego lancucha dostaw surowcéw strategicznych,
obejmujaca:

a) sporzadzanie map miejsc wydobycia, przerébki lub recyklingu surowcéw strategicznych, z ktérych korzystaja;”

b) analiz¢ czynnikéw mogacych wplywaé na ich dostawy surowcow strategicznych;

¢) oceng ich podatnosci na zaktocenia dostaw.
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3. Jezeli dostawcy nie udostepniaja na zadanie duzych przedsigbiorstw, o ktérych mowa w ust. 1 niniejszego artykutu,
informagji, o ktérych mowa w ust. 2 niniejszego artykulu, moga one przeprowadzi¢ oceng ryzyka, w miarg mozliwosci, na
podstawie informacji opublikowanych przez Komisj¢ zgodnie z art. 20 ust. 4 lub udostepnionych publicznie w inny
sposéb.

4. Jezeli w wyniku oceny ryzyka, o ktorej mowa w ust. 2, wykryte zostang znaczne podatnosci na zaklécenia dostaw,
duze przedsigbiorstwa, o ktérych mowa w ust. 1, dazg do zmniejszenia tych podatnosci, w tym przez oceng mozliwosci
dywersyfikacji swoich laficuchéw dostaw surowcow lub zastgpienia surowcéw strategicznych.

5. Duze przedsigbiorstwa, o ktérych mowa w ust. 1, moga przedstawi¢ swojemu zarzadowi sprawozdanie zawierajace
wyniki oceny ryzyka, o ktorej mowa w ust. 2, w tym zrodlo informacji bedacych podstawa oceny, wszelkie wykryte
znaczne ryzyka, a takze przewidywane lub wdrozone $rodki ograniczajace ryzyko.

6.  Panstwa czlonkowskie mogg zada¢ od duzych przedsigbiorstw, o ktérych mowa w ust. 1, by przedstawialy swojemu
zarzadowi sprawozdanie, o ktérym mowa w ust. 5, oraz zadania udzielenia informacji, o ktérych mowa w ust. 3.

Artykut 25
Wspélne zakupy

1. Komisja tworzy i obstuguje system agregowania popytu zainteresowanych przedsigbiorstw, ktére zuzywaja surowce
strategiczne i majg siedzib¢ w Unii, a takze poszukuje ofert od dostawcoéw w celu zaspokojenia tego zagregowanego
popytu. System ten obejmuje surowce strategiczne zaréwno poddane, jak i niepoddane przerdbce.

2. Przed utworzeniem systemu, o ktérym mowa w ust. 1, Komisja po konsultacji z Europejskg Rada ds. Surowcow
Krytycznych przeprowadza oceng spodziewanego wplywu tego systemu na rynek w odniesieniu do kazdego surowca
strategicznego, by unikna¢ nieproporcjonalnego wpltywu na konkurencj¢ na rynku wewnetrznym.

3. Na podstawie oceny, o ktérej mowa w ust. 2, tworzgc i obstugujac system, o ktérym mowa w ust. 1, Komisja:

a) wybiera, dla ktérych surowcéw strategicznych i na ktérym etapie ich przerdbki mozna zastosowal ten system,
uwzgledniajac wzgledne ryzyko zwigzane z dostawami réznych surowcéw strategicznych;

b) ustala minimalne ilosci surowca strategicznego, na ktéry jest popyt, do udzialu w systemie, uwzgledniajac
przewidywana liczbe zainteresowanych uczestnikow oraz konieczno$¢ zapewnienia liczby uczestnikow, nad ktora
mozna zapanowad, jednocze$nie biorac pod uwage potrzeby MSP.

4. Udzial w systemie, o ktérym mowa w ust. 3 lit. b), jest otwarty i przejrzysty dla wszystkich zainteresowanych
przedsigbiorstw majacych siedzib¢ w Unii.

5. Przedsigbiorstwa unijne uczestniczace w systemie, o ktorym mowa w ust. 1, moga w sposob przejrzysty negocjowaé
wspdlnie zakup, w tym ceny lub inne warunki umowy zakupu, lub korzystaé ze wspdlnych zakupéw, by uzyskaé
korzystniejsze warunki od dostawcéw lub zapobiega¢ niedoborom. Uczestniczace przedsigbiorstwa unijne przestrzegaja
prawa Unii, w tym unijnego prawa konkurengji.

6.  Podmioty wyklucza si¢ z udzialu w charakterze dostawcy lub ustugodawcy w agregacji popytu i we wspdlnych
zakupach, jezeli s3 one:

a) objete unijnymi Srodkami ograniczajagcymi przyjetymi na podstawie art. 215 TFUE;

b) bezposrednio lub posrednio wlasnoscig oséb fizycznych lub prawnych, podmiotéw lub organéw objetych takimi
unijnymi Srodkami ograniczajacymi, bezposrednio lub posrednio kontrolowane przez takie osoby, podmioty lub organy
lub dzialajg w ich imieniu lub pod ich kierownictwem.

7. Na zasadzie odstepstwa od art. 176 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom) 2018/1046 (*)
Komisja zleca w drodze postgpowania o udzielenie zamdwienia na podstawie tego rozporzadzenia $wiadczenie ustug
niezbednych do utworzenia i obstugi systemu, o ktérym mowa w ust. 1 niniejszego artykulu, podmiotowi z siedziba
w Unii, dzialajacemu jako ustugodawca. Wybrany ustugodawca nie moze mie¢ zadnego konfliktu interesow.

(¥)  Rozporzgdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom) 2018/1046 z dnia 18 lipca 2018 r. w sprawie zasad finansowych
majacych zastosowanie do budzetu ogdlnego Unii, zmieniajace rozporzadzenia (UE) nr 1296/2013, (UE) nr 1301/2013, (UE)
nr 1303/2013, (UE) nr 1304/2013, (UE) nr 1309/2013, (UE) nr 1316/2013, (UE) nr 223/2014 i (UE) nr 2832014 oraz decyzj¢
nr 541/2014/UE, a takze uchylajace rozporzadzenie (UE, Euratom) nr 966/2012 (Dz.U. L 193 z 30.7.2018, s. 1).
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8.  Komisja okre$la w umowie o $wiadczenie ustug zadania, ktére ma wypelni¢ ustugodawca, w tym przydzial popytu,
przydzial praw dostepu do dostaw, rejestracj¢ i weryfikacje wszystkich uczestnikéw, publikacje i sprawozdawczosé
z dzialalnosci oraz wszelkie inne zadania niezbedne do utworzenia i obstugi systemu, o ktérym mowa w ust. 1. Umowa
o $wiadczenie ustug dotyczy réwniez praktycznych aspektéw dzialania ustugodawcy, obejmujgcych uzywanie narzedzia
informatycznego, Srodki bezpieczenstwa, walute lub waluty, system platnosci i zobowigzania.

9. W umowie o $wiadczenie ustug zawartej z ustugodawcy zastrzega sie dla Komisji prawo do monitorowania i kontroli
ustugodawcy. W tym celu Komisja ma pelny dostgp do informacji bedacych w posiadaniu ustugodawcy w zwiazku
z umowa. Wszystkie serwery i informacje muszg by¢ fizycznie zlokalizowane i przechowywane na terytorium Unii.

10. Umowa o $wiadczenie ustug zawarta z ustugodawcy okresla wlasno$¢ informacji uzyskanych przez ustugodawce
i przewiduje mozliwos¢ przekazania ich Komisji w momencie rozwigzania lub wygasniecia umowy o $wiadczenie ustug.

ROZDZIAL 5
ZROWNOWAZONOSC

SEKCJA 1
Obieg zamknigty

Artykut 26
Krajowe $rodki dotyczace obiegu zamknigtego

1. W terminie dwéch lat od dnia wejScia w Zycie aktu wykonawczego, o ktérym mowa w ust. 7, kazde panistwo
cztonkowskie przyjmuje i wdraza krajowe programy, ktére zawieraja lub do ktérych zostang wiaczone Srodki majgce na
celu:

a) sprzyjanie postepowi technologicznemu i efektywnemu gospodarowaniu zasobami, aby ztagodzi¢ spodziewany wzrost
zuzycia surowcdw krytycznych w Unii;

b) propagowanie zapobiegania powstawaniu odpadéw oraz wigkszego ponownego uzycia i naprawiania produktow
i komponentéw o znacznym potencjale odzysku surowcéw krytycznych;

¢) zwigkszenie skali zbierania, sortowania i przetwarzania odpadéw o znacznym potencjale odzysku surowcoéw
krytycznych, w tym zlomu, i zapewnienie wprowadzenia tych odpadéw do odpowiedniego systemu recyklingu, by
zmaksymalizowaé dostepnos¢ i jakos¢ materialu nadajacego si¢ jako wsad do recyklingu w zakladach recyklingu
surowcow krytycznych;

d) zwigkszenie wykorzystania wtérnych surowcoéw krytycznych, w tym za pomocs takich $rodkéw jak uwzglednianie
zawarto$ci materialéw z recyklingu w kryteriach udzielania zaméwien publicznych lub zachety finansowe do
stosowania wtérnych surowcoéw krytycznych;

e) zwigckszenie dojrzalosci technologicznej technologii recyklingu surowcéw krytycznych oraz propagowanie projekto-
wania pod katem obiegu zamknietego, efektywnosci materialowej i zastgpowania surowcow krytycznych w produktach
i zastosowaniach, przynajmniej przez wlaczenie dzialan wspierajacych w tym zakresie do krajowych programéw badan
i innowacji;

f) zapewnienie wdrozenia srodkéw dajacych pracownikom panstw cztonkowskich umiejetno$ci potrzebne do wspierania
obiegu zamknietego fancucha wartosci surowcéw krytycznych, w tym Srodkéw dotyczacych podnoszenia i zmiany
kwalifikacji;

w przypadku gdy wklady finansowe wnoszone s3 przez producenta zgodnie z rozszerzong odpowiedzialnoscia
producenta na mocy prawa krajowego zgodnie z art. 8 ust. 1 dyrektywy 2008/98/WE — promowanie elastycznosci
takich wkladéw finansowych w celu stworzenia zachet do zwigkszenia odsetka wtornych surowcéw krytycznych
odzyskanych z odpadéw poddanych recyklingowi zgodnie z odpowiednimi unijnymi normami $rodowiskowymi;

©

h) podejmowanie Srodkéw niezbednych do zapewnienia, by wywozone surowce krytyczne, ktére przestaly by¢ odpadami,
spelnialy odpowiednie warunki zgodnie z dyrektywa 2008/98/WE i innymi odpowiednimi przepisami prawa Unii;

i) w stosownych przypadkach wspieranie stosowania unijnych norm jakosci do proceséw recyklingu strumieni odpadéw
zawierajgcych surowce krytyczne.
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2. Programy, o ktérych mowa w ust. 1 niniejszego artykutu, mozna wlaczy¢ do nowych lub istniejacych planéw
gospodarki odpadami i programéw zapobiegania powstawaniu odpadéw przyjetych na podstawie art. 28 i 29 dyrektywy
2008/98/WE.

Programy krajowe, o ktérych mowa w akapicie pierwszym, poddaje si¢ przegladowi najpdzniej pigé lat po ich przyjeciu;
w razie potrzeby sa one aktualizowane.

3. Programy, o ktérych mowa w ust. 1, obejmujg w szczegdlnosci produkty i odpady nieobjete Zadnymi szczeg6lnymi
wymogami dotyczacymi zbierania, przetwarzania, recyklingu lub ponownego uzycia na mocy prawa Unii. W przypadku
innych produktéw i odpadéw wdraza si¢ $rodki zgodnie z prawem Unii.

W odniesieniu do ust. 1 lit. b), ¢) i d) programy, o ktérych mowa w tych literach, moga obejmowa¢, bez uszczerbku dla
art. 107 i 108 TFUE, wprowadzenie zachet finansowych, takich jak znizki, korzysci pienigzne lub systemy zwrotu kaucji, by
zachecaé do przygotowywania do ponownego uzycia produktéw o znacznym potencjale odzysku surowcéw krytycznych,
do ponownego uzycia takich produktéw oraz do zbierania i przetwarzania odpadéw pochodzacych z takich produktéw.

4. Krajowe $rodki, o ktérych mowa w ust. 1 i 2, opracowuje si¢ tak, by unikna¢ barier w handlu i zaklécen konkurencji
zgodnie z TFUE.

5. Panstwa czlonkowskie okreslaja i zglaszaja oddzielnie ilosci komponentéw zawierajacych odpowiednie ilosci
surowcow krytycznych wymontowanych ze zuzytego sprzgtu elektrycznego i elektronicznego oraz ilosci surowcow
krytycznych odzyskanych z takiego sprzetu.

Komisja przyjmuje akty wykonawcze okreslajace format i szczegdly takich sprawozdan. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢
zgodnie z procedura sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 39 ust. 3.

Pierwszy okres sprawozdawczy obejmuje pierwszy pelny rok kalendarzowy po przyjeciu tych aktéw wykonawczych.
Pafistwa czlonkowskie przedkladaja te dane, zglaszajac Komisji dane o ilodci zuzytego sprzetu elektrycznego
i elektronicznego poddanego recyklingowi zgodnie z art. 16 ust. 6 dyrektywy 2012/19/UE.

6. W sprawozdaniach zlozonych zgodnie z art. 45 panistwa cztonkowskie przekazuja informacje o przyjeciu krajowych
programéw, o ktérych mowa w ust. 1 niniejszego artykulu, oraz o postgpach w skutecznej realizacji $rodkéw
wprowadzonych na mocy ust. 1 i 2 niniejszego artykulu.

7. Do dnia 24 maja 2025 r. Komisja przyjmuje akty wykonawcze okreslajace wykaz produktéw, komponentéw
i strumieni odpadéw, ktdére uznaje si¢ co najmniej za majgce znaczny potencjal odzysku surowcéw krytycznych
w rozumieniu ust. 1 lit. b) i ¢).

Sporzadzajac taki wykaz, Komisja uwzglednia:

a) laczng ilo$¢ surowcow krytycznych mozliwych do odzyskania z tych produktéw, komponentéw i strumieni odpadéw;
b) na ile te produkty, komponenty i strumienie odpadéw sa objete prawem Unii;

¢) luki regulacyjne;

d) szczegdlne wyzwania dotyczace zbierania produktéw, komponentéw i strumieni odpadéw, a takze przetwarzania
odpadéw z produktéw, komponentéw i strumieni odpaddw;

e) istniejace systemy zbierania i przetwarzania odpadéw majace zastosowanie do produktéw, komponentéw i strumieni
odpadow.

Akty wykonawcze, o ktérych mowa w akapicie pierwszym niniejszego ustgpu, przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg

sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 39 ust. 3.

Artykut 27
Odzysk surowcéw krytycznych z odpadéw wydobywczych

1. Podmioty zobowigzane do sporzadzenia planéw gospodarowania odpadami zgodnie z art. 5 dyrektywy 2006/21/WE
dostarczajg wlasciwemu organowi zdefiniowanemu w art. 3 pkt 27 tej dyrektywy badanie ze wstepna oceng ekonomiczng
dotyczace potencjalnego odzysku surowcéw krytycznych z:

a) odpadéw wydobywczych skladowanych w obiekcie; oraz

b) wytwarzanych odpadéw wydobywczych lub, jezeli to rozwigzanie zostanie uznane za efektywniejsze, z wydobytej masy,
zanim stanie si¢ ona odpadem.

Podmioty sa zwolnione z obowiazku ustanowionego w akapicie pierwszym niniejszego ustepu, jezeli moga wykazaé
z duzym stopniem pewnosci przed wlasciwym organem zdefiniowanym w art. 3 pkt 27 dyrektywy 2006/21/WE, ze
odpady wydobywcze nie zawierajg surowcow krytycznych mozliwych do odzyskania z technicznego punktu widzenia.
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2. Badanie, o ktérym mowa w ust. 1, obejmuje co najmniej oszacowanie ilosci i koncentracji wystepowania surowcow
krytycznych zawartych w odpadach wydobywczych i w wydobytej masie oraz oceng technicznej i ekonomicznej
mozliwosci ich odzyskania. Podmioty wskazuja, jakimi metodami oszacowali te ilosci i koncentracje.

3. Do dnia 24 listopada 2026 r. podmioty prowadzace obiekty unieszkodliwiania odpadéw wydobywczych
przedkladaja badanie, o ktérym mowa w ust. 1 niniejszego artykutu, wlasciwemu organowi zdefiniowanemu w art. 3
pkt 27 dyrektywy 2006/21/WE. Podmioty prowadzace nowe obiekty unieszkodliwiania odpadéw wydobywczych
przedktadaja to badanie wlasciwemu organowi zdefiniowanemu w art. 3 pkt 27 dyrektywy 2006/21/WE wraz z planami
gospodarowania odpadami zgodnie z art. 7 tej dyrektywy.

4. Panstwa czlonkowskie tworzg baze danych dotyczaca zamknietych, w tym opuszczonych, obiektéw unieszkodli-
wiania odpadéw wydobywczych znajdujacych si¢ na ich terytorium, z wyjatkiem tych zamknietych obiektow
unieszkodliwiania odpadéw wydobywczych, w przypadku gdy szczegélna charakterystyka skladowisk odpadéw lub
warunki geologiczne sprawiaja, Ze obecno$¢ potencjalnie mozliwych do odzyskania z technicznego punktu widzenia ilosci
surowcow krytycznych jest malo prawdopodobna. Ta baza danych zawiera informacje o:

a) lokalizacji i rozlegtosci obszarowej obiektu unieszkodliwiania odpadéw wydobywczych oraz ilosci lub, w stosownych
przypadkach, szacowanej ilosci odpadéw w obiekcie;

b) podmiocie lub bylym podmiocie prowadzacym obiekt unieszkodliwiania odpadéw wydobywczych oraz, w stosownych
przypadkach, ich nastepcy prawnym;

¢) przyblizonej ilosci i koncentracji wszystkich surowcéw zawartych w odpadach wydobywczych oraz, w odpowiednich
przypadkach, w pierwotnym zlozu kopalin, zgodnie z ust. 7;

d) wszelkie dodatkowe informacje, ktére panstwo czlonkowskie uzna za istotne dla umozliwienia odzysku surowcoéw
krytycznych z obiektu unieszkodliwiania odpadéw wydobywczych.

5. Do dnia 24 listopada 2027 r. panstwo czlonkowskie przyjmuje i wdraza $rodki wspierajace odzysk surowcow
krytycznych z odpadéw wydobywczych, w szczegdlnosci z zamknigtych obiektéw unieszkodliwiania odpadéw
wydobywczych wskazanych w bazie danych, o ktérej mowa w ust. 4, jako zawierajacych surowce krytyczne potencjalnie
mozliwe do odzyskania z ekonomicznego punktu widzenia.

6.  Bazg¢ danych, o ktérej mowa w ust. 4, uruchamia si¢ do dnia 24 listopada 2026 r., a wszystkie informacje wprowadza
si¢ do niej do dnia 24 maja 2027 r. Baze udostepnia si¢ publicznie w postaci cyfrowej i aktualizuje co najmniej co trzy lata
w celu uwzglednienia dodatkowych dostepnych informacji oraz nowo zamknietych lub nowo zidentyfikowanych obiektow.

7. By dostarczy¢ informacje, o ktérych mowa w ust. 4 lit. ¢), pafistwa cztonkowskie podejmuja co najmniej nastepujace
dziafania:

a) w przypadku zamknigtych obiektéw unieszkodliwiania odpadéw wydobywczych — do dnia 24 listopada 2026 r.
panstwa czlonkowskie dokonuja cato$ciowego przegladu dostepnej dokumentacji dotyczacej wydawania pozwolent lub
innych dostepnych dokumentéw, jezeli nie istnieje dokumentacja dotyczaca wydawania pozwolen;

b) w przypadku obiektéw unieszkodliwiania odpadéw wydobywczych, jezeli dostgpne informacje moga wskazywaé na
obecnos¢ ilosci surowcoéw krytycznych, ktére potencjalnie mozna odzyskaé z ekonomicznego punktu widzenia — do
dnia 24 maja 2026 r. panstwa czlonkowskie pobieraja réwniez reprezentatywne prébki geochemiczne;

¢) w przypadku obiektow unieszkodliwiania odpadéw wydobywczych, jezeli dzialania opisane w lit. a) i b) niniejszego
ustepu wykazaly obecnos¢ ilosci surowcéw krytycznych, ktore potencjalnie mozna odzyskaé z ekonomicznego punktu
widzenia — do dnia 24 marca 2027 r. panstwa czlonkowskie pobierajg réwniez bardziej dokladne prébki w celu
ustalenia charakterystyki chemicznej i mineralogicznej, stosujgc migdzy innymi wiercenie lub réwnowazne techniki,
jezeli jest to racjonalne z punktu widzenia ochrony $rodowiska zgodnie z majacymi zastosowanie wymogami
Srodowiskowymi na poziomie Unii oraz, w stosownych przypadkach, z wymogami dyrektywy 2006/21/WE.

8.  Drzialania, o ktérych mowa w ust. 7, podejmuje si¢ w granicach krajowych systeméw prawnych dotyczacych zasobow
7167 kopalin, odpadéw, praw wilasnosci, wlasnosci gruntéw, oddzialywania na Srodowisko i na zdrowie oraz wszelkich
innych odpowiednich przepiséw. Jezeli takie czynniki utrudniaja podejmowanie dzialafi, organy panstwa czlonkowskiego
staraja si¢ nawiaza¢ wspolprace z podmiotem prowadzacym obiekt unieszkodliwiania odpadéw wydobywczych lub jego
wlascicielem. Wyniki dzialan, o ktoérych mowa w ust. 7, udostepnia si¢ w bazie danych, o ktdérej mowa w ust. 4. W miare
mozliwosci pafistwa czlonkowskie wlaczaja do bazy danych klasyfikacje zamknigtych obiektéw unieszkodliwiania
odpadéw wydobywczych zgodnie z ramowa klasyfikacja zasob6w ONZ.
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Artykut 28

Zdatnos¢ do recyklingu magnesow trwatych

1. Po uplywie dwoch lat od dnia wejscia w zycie aktu wykonawczego, o ktérym mowa w ust. 2, kazda osoba fizyczna
lub prawna wprowadzajaca do obrotu urzadzenia do obrazowania metoda rezonansu magnetycznego, wiatrowe pradnice
mocy, roboty przemystowe, pojazdy silnikowe, lekkie $rodki transportu, agregaty chlodnicze, pompy ciepla, silniki
elektryczne, w tym rowniez silniki elektryczne zintegrowane z innymi produktami, pralki automatyczne, suszarki bgbnowe,
kuchenki mikrofalowe, odkurzacze lub zmywarki do naczyn, zapewnia umieszczenie na tych produktach widocznej,
wyraznie czytelnej i nieusuwalnej etykiety wskazujacej:

a) czy produkty te zawierajg co najmniej jeden magnes trwaly;
b) jezeli produkt zawiera co najmniej jeden magnes trwaly, czy nalezy on do ktéregokolwiek z nastgpujacych rodzajéw:
(i) neodym-zelazo-bor;
(ii) samar-kobalt;
(iii) aluminium-nikiel-kobalt;
(iv) ferryt.

2. Do dnia 24 listopada 2026 r. Komisja przyjmuje akt wykonawczy ustanawiajacy wzor etykiety, o ktorej mowa
w ust. 1 niniejszego artykutu. Ten akt wykonawczy przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktérej mowa
w art. 39 ust. 3.

3. Po uplywie dwoch lat od dnia wejscia w zycie aktu wykonawczego, o ktérym mowa w ust. 2, kazda osoba fizyczna
lub prawna wprowadzajaca do obrotu produkty, o ktérych mowa w ust. 1, zawierajace co najmniej jeden magnes trwaly
nalezacy do rodzajow, o ktérych mowa w ust. 1 lit. b), zapewnia umieszczenie nosnika danych na lub w produkcie.

4. Nosnik danych, o ktérym mowa w ust. 3, jest powigzany z unikatowym identyfikatorem produktu, ktéry zapewnia

dostep do:

a) nazwy, zarejestrowanej nazwy handlowej lub zarejestrowanego znaku towarowego i adresu pocztowego odpowie-
dzialnej osoby fizycznej lub prawnej oraz, jesli s3 dostepne, elektronicznych srodkéw komunikacji, za pomoca ktérych
mozna si¢ z nig skontaktowa¢;

b) informacji o wadze, rozmieszczeniu i skladzie chemicznym wszystkich poszczegdlnych magneséw trwalych
wchodzgcych w sklad produktu oraz o obecnoici i rodzaju powlok magneséw, klejow i wszelkich wykorzystanych
dodatkéw;

¢) informacji umozliwiajacych dostep do wszystkich magnesow trwalych wbudowanych w produkt i ich bezpieczne
wymontowanie, obejmujacych co najmniej kolejnos¢ wszystkich etapéw wymontowywania, narzedzia lub technologie
wymagane do uzyskania dostgpu do magnesu trwalego i jego wymontowania, bez uszczerbku dla przekazywania
informacji do zakladow przetwarzania zgodnie z art. 15 ust. 1 dyrektywy 2012/19/UE.

5. W przypadku produktéw, w ktorych wbudowane magnesy trwale znajduja si¢ wylacznie w jednym lub kilku
silnikach elektrycznych wbudowanych w produkt, informacje, o ktérych mowa w ust. 4 lit. b), mozna zastgpic
informacjami o lokalizacji tych silnikéw elektrycznych, a informacje, o ktérych mowa w ust. 4 lit. ¢), mozna zastgpi¢
informacjami o dostepie do silnikéw elektrycznych i o ich wymontowaniu, obejmujacymi co najmniej kolejno$¢ wszystkich
etapéw wymontowywania, narzedzia lub technologie wymagane do uzyskania dostepu do silnikow elektrycznych i ich
wymontowania.

6. W przypadku produktéw, o ktérych mowa w ust. 3 i dla ktérych wymagany jest paszport produktu zgodnie z innym
aktem prawnym Unii, informacje, o ktérych mowa w ust. 4, zawiera si¢ w takim paszporcie produktu.

7. Osoba fizyczna lub prawna wprowadzajaca do obrotu produkt, o ktérym mowa w ust. 3, zapewnia, aby informacje,
o ktérych mowa w ust. 4, byly kompletne, aktualne i dokladne oraz pozostawaly dostepne przez okres co najmniej rowny
typowemu cyklowi zycia produktu zwigkszonemu o dziesi¢¢ lat, w tym w przypadku niewyplacalnosci, likwidacji lub
zaprzestania dzialalno$ci w Unii przez odpowiedzialng osobe fizyczng lub prawng. Osoba ta moze upowazni¢ inna osobg
fizyczng lub prawng do dzialania w jej imieniu.

Informacje, o ktérych mowa w ust. 4, odnosza si¢ do modelu produktu lub — jezeli r6znig si¢ dla réznych egzemplarzy tego
samego modelu — do konkretnej partii lub konkretnego egzemplarza. Informacje, o ktérych mowa w ust. 4, sa dostepne dla
podmiotéw zajmujacych si¢ naprawg i recyklingiem, organéw nadzoru rynku i organéw celnych.

8. Jezeli unijne prawodawstwo harmonizacyjne dotyczace ktéregokolwiek z produktéw wymienionych w ust. 1
wprowadza wymogi informacyjne dotyczace recyklingu magneséw trwalych, wymogi te stosuje si¢ do produktéw, ktérych
to dotyczy, zamiast niniejszego artykulu.
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9.  Produkty przeznaczone gléwnie do zastosowan obronnych lub kosmicznych wylacza si¢ z wymogéw ustanowionych
w niniejszym artykule.

10. Od dnia 24 maja 2029 r. niniejszy artykul stosuje si¢ do urzadzen do obrazowania metodg rezonansu
magnetycznego, pojazdéw silnikowych i lekkich $rodkow transportu majacych homologacje typu pojazdu kategorii L.

11.  Niniejszego artykutu nie stosuje si¢ do:
a) pojazdéw specjalnego przeznaczenia zdefiniowanych w art. 3 pkt 31 rozporzadzenia (UE) 2018/858;

b) czgsci pojazdu, innych niz pojazd podstawowy, ktére uzyskaly homologacje typu w ramach wielostopniowej
homologagji typu kategorii N, N,, N,, M, lub M;;

¢) pojazdéw produkowanych w malych seriach zdefiniowanych w art. 3 pkt 30 rozporzadzenia (UE) 2018/858.

12.  Komisja jest uprawniona do przyjecia aktu delegowanego zgodnie z art. 38 w celu uzupelnienia niniejszego
rozporzadzenia poprzez podanie wykazu kodéw Nomenklatury scalonej zgodnie z zalacznikiem I do rozporzadzenia Rady
(EWG) nr 265887 (*) i opiséw produktéw odpowiadajacych produktom, o ktérych mowa w ust. 1 niniejszego artykutlu,
by ulatwi¢ prace organéw celnych w odniesieniu do tych produktéw i wymogéw okreslonych w niniejszym artykule
iwart. 29.

Artykut 29

Zawarto$¢ materialow z recyklingu w magnesach trwalych

1. Od dnia 24 maja 2027 r. albo po uplywie dwoch lat od dnia wejScia w zycie aktu delegowanego, o ktérym mowa
w ust. 2, w zaleznosci od tego, ktéra z tych dat jest pdzniejsza, kazda osoba fizyczna lub prawna wprowadzajaca do obrotu
produkty, o ktérych mowa w art. 28 ust. 1, zawierajace co najmniej jeden magnes trwaly, o ktérym mowa w art. 28 ust. 1
lit. b) pkt (i), (ii) i (iii), i w ktérych laczna masa wszystkich takich magneséw trwalych przekracza 0,2 kg, udostepnia
publicznie na ogélnodostepnej stronie internetowej informacje o zawartosci neodymu, dysprozu, prazeodymu, terbu, boru,
samaru, niklu i kobaltu odzyskanych z odpadéw pokonsumenckich, obecnych w magnesach trwatych wbudowanych
w produkt.

2. Do dnia 24 maja 2026 r. Komisja przyjmuje akt delegowany zgodnie z art. 38 w celu uzupelnienia niniejszego
rozporzadzenia przez okreSlenie zasad obliczania i weryfikacji udzialu neodymu, dysprozu, prazeodymu, terbu, boru,
samaru, niklu i kobaltu odzyskanych z odpadéw pokonsumenckich, obecnych w magnesach trwatych wbudowanych
w produkty, o ktorych mowa w ust. 1 niniejszego artykutu.

Zasady obliczania i weryfikacji okreslaja majaca zastosowanie procedure oceny zgodnosci sposréd modutéw okreslonych
w zalgczniku 1I do decyzji Parlamentu Europejskiego i Rady nr 768/2008/WE (*), z uwzglednieniem dostosowan
niezbednych dla danych produktéw. Okreslajac majaca zastosowanie procedurg oceny zgodnosci, Komisja bierze pod
uwage nastepujace kryteria:

a) stosowno$¢ danego modutu do rodzaju produktu oraz jego proporcjonalno$é do realizowanego interesu publicznego;

b) charakter zagrozen stwarzanych przez produkt oraz stopie, w jakim ocena zgodnosci odpowiada rodzajowi
i poziomowi zagrozenia;

¢) gdy obowiazkowy jest udzial strony trzeciej — potrzebe dania producentowi mozliwosci wyboru miedzy modutami
zapewnienia jakosci i modutami certyfikacji produktu okreslonymi w zalaczniku II do decyzji nr 768/2008/WE.

3. Po wejsciu w zycie aktu delegowanego przyjetego zgodnie z ust. 2, a w kazdym razie do dnia 31 grudnia 2031 .,
Komisja przyjmuje akty delegowane uzupelniajace niniejsze rozporzadzenie w drodze ustanowienia minimalnych udziatéw
neodymu, dysprozu, prazeodymu, terbu, boru, samaru, niklu i kobaltu odzyskanych z odpadéw pokonsumenckich, ktore
muszg by¢ obecne w magnesie trwalym wbudowanym w produkty, o ktérych mowa w ust. 1.

Akty delegowane, o ktérych mowa w akapicie pierwszym, moga ustala¢ r6zne minimalne udzialy dla réznych produktéow
i wylaczy¢ niektére produkty. Akty te przewiduja okresy przejsciowe dopasowane do trudnosci zwigzanych
z dostosowaniem produktéw objetych w celu zapewnienia zgodnosci.

Minimalne udzialy, o ktérych mowa w akapicie pierwszym, opierajg si¢ na uprzedniej ocenie wplywu, z uwzglednieniem:

Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 265887 z dnia 23 lipca 1987 r. w sprawie nomenklatury taryfowej i statystycznej oraz w sprawie
4 porzad dy G 658/87 z d lipca 19 p klatury j ystycznej p
Wspbélnej Taryfy Celnej (Dz.U. L 256 z 7.9.1987, s. 1).
4)  Decyzja Parlamentu Europejskiego i Rady nr 768/2008/WE z dnia 9 lipca 2008 r. w sprawie wspdlnych ram dotyczgcych
yZ) pejskieg y % p polny yezacy
wprowadzania produktéw do obrotu, uchylajaca decyzje Rady 93/465/EWG (Dz.U. L 218 z 13.8.2008, s. 82).
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a) istniejacej i przewidywanej dostgpnosci neodymu, dysprozu, prazeodymu, terbu, boru, samaru, niklu i kobaltu
odzyskanych z odpadéw pokonsumenckich;

b) informacji zgromadzonych zgodnie z ust. 1 oraz wzglednego rozkladu udzialu zawartosci materiatéw z recyklingu
w magnesach trwalych wbudowanych we wprowadzone do obrotu produkty, o ktérych mowa w ust. 1;

¢) postepu technicznego i naukowego, w tym znacznych zmian w technologiach magneséw trwalych, wplywajacych na
rodzaj odzyskiwanych materiatow;

d) rzeczywistego i potencjalnego wkladu minimalnego udzialu w realizacj¢ unijnych celéw klimatycznych i Srodowisko-
wych;

¢) mozliwego wplywu na funkcjonowanie produktéw zawierajacych magnesy trwale;

f) koniecznosci zapobiezenia nieproporcjonalnie negatywnemu wplywowi na przystepno$¢ cenowg magneséow trwalych
i produktéw zawierajacych magnesy trwale.

4. Jezeli unijne prawodawstwo harmonizacyjne dotyczace ktoregokolwiek z produktéw wymienionych w ust. 1
wprowadza wymogi dotyczace udzialu materialéw z recyklingu w magnesach trwalych, wymogi te stosuje si¢ do
produktéw, ktorych to dotyczy, zamiast niniejszego artykutu.

5. Od dnia rozpoczecia stosowania wymogu okre$lonego w ust. 1, oferujac na sprzedaz produkty, o ktérych mowa
w ust. 1, w tym w przypadku sprzedazy na odleglosé, lub prezentujac je w ramach dziatalnosci handlowej, osoby fizyczne
i prawne wprowadzajace do obrotu produkty, o ktorych mowa w ust. 1, zapewniaja, aby ich klienci mieli dostgp do
informacji, o ktérych mowa w ust. 1, zanim zwigza si¢ umowa sprzedazy.

Osoby fizyczne i prawne wprowadzajace do obrotu produkty, o ktérych mowa w ust. 1, nie moga dostarczaé ani
eksponowac etykiet, oznaczen, symboli ani napiséw mogacych wprowadzaé w blad lub dezorientowa¢ klientéw odnosnie
do informagji, o ktérych mowa w ust. 1. Produkty przeznaczone gtéwnie do zastosowan obronnych lub kosmicznych
wylacza si¢ z wymogéw ustanowionych w niniejszym artykule.

6. W przypadku urzadzen do obrazowania metodg rezonansu magnetycznego, pojazdow silnikowych i lekkich srodkéw

transportu majacych homologacje typu pojazdu kategorii L wymogi okre$lone w ust. 11 5 stosuje si¢ po uplywie pigciu lat
od dnia wejscia w zycie aktu delegowanego, o ktérym mowa w ust. 2.

7. Niniejszego artykutu nie stosuje si¢ do:
a) pojazdow specjalnego przeznaczenia zdefiniowanych w art. 3 pkt 31 rozporzadzenia (UE) 2018/858;

b) czgsci pojazdu, innych niz pojazd podstawowy, ktore uzyskal homologacje typu w ramach wielostopniowej
homologagji typu kategorii N, N,, N,, M, lub M;;

¢) pojazdéow produkowanych w malych seriach zdefiniowanych w art. 3 pkt 30 rozporzadzenia (UE) 2018/858.

SEKCJA 2
Certyfikacja i lad Srodowiskowy

Artykut 30

Uznane systemy

1. Rzady, stowarzyszenia branzowe i ugrupowania zainteresowanych organizacji, ktére opracowaly i nadzoruja systemy
certyfikacji zwiazane ze zréwnowazonoscig surowcow krytycznych (zwane dalej ,wlascicielami systeméw”), moga skladaé
wnioski 0 uznanie ich systeméw przez Komisje.

Whioski, o ktorych mowa w akapicie pierwszym niniejszego ustepu, muszg zawieraé wszystkie istotne dowody na
spelnienie kryteriéw ustanowionych w zalaczniku IV.

Do dnia 24 maja 2027 r. Komisja przyjmuje akty wykonawcze okreslajace jednolity wzér, ktory ma by¢ wykorzystywany
przez wiascicieli systeméw w celu przekazania minimalnych informacji, ktére majg znajdowac si¢ we wnioskach, o ktérych
mowa w akapicie pierwszym niniejszego ustepu. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedura sprawdzajaca,
o ktérej mowa w art. 39 ust. 3.

Zakres dokumentacji wymaganej do wypelnienia jednolitego wzoru, o ktérym mowa w akapicie trzecim, musi by¢
rozsadny.
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2. Jezeli na podstawie dowodéw przekazanych zgodnie z ust. 1 niniejszego artykulu Komisja stwierdzi, ze system
certyfikacji spelnia kryteria ustanowione w zatgczniku IV lub ich podzbiér, przyjmuje akty wykonawcze w sprawie uznania
danego systemu i okresla zakres stanowiacy przedmiot uznania tego systemu. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie
z procedurg sprawdzajacg, o ktérej mowa w art. 39 ust. 3.

3. Stanowigcy przedmiot uznania zakres kazdego systemu okresla si¢ z uwzglednieniem nastepujacych elementéw:
a) objetych systemem etapéw laficucha wartosci surowcow;

b) objetych systemem etapéw cyklu Zycia projektu, w tym przed jego rozpoczeciem, w trakcie trwania i po zakonczeniu;
oraz

¢) aspektow zréwnowazonosci i kategorii ryzyka Srodowiskowego wymienionych w zalaczniku IV pkt 2, do ktérych
odnosi si¢ system.

Wymogi ustanowione w zalaczniku IV pkt 1 lit. a)-d) powinny by¢ warunkiem wstepnym uznania systemu.

4. Co najmniej co trzy lata od dnia rozpoczecia stosowania aktu wykonawczego przyjetego zgodnie z ust. 2 Komisja
sprawdza, czy nadal spelnia on kryteria ustanowione w zalaczniku IV lub uznany podzbidr tych kryteriow.

5. Wlasciciele uznanych systeméw bezzwlocznie informujg Komisje o wszelkich zmianach lub aktualizacjach tych
systemOw zwigzanych ze spetnieniem kryteriéw ustanowionych w zalaczniku IV lub uznanego podzbioru tych kryteriéw.
Komisja ocenia, czy takie zmiany lub aktualizacje wplywaja na podstawe uznania i podejmuje odpowiednie dzialania.

6. Jezeli istnieja dowody na powtarzajace si¢ lub powazne przypadki niespelniania przez podmioty gospodarcze
wdrazajace uznany system wymogow tego systemu, Komisja bada, po zasiggnigciu opinii wlasciciela uznanego systemu, czy
przypadki te wskazuja na niedoskonaloci w systemie wplywajace na podstawe uznania i podejmuje odpowiednie dzialania.

7. Jezeli Komisja stwierdzi niedoskonatoici w uznanym systemie wplywajace na podstawe uznania, moze wyznaczy¢
whadcicielowi systemu odpowiedni termin, ktéry nie moze przekracza¢ 12 miesiecy, na podjecie dziatan naprawczych.

8. Jezeli wiasciciel systemu nie podejmie niezbednych dziatai naprawczych lub odméwi ich podjecia, a Komisja ustali,
ze niedoskonalosci, o ktorych mowa w ust. 6 niniejszego artykulu, oznaczaja, Ze system nie spelnia juz kryteridw
ustanowionych w zalgczniku IV lub uznanego podzbioru tych kryteriéw, Komisja cofa uznanie systemu w drodze aktu
wykonawczego. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 39 ust. 3.

9. Komisja tworzy i na biezgco aktualizuje rejestr uznanych systeméw. Rejestr ten udostepnia si¢ publicznie na
ogblnodostepnej stronie internetowej. Strona ta umozliwia réwniez gromadzenie od wszystkich odpowiednich
zainteresowanych stron informacji zwrotnych na temat wdrazania uznanych systeméw. Takie informacje zwrotne
przekazuje si¢ do rozpatrzenia odpowiednim wiascicielom systemu.

Artykut 31

Deklaracja dotyczaca $ladu Srodowiskowego

1. Biorgc pod uwage wyniki sprawozdania, o ktérym mowa w ust. 2 niniejszego artykutu, oraz wyniki oceny
koniecznosci i proporcjonalnosci dla celow ust. 3 niniejszego artykutu, Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktéw
delegowanych zgodnie z art. 38 uzupelniajacych niniejsze rozporzadzenie w celu okreslenia zasad obliczania i weryfikacji
Sladu Srodowiskowego réznych surowcoéw krytycznych zgodnie z zalgcznikiem V, z uwzglednieniem wiarygodnych
naukowo metod oceny i odpowiednich norm migdzynarodowych. Zasady obliczania i weryfikacji okreslaja co najmniej trzy
najistotniejsze kategorie oddzialywania na $rodowisko, ktére odpowiadajg za wigkszos¢ calosciowego $ladu Srodowisko-
wego. Jedna z kategorii oddzialywania na Srodowisko sa emisje gazéw cieplarnianych. Deklaracja dotyczaca $ladu
Srodowiskowego ogranicza si¢ do tych kategorii oddzialywania na srodowisko.

2. Do dnia 24 listopada 2026 r. Komisja przedklada Parlamentowi Europejskiemu i Radzie sprawozdanie okreslajace,
ktére z surowcow krytycznych majg by¢ traktowane priorytetowo przy ocenie, czy obowigzek zadeklarowania $ladu
srodowiskowego surowcéw krytycznych jest konieczny i proporcjonalny.

W odniesieniu do surowcéw krytycznych, ktére Komisja uznala za priorytetowe, Komisja przedstawia wnioski z oceny
koniecznosci i proporcjonalnosci, o ktérej mowa w ust. 3, w terminie 12 miesiecy od dnia przedlozenia sprawozdania,
o ktérym mowa w akapicie pierwszym niniejszego ustepu.
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3. Komisja przyjmuje zasady obliczania i weryfikacji w odniesieniu do konkretnego surowca krytycznego, jezeli po
rozwazeniu poszczeg6lnych odpowiednich kategorii oddzialywania na $rodowisko stwierdzi, ze dany surowiec krytyczny
charakteryzuje si¢ znaczacym $ladem S$rodowiskowym, w zwiazku z czym obowiazek zadeklarowania S$ladu
Srodowiskowego tego surowca krytycznego w odniesieniu do kategorii oddzialywania na $rodowisko, o ktérych mowa
w ust. 1, podczas wprowadzania go do obrotu jest konieczny i proporcjonalny ze wzgledu na wklad w osiagniecie celow
klimatycznych i $rodowiskowych Unii w drodze ulatwienia dostaw surowcéw krytycznych o mniejszym $ladzie
Srodowiskowym.

4. Ustalajac, czy obowigzek ustanowiony w ust. 6 niniejszego artykulu jest konieczny, Komisja bierze pod uwage:

a) czy i w jaki sposob oraz na ile skutecznie zostaly juz osiagnigte cele klimatyczne i sSrodowiskowe Unii w drodze innych
aktoéw prawnych Unii majacych zastosowanie do danego surowca krytycznego;

b) czy istniejg i czy wprowadzono odpowiednie migdzynarodowe normy i wytyczne lub czy sa perspektywy uzgodnienia
takich norm na poziomie migdzynarodowym, a takze zréwnowazone praktyki na rynku, w tym dobrowolne systemy
uznane na podstawie art. 30 ust. 2;

¢) skuteczno$¢ partnerstw strategicznych, projektéw strategicznych, uméw handlowych oraz innych migdzynarodowych
instrumentéw i dzialan informacyjnych prowadzonych przez Uni¢ w dazeniu do osiagniecia jej celéw klimatycznych
i srodowiskowych;

d) powigzane koszty gospodarcze i obcigzenie administracyjne dla podmiotéw gospodarczych.

5. Komisja przeprowadza uprzednig ocene oddzialywania, by zdecydowad, czy nalezy przyjac akt delegowany zgodnie
z ust. 1. Ocena taka:

a) oparta jest migdzy innymi na konsultacjach:

(i) ze wszystkimi zainteresowanymi stronami, takimi jak przedstawiciele przemystu, w tym przemystu downstream,
MSP oraz, w stosownych przypadkach — rzemieslnicy, partnerzy spoteczni, handlowcy, sprzedawcy detaliczni,
importerzy, organizacje promujgce ochron¢ zdrowia ludzkiego i ochrong $rodowiska, organizacje konsumenckie
i przedstawiciele Srodowisk akademickich;

(ii) z panstwami trzecimi lub z KTZ, w przypadku ktérych obowiazek ten moze istotnie wplyna¢ na wymiang
handlowg z Unig;

(ili) z Europejska Rada ds. Surowcéw Krytycznych;
(iv) w stosownych przypadkach z agencjami Unii, ktére maja kompetencje w zakresie ochrony $rodowiska;

b) stuzy zapewnieniu, aby zadnego takiego srodka nie przygotowywano, nie przyjmowano ani nie stosowano z zamiarem
spowodowania zbednych przeszkéd w handlu migdzynarodowym lub z takim skutkiem oraz aby $rodek taki nie
ograniczal wymiany handlowej w wigkszym stopniu, niz jest to konieczne do osiggnigcia celéw klimatycznych
i Srodowiskowych Unii, majac na uwadze mozliwosci dostawcow z panstw trzecich pod wzgledem zachowania
zgodnosci z takg deklaracjg, tak aby nie doszlo do nieproporcjonalnego wplywu na faczne przeplywy handlowe i koszty
surowcow krytycznych;

¢) ustala, czy podobne obowiazki wynikajace z prawa Unii przyniosty zamierzone skutki i istotnie przyczynily si¢ do
osiagniecia unijnych celéw Srodowiskowych;

d) ustala, czy $rodki przyczynig si¢ do osiagnigcia celéw klimatycznych i Srodowiskowych Unii, nie powodujac
nieproporcjonalnego wplywu na mozliwosci przemystu Unii w zakresie pozyskiwania danych surowcéw krytycznych.

6. Kazda osoba fizyczna lub prawna wprowadzajaca do obrotu surowce krytyczne, w tym poddane przerdbce i
recyklingowi, dla ktérych Komisja przyjela na podstawie ust. 1 zasady obliczania i weryfikacji, udostgpnia deklaracje
dotyczacy $ladu $rodowiskowego.

Wymogi okreSlone w akapicie pierwszym maja zastosowanie do wszystkich poszczegdlnych rodzajéw surowcodw
krytycznych wprowadzanych do obrotu; wymogi te nie maja zastosowania do surowcéw krytycznych zawartych
w produktach posrednich lub koncowych.

7. Deklaracja dotyczaca $ladu Srodowiskowego, o ktorej mowa w ust. 6, zawiera nastepujace informacje:

a) nazwe, zarejestrowang nazwe handlowa lub zarejestrowany znak towarowy i adres pocztowy odpowiedzialnej osoby
fizycznej lub prawnej oraz elektroniczne $rodki komunikacji, za pomocg ktérych mozna si¢ z nig skontaktowad;

b) informacje o rodzaju surowca krytycznego, ktérego dotyczy deklaracja;

¢) informagje o kraju i regionie, w ktérym surowiec krytyczny odpowiednio wydobyto, poddano przerébee, rafinowano i
poddano recyklingowi;
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d) slad srodowiskowy surowca krytycznego obliczony zgodnie z majacymi zastosowanie zasadami obliczania i weryfikacji
przyjetymi na podstawie ust. 1;

e) klase efektywnosci pod wzgledem $ladu $rodowiskowego, do ktorej nalezy surowiec krytyczny, okreslong zgodnie
z majacym zastosowanie aktem delegowanym przyjetym na podstawie ust. 8;

f) link internetowy zapewniajacy dostep do publicznej wersji badania potwierdzajacego wyniki deklaracji dotyczacej Sladu
Srodowiskowego.

8. Komisja przyjmuje w rozsadnym terminie akty delegowane zgodnie z art. 38 w celu uzupelnienia niniejszego
rozporzadzenia poprzez okreslenie klas efektywnosci pod wzgledem $ladu Srodowiskowego dla surowcéw krytycznych,
w przypadku ktérych zasady obliczania i weryfikacji przyjeto na podstawie ust. 1 niniejszego artykulu, zgodnie
z zalgcznikiem V.

9.  Przy ustalaniu zasad obliczania §ladu Srodowiskowego dla produktéw posrednich i koicowych zawierajacych
surowce krytyczne Komisja wymaga, aby w miar¢ mozliwosci stosowane byly zasady obliczania §ladu Srodowiskowego,
o ktérych mowa w niniejszym artykule.

10.  Deklaracje dotyczacg $ladu Srodowiskowego udostepnia si¢ na ogdlnodostepnej stronie internetowej i musi by¢ ona
fatwo zrozumiata.

Komisja moze przyjmowaé akty wykonawcze ustanawiajace wzor deklaracji dotyczacej Sladu Srodowiskowego, o ktorej
mowa w ust. 6 niniejszego artykutu. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa
w art. 39 ust. 3.

11. W przypadku oferowania surowcoéw krytycznych na sprzedaz, w tym w przypadku sprzedazy na odleglos¢, lub
prezentowania ich w ramach dzialalnosci handlowej osoby fizyczne i prawne wprowadzajace surowce krytyczne do obrotu
zapewniaja, aby ich klienci mieli dostep do deklaracji dotyczacej $ladu srodowiskowego, zanim zwigza umowa sprzedazy.

Osoby fizyczne i prawne wprowadzajace surowce krytyczne do obrotu nie moga dostarcza ani eksponowac etykiet,
oznaczeni, symboli lub napisow mogacych wprowadza¢ w blad lub dezorientowac konsumentéw odnosnie do informacji
zawartych w deklaracji dotyczacej $ladu Srodowiskowego.

SEKCJA 3

Swobodny przeplyw, zgodnos¢ i nadzor rynku

Artykut 32
Swobodny przeplyw

1. Panstwa czlonkowskie nie zakazujg, nie ograniczajg ani nie utrudniajg — ze wzgledéw dotyczacych informadji
o recyklingu lub o zawarto$ci materialéw z recyklingu w magnesach trwatych lub informacji o $ladzie $rodowiskowym
surowcow krytycznych objetych niniejszym rozporzadzeniem — udostgpniania na rynku ani oddawania do uzytku
produktéw zawierajacych magnesy trwale lub surowcéw krytycznych zgodnych z niniejszym rozporzadzeniem.

2. Podczas targéw, wystaw, pokazéw handlowych lub podobnych imprez panstwa czlonkowskie nie uniemozliwiajg
pokazywania produktéw zawierajgcych magnesy trwale ani surowcéw krytycznych niezgodnych z niniejszym
rozporzadzeniem, pod warunkiem ze widoczny znak wyraznie wskazuje, ze takie produkty lub surowce krytyczne nie
sa zgodne z niniejszym rozporzadzeniem i nie moga zosta¢ udostepnione na rynku, dopdki nie uzyskaja takiej zgodnosci.

Artykut 33

Zgodno$¢ i nadzér rynku

1. Przed wprowadzeniem do obrotu produktu objetego art. 28 lub 29 odpowiedzialne osoby fizyczne lub prawne
zapewniajg przeprowadzenie stosownej procedury oceny zgodnosci oraz sporzadzenie wymaganej dokumentacji
technicznej. W razie wykazania w procedurze oceny zgodnosci, ze produkt spelnia odpowiednie wymogi, odpowiedzialne
osoby fizyczne lub prawne zapewniajg, aby sporzadzona zostala deklaracja zgodnosci UE i umieszczone zostalo
oznakowanie CE.

2. Procedura oceny zgodnosci w odniesieniu do produktéw objetych wymogami okreslonymi w art. 28 niniejszego
rozporzadzenia jest procedura okreslong w zalaczniku IV dyrektywy 2009/125/WE, chyba ze produkty te s3 réowniez
objete wymogami okreslonymi w art. 29 niniejszego rozporzadzenia, w ktérym to przypadku procedura oceny zgodnosci
jest procedura okreSlong w zasadach obliczania i weryfikacji przyjetych na podstawie art. 29 ust. 2 niniejszego
rozporzadzenia.
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3. Niniejszego artykutu nie stosuje si¢ do produktéw objetych homologacjg typu zgodnie z rozporzadzeniem (UE)
2018/858 lub (UE) nr 168/2013.

Artykut 34

Wdrazanie i dostosowanie do unijnego prawodawstwa harmonizacyjnego

Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktéw delegowanych zgodnie z art. 38 uzupelniajacych art. 28, 29, 31 i 33
w celu:

a) okrelenia wymog6w dotyczacych projektu technicznego i dzialania no$nika danych oraz unikatowego identyfikatora
produktu, o ktérych mowa w art. 28 ust. 3 i 4;

b) przywolania norm technicznych, ktére maja by¢ stosowane w odniesieniu do no$nika danych i unikatowego
identyfikatora produktu, o ktérych mowa w art. 28 ust. 3 i 4;

c) okreslenia zasad wljczenia unikatowego identyfikatora produktu, o ktérym mowa w art. 28 ust. 4, do rejestréw
istotnych dla nadzoru rynku i kontroli celnych;

d) okreslenia wymogéw dotyczacych kontroli celnych w odniesieniu do nosnika danych i unikatowego identyfikatora
produktu, o ktérych mowa w art. 28 ust. 3 i 4;

e) opracowania procedur postegpowania z produktami stwarzajacymi zagrozenie na poziomie krajowym lub w przypadku
ktérych wystepuje niezgodno$¢ formalna, a takze powigzanych procedur ochronnych w przypadku zgloszenia
sprzeciwu wobec wprowadzonych $rodkéw nadzoru rynku;

f) okreslenia wymogéw zwiazanych z deklaracja zgodnosci UE oraz ogélnych zasad, przepiséw i warunkéw umieszczania
oznakowania CE.

W tych aktach delegowanych zamieszcza si¢ odeslanie do innego unijnego prawodawstwa harmonizacyjnego,
w szczegblnosci do dyrektywy 2009/125/WE, lub zapewnia si¢ dostosowanie do takiego ustawodawstwa; uwzglednia
si¢ réwniez potrzebe ograniczenia obcigzen administracyjnych, zapewniajac jednoczesnie skuteczne wdrazanie art. 28, 29
i 31 niniejszego rozporzadzenia.

ROZDZIAL 6
LAD ORGANIZACYJNY

Artykut 35
Europejska Rada ds. Surowcéw Krytycznych

1. Ustanawia si¢ Europejska Radg ds. Surowcow Krytycznych.

2. Europejska Rada ds. Surowcéw Krytycznych doradza Komisji i wykonuje zadania okre$lone w niniejszym
rozporzadzeniu.

Artykut 36

Sklad i funkcjonowanie Europejskiej Rady ds. Surowcéw Krytycznych

1. W sklad Europejskiej Rady ds. Surowcéw Krytycznych wchodza przedstawiciele ze wszystkich panstw czlonkowskich
i Komisji. Europejskiej Radzie ds. Surowcéw Krytycznych przewodniczy przedstawiciel Komisji (zwany dalej
,przewodniczacym”).

2. Kazde paistwo czlonkowskie wyznacza przedstawiciela wysokiego szczebla w Europejskiej Radzie ds. Surowcow
Krytycznych. W razie potrzeby pafstwo czlonkowskie moze wyznaczaé innych przedstawicieli do réznych zadan
Europejskiej Rady ds. Surowcéw Krytycznych, stosownie do ich funkeji i wiedzy fachowej. Kazdy przedstawiciel
wyznaczony do Europejskiej Rady ds. Surowcéw Krytycznych ma swojego zastepce. Tylko paristwa czlonkowskie maja
prawo do glosowania. Kazde panstwo czlonkowskie dysponuje tylko jednym glosem niezaleznie od liczby przedstawicieli.

Przewodniczacy zaprasza przedstawicieli Parlamentu Europejskiego do udzialu w charakterze obserwator6w w posie-
dzeniach Europejskiej Rady ds. Surowcow Krytycznych, w tym w posiedzeniach stalych lub tymczasowych podgrup,
o ktérych mowa w ust. 8.

3. W stosownych przypadkach przewodniczacy moze zaprasza¢ do udzialu w posiedzeniach Europejskiej Rady ds.
Surowcow Krytycznych lub jej statych albo tymczasowych podgrup, o ktérych mowa w ust. 8, przedstawicieli przemystu,
zwhaszcza MSP, spoleczefistwa obywatelskiego, $rodowisk akademickich, zwigzkéw zawodowych, whadz lokalnych
i regionalnych, pafistw trzecich, KTZ, a takze Europejskiej Agencji Obrony, Europejskiej Agencji Chemikaliow, Europejskiej
Agendji Srodowiska i Europejskiej Stuzby Dzialan Zewnetrznych — w charakterze obserwatoréw lub w celu przedstawiania
pisemnych uwag. Obserwatorzy nie uczestniczg w formutowaniu rad Europejskiej Rady ds. Surowcéw Krytycznych i jej

podgrup.
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4. Na pierwszym posiedzeniu Europejska Rada ds. Surowcéw Krytycznych przyjmuje, na wniosek Komisji, swoj
regulamin zwykla wigkszoscia gloséw swoich czlonkéw.

5. Europejska Rada ds. Surowcéw Krytycznych zbiera si¢ regularnie, by méc skutecznie wykonywaé swoje zadania
okreslone w niniejszym rozporzadzeniu. W razie potrzeby Europejska Rada ds. Surowcow Krytycznych zbiera si¢ na
uzasadniony wniosek Komisji lub panstwa czlonkowskiego z uwagi na szczegdlny interes uzasadniajacy dodatkowe
posiedzenie, zwigzany z realizacja projektu strategicznego na terytorium tego pafstwa.

Europejska Rada ds. Surowcow Krytycznych zbiera si¢ przynajmniej:
a) raz na trzy miesigce w celu oceny wnioskéw dotyczacych projektow strategicznych zgodnie z rozdzialem 3 sekcja 2;
b) raz na sze$¢ miesiecy w celu rozwoju systemu monitorowania zgodnie z rozdzialem 4;

¢) raz do roku w celu przedyskutowania postepéw w wykonywaniu obowiazkow przez panstwa cztonkowskie zwigzanych
z poszukiwaniami, o ktérych mowa w rozdziale 3 sekcja 5, w tym w $wietle aktualizacji wykazéw surowcodw
strategicznych lub krytycznych.

6. Komisja koordynuje prace Europejskiej Rady ds. Surowcéw Krytycznych za posrednictwem sekretariatu
wykonawczego zapewniajgcego wsparcie techniczne i logistyczne.

7. Europejska Rada ds. Surowcow Krytycznych:

a) okresowo omawia stosowanie art. 9 i dzieli si¢ najlepszymi praktykami w celu przyspieszeniu procedury wydawania
pozwolen na realizacj¢ projektéw dotyczacych surowcow krytycznych, jak réwniez poprawy udzialu spoleczenstwa
i konsultacji publicznych w tych projektach;

b) w stosownych przypadkach proponuje Komisji wytyczne dotyczace stosowania art. 9 ust. 1, ktore majg zostaé
uwzglednione przez pojedyncze punkty kontaktowe;

¢) okresowo omawia realizacj¢ projektéw strategicznych i, w stosownych przypadkach, srodki mozliwe do wprowadzenia
przez projektodawce lub panstwo czlonkowskie, ktorego terytorium dotyczy projekt strategiczny, aby dodatkowo
ulatwi¢ realizacje tych projektéw na podstawie art. 15;

d) doradza Komisji w sprawie oceny dotyczacej utworzenia systemu wspélnych zakupéw na podstawie art. 25;

e) ulatwia wymiane najlepszych praktyk miedzy panstwami cztonkowskimi w celu poprawy ich programéw krajowych na
podstawie art. 26.

8.  Europejska Rada ds. Surowcow Krytycznych moze utworzy¢ stale lub tymczasowe podgrupy odpowiedzialne za
konkretne sprawy i zadania.

Europejska Rada ds. Surowcoéw Krytycznych tworzy co najmniej nastgpujace stale podgrupy:

a) podgrupe ds. omawiania i koordynacji finansowania projektéw strategicznych zgodnie z art. 16; przedstawicieli
krajowych bankéw prorozwojowych i krajowych instytucji prorozwojowych, agencji kredytéw eksportowych,
europejskich instytugji finansowania rozwoju, Grupy Europejskiego Banku Inwestycyjnego, innych migdzynarodowych
instytucji finansowych, w tym Europejskiego Banku Odbudowy i Rozwoju oraz, w stosownych przypadkach,
prywatnych instytucji finansowych zaprasza si¢ w charakterze obserwatorow;

b) podgrupe ds. omawiania i wymiany pogladéw w sprawie srodkéw zwigkszania wiedzy spoleczefistwa na temat faiicucha
dostaw surowcéw krytycznych oraz wymiany najlepszych praktyk dotyczacych udziatu spoleczefistwa i zaangazowania
zainteresowanych stron w projekty dotyczace surowcéw krytycznych; przedstawicieli organizacji spoleczenstwa
obywatelskiego regularnie zaprasza si¢ w charakterze obserwator6w;

¢) podgrupe zrzeszajacg krajowe lub, w stosownych przypadkach, regionalne instytuty lub stuzby geologiczne lub,
w przypadku braku takich instytutéw lub stuzb, odpowiednie organy krajowe odpowiedzialne za poszukiwania ogélne
w celu wspierania koordynacji krajowych programéw poszukiwan sporzadzonych zgodnie z w art. 19;

d) podgrupe ds. omawiania i wymiany pogladéw na temat Srodkéw promujacych obieg zamkniety, efektywne
gospodarowanie zasobami i zastgpowanie surowcéw krytycznych;

e) podgrupe zrzeszajaca krajowe organy wiasciwe do spraw dostaw i informowania zajmujgce si¢ surowcami krytycznymi
lub, w przypadku braku takich organéw, odpowiednie organy krajowe odpowiedzialne w tym zakresie w celu wspierania
zadaf Komisji zwigzanych z monitorowaniem i przeprowadzaniem testéw warunkéw skrajnych zgodnie z art. 20;
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f) podgrupe zrzeszajaca krajowe agencje ds. sytuacji kryzysowych i krajowe organy odpowiedzialne za zapasy strategiczne
lub, w przypadku braku takich agencji i organéw, odpowiednie organy krajowe odpowiedzialne w tym zakresie w celu
wspierania koordynacji zapasow strategicznych okre$lonej w art. 23.

Wykonujac swoje zadania, Europejska Rada ds. Surowcéw Krytycznych zapewnia w stosownych przypadkach koordynacje,
wspolprace 1 wymiang informacji z odpowiednimi strukturami reagowania kryzysowego i gotowosci na wypadek sytuacji
kryzysowej ustanowionymi na mocy prawa Unii.

9.  Europejska Rada ds. Surowcéw Krytycznych wprowadza $rodki niezbedne do zapewnienia bezpiecznego
postepowania z informacjami poufnymi i szczegdlnie chronionymi informacjami handlowymi oraz bezpiecznego
przetwarzania takich informacji zgodnie z art. 46.

10.  Europejska Rada ds. Surowcéw Krytycznych doklada wszelkich staran, aby podejmowal decyzje w drodze
konsensusu.

Artykut 37

Wspélpraca migdzynarodowa i partnerstwa strategiczne
1. Europejska Rada ds. Surowcow Krytycznych okresowo poddaje dyskusji:
a) zakres, w jakim partnerstwa strategiczne zawarte przez Uni¢ przyczyniaja si¢ do:
(i) poprawy bezpieczefistwa dostaw w Unii, w tym wskaznikéw referencyjnych okreslonych w art. 5 ust. 1 lit. b);

(ii) poprawy wspotpracy w calym laficuchu wartosci surowcéw krytycznych miedzy Unig a krajami partnerskimi,
w tym programéw budowania zdolnoSci i transferu technologii, w celu promowania obiegu zamknietego
i odpowiedzialnego recyklingu surowcéw krytycznych w krajach bedacych producentami;

(i) rozwoju gospodarczego i spolecznego krajow partnerskich, w tym przez promowanie praktyk w zakresie
zréwnowazonej gospodarki o obiegu zamknietym, godnych warunkéw pracy i poszanowania praw cztowieka w ich
taicuchach wartosci surowcow;

b) sp6jnos¢ i ewentualng synergie migdzy wspdlpracg dwustronng panstw czlonkowskich z odpowiednimi pafstwami
trzecimi a dzialaniami prowadzonymi przez Uni¢ w kontekscie partnerstw strategicznych;

¢) ktore panstwa trzecie moglyby by¢ traktowane priorytetowo w zakresie zawierania partnerstw strategicznych, biorac
pod uwage nastepujace kryteria:

(i) ewentualny wklad w bezpieczenistwo dostaw i ich odpornosé, z uwzglednieniem potencjalnych zdolnosci panstwa
trzeciego w zakresie zasobow, wydobycia, przerébki i recyklingu surowcow krytycznych;

(i) to, czy wspolpraca migdzy Unig a panstwem trzecim moze poprawi¢ zdolnos§¢ panistwa trzeciego do zapewnienia
monitorowania i minimalizowania szkodliwego oddzialywania na Srodowisko oraz zapobiegania mu za pomoca
wlasnych ram regulacyjnych i ich wdrazania, stosowania odpowiedzialnych spofecznie praktyk, w tym
poszanowania praw czlowieka i praw pracowniczych — w szczeg6lnosci w odniesieniu do pracy przymusowej
i pracy dzieci — konstruktywnego udzialu spolecznosci lokalnych, w tym ludnosci rdzennej, stosowania
przejrzystych i odpowiedzialnych praktyk dzialalnosci gospodarczej oraz przeciwdzialania negatywnym wplywom
na prawidlowe funkcjonowanie administracji publicznej i rzady prawa;

(iii

=

to, czy migdzy Unia a panstwem trzecim istnieja umowy o wspélpracy, a w odniesieniu do rynkéw wschodzacych
i gospodarek rozwijajacych si¢ — potencjal realizacji projektéw inwestycyjnych w ramach strategii Global Gateway,
w tym w celu ulatwienia inwestowania w projekty strategiczne;

(iv) w odniesieniu do rynkéw wschodzacych i gospodarek rozwijajacych sig — czy i w jaki sposéb partnerstwo mogloby
przyczynic si¢ do zapewnienia lokalnej wartosci dodanej, facznie z dzialalnoicia downstream, oraz przynositoby
wzajemne korzy$ci Unii i krajowi partnerskiemu;

d) doradzanie Komisji, w jaki sposob zapewni¢ sp6jnos¢ partnerstw strategicznych, o ktérych mowa w niniejszym ustepie,
z polityka Unii w zakresie rynkéw wschodzacych i gospodarek rozwijajacych sie.

2. Dyskusje Europejskiej Rady ds. Surowcéw Krytycznych zgodnie z ust. 1 pozostajg bez uszczerbku dla prerogatyw
Rady zgodnie z traktatami.

ELL http://data.curopa.cu/eli/reg/2024/1252/0j
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3. Panstwa czlonkowskie:

a) informuja Komisje o prowadzonej przez siebie wspdtpracy dwustronnej z odpowiednimi pafistwami trzecimi, jezeli jej
zakres obejmuje faficuch wartosci surowcéw krytycznych;

b) moga wspiera¢ Komisje we wdrazaniu Srodkéw na rzecz wspdlpracy okreslonych w ramach partnerstw strategicznych
w calym faficuchu wartosci surowcow.

4. Raz w roku Komisja informuje Parlament Europejski i Rad¢ o przedmiocie i rezultatach dyskusji prowadzonych
w Europejskiej Radzie ds. Surowcow Krytycznych, o ktoérych mowa w ust. 1.

ROZDZIAL 7
PRZEKAZANE UPRAWNIENIA I PROCEDURA KOMITETOWA

Artykut 38

Wykonywanie przekazanych uprawnien

1. Powierzenie Komisji uprawnien do przyjmowania aktow delegowanych podlega warunkom okreslonym w niniejszym
artykule.

2. Uprawnienia do przyjmowania aktow delegowanych, o ktérych mowa w art. 3 ust. 2, art. 4 ust. 2, art. 5 ust. 3, art. 6
ust. 2, art. 28 ust. 12, art. 29 ust. 2i 3, art. 31 ust. 1 i 8 oraz art. 34 ust. 1, powierza si¢ Komisji na okres o$miu lat od dnia
24 czerwca 2024 r. Komisja sporzadza sprawozdanie dotyczace przekazania uprawniefi nie p6zniej niz dziewig¢ miesigcy
przed zakonczeniem okresu 8 lat. Przekazanie uprawnienl zostaje automatycznie przedtuzone na takie same okresy, chyba
ze Parlament Europejski lub Rada sprzeciwia si¢ takiemu przedluzeniu nie péZniej niz trzy miesiace przed koncem kazdego
okresu.

3. Przekazanie uprawnieni, o ktérym mowa w art. 3 ust. 2, art. 4 ust. 2, art. 5 ust. 3, art. 6 ust. 2, art. 28 ust. 12, art. 29
ust. 21 3, art. 31 ust. 1 i 8 oraz art. 34 ust. 1 moze zosta¢ w dowolnym momencie odwolane przez Parlament Europejski
lub przez Radg. Decyzja o odwolaniu koriczy przekazanie okre§lonych w niej uprawnien. Decyzja o odwolaniu staje si¢
skuteczna od nastepnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub w pdzZniejszym terminie
okreslonym w tej decyzji. Nie wplywa ona na waznos¢ juz obowigzujacych aktéw delegowanych.

4. Przed przyjeciem aktu delegowanego Komisja konsultuje si¢ z ekspertami wyznaczonymi przez kazde panstwo
cztonkowskie zgodnie z zasadami okreslonymi w Porozumieniu migdzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w
sprawie lepszego stanowienia prawa.

5. Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go réwnoczesnie Parlamentowi Europejskiemu
i Radzie.

6. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 3 ust. 2, art. 4 ust. 2, art. 5 ust. 3, art. 6 ust. 2, art. 28 ust. 12, art. 29 ust. 2
lub 3, art. 31 ust. 1 lub 8 lub art. 34 ust. 1 wchodzi w zycie tylko wéwczas, gdy ani Parlament Europejski, ani Rada nie
wyrazg sprzeciwu w terminie dwoch miesiecy od przekazania tego aktu Parlamentowi Europejskiemu i Radzie lub gdy
przed uplywem tego terminu zaréwno Parlament Europejski, jak i Rada poinformowaly Komisj¢, Ze nie wniosg sprzeciwu.
Termin ten przedluza si¢ o dwa miesiace z inicjatywy Parlamentu Europejskiego lub Rady.

Artykut 39

Procedura komitetowa
1. Komisje wspomaga komitet. Komitet ten jest komitetem w rozumieniu rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.
2. W przypadku odestania do niniejszego ustgpu stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

3. W przypadku odestania do niniejszego ustepu stosuje si¢ art. 5 rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.
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ROZDZIAL 8
ZMIANY

Artykut 40
Zmiana rozporzgdzenia (UE) nr 168/2013

W sekgji C1 w tabeli zamieszczonej w zalaczniku I do rozporzadzenia (UE) nr 168/2013 dodaje si¢ pozycje w brzmieniu:

,15a |18 |wymagania dotyczace obiegu rozporzadzenie Parlamentu XX X[ X[ X[ X|X|X|X|X|X|X|X|X
zamknigtego magneséw trwalych | Europejskiego i Rady (UE)
2024/1252 (%)

()  Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 20241252 z dnia 11 kwietnia 2024 r. w sprawie ustanowienia ram na potrzeby
zapewnienia bezpiecznych i zréwnowazonych dostaw surowcéw krytycznych oraz zmiany rozporzadzen (UE) nr 168/2013, (UE) 2018/858, (UE)
20181724 i (UE) 2019/1020 (Dz.U. L, 20241252, 3.5.2024, ELL: http://data.europa.euelijreg/2024/1252/0j).”.

Artykut 41
Zmiana rozporzadzenia (UE) 2018/858

W sekeji G ,Efektywnosé srodowiskowa i emisje” w tabeli zamieszczonej w czesci I zalacznika II do rozporzadzenia (UE)
2018/858 dodaje si¢ pozycje w brzmieniu:

,G 15 | Wymagania dotyczace obiegu Rozporzadzenie Parlamentu XX |X|X|X[X X X
zamknietego magneséw trwalych Europejskiego i Rady (UE)
2024[1252 (¥

()  Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 20241252 z dnia 11 kwietnia 2024 r. w sprawie ustanowienia ram na potrzeby
zapewnienia bezpiecznych i zréwnowazonych dostaw surowcow krytycznych oraz zmiany rozporzadzen (UE) nr 168/2013, (UE) 2018/858, (UE)
20181724 i (UE) 2019/1020 (Dz.U. L, 20241252, 3.5.2024, ELL http://data.europa.eu/elijreg/2024/1252/0j).”.

Artykut 42
Zmiany rozporzadzenia (UE) 2018/1724

W rozporzadzeniu (UE) 2018/1724 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

1) w zalaczniku I dodaje si¢ wiersz w brzmieniu:

,AJ. Projekty dotyczace surowcéw | 1. Pojedyncze punkty kontaktowe, ustanowione lub wyznaczone zgodnie z art. 9
krytycznych ust. 1 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 20241252 (¥)

2. informacje o procedurze wydawania pozwolen

ELL: http://data.europa.cu/eli/reg/2024/1252/oj 49/67
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cztonkowskiego

. informacje o ustugach finansowych i inwestycyjnych

. informacje o mozliwo$ciach finansowania na poziomie Unii lub pafstwa

. informacje o ustugach wspomagajacych prowadzenie dziatalnosci gospodarczej,

w tym dotyczace deklaracji podatku dochodowego od 0séb prawnych, lokalnego

prawa podatkowego lub prawa pracy

(*)  Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2024/1252 z dnia 11 kwietnia 2024 r. w sprawie ustanowienia ram na
potrzeby zapewnienia bezpiecznych i zréwnowazonych dostaw surowcéw krytycznych oraz zmiany rozporzadzen (UE)
nr 1682013, (UE) 2018858, (UE) 2018/1724 i (UE) 2019/1020 (Dz.U. L, 2024/1252, 3.5.2024, ELL: http://data.curopa.

eu/elijreg/2024/1252/0j).”;

2) w zalaczniku II dodaje si¢ wiersz w brzmieniu:

,Projekty dotyczace surowcéw kry-
tycznych

Procedura odnoszgca si¢ do wszystkich
odpowiednich pozwolen na realizacje
i eksploatacje projektéw dotyczacych
surowcow krytycznych, w tym pozwo-
lenia na budowe, pozwolenia na stoso-
wanie substancji chemicznych
i pozwolenia na podigczenie do sieci
oraz ocen oddzialywania na Srodowi-
sko i pozwolenia $rodowiskowego,
jezeli s3 wymagane, a takze obejmujaca
wszystkie wnioski 1 procedury od
potwierdzenia, ze wniosek jest kom-
pletny, po powiadomienie o komplek-
sowej decyzji w sprawie wyniku
procedury przez dany pojedynczy
punkt kontaktowy, zgodnie z art. 9
rozporzadzenia (UE) 2024/1252.

Wszystkie rezultaty procedur, od po-
twierdzenia, Ze wniosek jest kompletny,
po powiadomienie o kompleksowej de-
cyzji w sprawie wyniku procedury przez
dany pojedynczy punkt kontaktowy,
zgodnie z art. 9 rozporzadzenia (UE)
202412527

3) w zalaczniku III dodaje si¢ punkt w brzmieniu:

,9) Dany pojedynczy punkt kontaktowy, zgodnie z art. 9 rozporzadzenia (UE) 2024/1252.”.

Artykut 43

W rozporzadzeniu (UE) 2019/1020 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

1) w art. 4 ust. 5 otrzymuje brzmienie:

Zmiany rozporzadzenia (UE) 2019/1020
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,5.  Niniejszy artykul stosuje si¢ wylacznie do produktéw bedacych przedmiotem rozporzadzen Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 305/2011 (")*, (UE) 2016/425 (3)*, (UE) 2016/426 ()* i (UE) 2024/1252 (%* oraz dyrektyw
Parlamentu  Europejskiego i Rady 2000/14/WE ()%, 2006/42/WE (9% 2009/48/WE (), 2009/125/WE (¥,
2011/65/UE (), 2013/29/UE (0% 2013/53/UE ()*, 2014/29/UE (%, 2014/30/UE (")*, 2014/31/UE (%)%,
2014/32/UE ()%, 2014/34/UE (19*, 2014/35[UE ("7)*, 2014/53|UE (%)% i 2014/68/UE (**)*.

(')* Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 305/2011 z dnia 9 marca 2011 r. ustanawiajace
zharmonizowane warunki wprowadzania do obrotu wyrobéw budowlanych i uchylajace dyrektywe Rady
89/106/EWG (Dz.U. L 88 z 4.4.2011, s. 5).

()* Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/425 z dnia 9 marca 2016 r. w sprawie Srodkéw
ochrony indywidualnej oraz uchylenia dyrektywy Rady 89/686/EWG (Dz.U. L 81 z 31.3.2016, s. 51).

()* Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/426 z dnia 9 marca 2016 r. w sprawie urzadzen
spalajacych paliwa gazowe oraz uchylenia dyrektywy 2009/142/WE (Dz.U. L 81 z 31.3.2016, s. 99).

()* Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 20241252 z dnia 11 kwietnia 2024 r. w sprawie
ustanowienia ram na potrzeby zapewnienia bezpiecznych i zrownowazonych dostaw surowcéw krytycznych oraz
zmiany rozporzadzen (UE) nr 168/2013, (UE) 2018/858, (UE) 20181724 i (UE) 2019/1020 (Dz.
U. L, 2024/1252, 3.5.2024, ELL http:|/data.europa.eu/elijreg/2024/1252/0j).

* ektywa 14/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia maja r. w sprawie zblizenia

5*  Dyrektywa 2000/14/WE Parl Europejskieg dy z dnia 8 maja 2000 p bl
ustawodawstw panstw cztonkowskich odnoszgcych si¢ do emisji hatasu do Srodowiska przez urzadzenia uzywane

d pan tonkowskich odnoszacych si¢ d ji hatasu do Srodowiska p ad yW
na zewnatrz pomieszczen (Dz.U. L 162 z 3.7.2000, s. 1).

(®)* Dyrektywa 2006/42/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 17 maja 2006 r. w sprawie maszyn, zmieniajgca
dyrektywe 95/16/WE (Dz.U. L 157 z 9.6.2006, s. 24).

()* Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/48/WE z dnia 18 czerwca 2009 r. w sprawie bezpieczefistwa
zabawek (Dz.U. L 170 z 30.6.2009, s. 1).

(®)* Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/125/WE z dnia 21 paZdziernika 2009 r. ustanawiajaca ogdlne
zasady ustalania wymogéw dotyczacych ekoprojektu dla produktéw zwigzanych z energia (Dz.U. L 285
z 31.10.2009, s. 10).

*  Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2011/65/UE z dnia 8 czerwca 2011 r. w sprawie ograniczenia

yreKtyw. pejskieg y p g
stosowania niektorych niebezpiecznych substancji w sprzecie elektrycznym i elektronicznym (Dz.U. L 174
z 1.7.2011, s. 88).

(1* Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2013/29/UE z dnia 12 czerwca 2013 r. w sprawie harmonizacji
ustawodawstw pafistw cztonkowskich odnoszacych si¢ do udostgpniania na rynku wyrobéw pirotechnicznych
(wersja przeksztalcona) (Dz.U. L 178 z 28.6.2013, s. 27).

(")* Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2013/53/UE z dnia 20 listopada 2013 r. w sprawie rekreacyjnych
jednostek plywajacych i skuteréw wodnych i uchylajaca dyrektywe 94/25/WE (Dz.U. L 354 z 28.12.2013, s. 90).

12 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/29/UE z dnia 26 lutego 2014 r. w sprawie harmonizacji

yreKtyw. pejskieg y g p )
ustawodawstw panstw czlonkowskich odnoszacych si¢ do udostgpniania na rynku prostych zbiornikéw
ci$nieniowych (Dz.U. L 96 z 29.3.2014, s. 45).
P)* Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/30/UE z dnia 26 lutego 2014 r. w sprawie harmonizacji
yreKtyw. pejskicg y g p )
ustawodawstw pafstw cztonkowskich odnoszacych si¢ do kompatybilnosci elektromagnetycznej (Dz.U. L 96
z 29.3.2014, s. 79).
1 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/31/UE z dnia 26 lutego 2014 r. w sprawie harmonizacji
yrektyw. pejskieg y g p )
ustawodawstw panistw czlonkowskich odnoszacych si¢ do udostgpniania na rynku wag nieautomatycznych (Dz.
U.L 96 z 29.3.2014, s. 107).

()* Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/32/UE z dnia 26 lutego 2014 r. w sprawie harmonizacji
ustawodawstw panstw cztonkowskich odnoszacych si¢ do udostgpniania na rynku przyrzadéw pomiarowych (Dz.
U.L 96 z 29.3.2014, s. 149).

1% Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/34/UE z dnia 26 lutego 2014 r. w sprawie harmonizacji

yreKtyw. pejskicg y g p )

ustawodawstw panstw cztonkowskich odnoszacych si¢ do urzadzen i systeméw ochronnych przeznaczonych do
uzytku w atmosferze potencjalnie wybuchowej (Dz.U. L 96 z 29.3.2014, s. 309).

* Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/35/UE z dnia 26 lutego 2014 r. w sprawie harmonizacji

v yrektyw. 1 pejskieg dy 20 d 6 lutego 20 p h j
ustawodawstw panstw czlonkowskich odnoszacych si¢ do udostepniania na rynku sprzetu elektrycznego
przewidzianego do stosowania w okreslonych granicach napigcia (Dz.U. L 96 z 29.3.2014, s. 357).

('®)* Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/53/UE z dnia 16 kwietnia 2014 r. w sprawie harmonizacji
ustawodawstw panstw cztonkowskich dotyczacych udostgpniania na rynku urzadzen radiowych i uchylajaca
dyrektywe 1999/5/WE (Dz.U. L 153 z 22.5.2014, . 62).

* Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Ra 14/68/UE z dnia 15 maja 2014 r. w sprawie harmonizacji

19 yrektyw. 1 pejskieg dy 2014/68 d ja 20 p h j
ustawodawstw panstw czlonkowskich odnoszacych si¢ do udostepniania na rynku urzadzen ci$nieniowych (Dz.
U.L 189 z 27.6.2014, s. 164).”;
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2) w zalaczniku I dodaje si¢ punkt w brzmieniu:

,71. Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2024/1252 z dnia 11 kwietnia 2024 r. w sprawie
ustanowienia ram na potrzeby zapewnienia bezpiecznych i zréwnowazonych dostaw surowcéw krytycznych oraz
zmiany rozporzadzen (UE) nr 168/2013, (UE) 2018/858, (UE) 2018/1724 i (UE) 2019/1020 (Dz.U. L, 2024/1252,
3.5.2024, ELL http://data.europa.cufelifreg/2024/1252/0j) w zakresie, w jakim dotyczy ono wymogéw
okreslonych w art. 28, 29 lub 31 tego rozporzadzenia.”.

ROZDZIAL 9
PRZEPISY KONCOWE

Artykut 44

Monitorowanie postepéw

1. Do dnia 24 listopada 2026 r. Komisja przedklada sprawozdanie zawierajace orientacyjne prognozy dotyczace
rocznego zuzycia kazdego z surowcéw krytycznych w latach 2030, 2040 i 2050, w tym prognozy zakladajace niski i
wysoki popyt oraz prognoze¢ referencyjna, a takze orientacyjne wskazniki referencyjne dla wydobycia i przerdbki
poszczegdlnych surowcow strategicznych w celu osiagnigcia do 2030 r. wskaznikéw referencyjnych okreslonych w art. 5
ust. 1 lit. a).

2. Do dnia 24 maja 2027 r. i co najmniej co trzy lata Komisja, uwzgledniajac rade udzielong przez Europejska Rade ds.
Surowcéw Krytycznych, $ledzi postepy w osigganiu wskaznikéw referencyjnych okreslonych w art. 5 ust. 1, a takze
w lagodzeniu spodziewanego wzrostu zuzycia surowcow krytycznych w Unii, o ktérym mowa w art. 5 ust. 2, i publikuje
sprawozdanie zawierajace informacje o postgpach Unii w osigganiu tych wskaznikéw referencyjnych i w lagodzeniu
WZrostu.

3. Sprawozdanie, o ktérym mowa w ust. 2, zawiera:

a) informacje iloSciowe na temat stopnia postepoéw Unii w osigganiu wskaznikow referencyjnych i w fagodzeniu wzrostu,
o ktérych mowa w art. 5;

b) wykaz partnerstw strategicznych zawartych migdzy Unig a panstwami trzecimi obejmujacych surowce; oraz
¢) oceng wkladu partnerstw strategicznych w osigganie wskaznikéw referencyjnych okreslonych w art. 5 ust. 1 lit. b).

Do celéw niniejszego artykulu podmioty gospodarcze nie maja obowigzku przedkladania informacji w uzupenieniu do
informacji przekazywanych na podstawie art. 21.

4. Aby zapewni¢ sp6jne wykonanie niniejszego rozporzadzenia, Komisja monitoruje sp6jno$¢ z innymi przepisami
prawa Unii swoich dzialaii podejmowanych w celu jego wykonania. Ponadto Komisja publikuje do dnia 24 maja 2025 r.
sprawozdanie na temat spdjnosci niniejszego rozporzadzenia z innymi przepisami prawa Unii.

5. Jezeli na podstawie sprawozdania, o ktérym mowa w ust. 1, Komisja stwierdzi, ze Unia prawdopodobnie nie osiagnie
celow okreslonych w art. 5, ocenia ona wykonalno$¢ i proporcjonalno$¢ zaproponowania $rodkéw, aby zapewnié
osiagniecie tych celéw.

6.  Komisja zwraca si¢ do europejskich organizacji normalizacyjnych o opracowanie norm europejskich lub europejskich

dokumentéw normalizacyjnych wspierajacych cele niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 45

Sprawozdania pafistw czlonkowskich

1. Do dnia 24 maja 2026 r., a nastgpnie co roku panstwa cztonkowskie przedkladajg Komisji sprawozdania zawierajace
informagje, o ktérych mowa w art. 19 ust. 5, art. 21 ust. 1 i 2, art. 22 ust. 1, art. 23 ust. 5 i art. 26 ust. 6.

Podmioty gospodarcze nie majg obowigzku przedkladania informacji w uzupelnieniu do informacji przekazywanych
zgodnie z przepisami wymienionymi w akapicie pierwszym.
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2. Komisja moze przyjmowac akty wykonawcze ustanawiajace wzor sprawozdan, o ktorych mowa w ust. 1 niniejszego
artykutu. We wzorze tym mozna wskaza¢ sposob wyrazenia informacji, o ktérych mowa w ust. 1 niniejszego artykutu. Te
akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg doradcza, o ktorej mowa w art. 39 ust. 2.

3. Informacje zawarte w sprawozdaniach, o ktérych mowa w ust. 1 niniejszego artykutu, podlegaja art. 46.

Artykut 46

Postepowanie z informacjami poufnymi

1. Informacje uzyskane w trakcie wykonywania niniejszego rozporzadzenia sa wykorzystywane wylacznie na potrzeby
niniejszego rozporzadzenia i sa chronione stosownymi przepisami prawa Unii i prawa krajowego.

2. Panstwa czlonkowskie i Komisja zapewniaja ochrone tajemnicy przedsigbiorstwa i tajemnicy handlowej oraz innych
szczegOlnie chronionych, poufnych i niejawnych informacji uzyskanych i przetworzonych w wyniku stosowania
niniejszego rozporzadzenia, w tym w odniesieniu do zalecen i srodkéw, ktdre nalezy zastosowad, zgodnie z prawem Unii
i odpowiednimi przepisami prawa krajowego.

3. Komisja i pafstwa czlonkowskie zapewniaja, by klauzule tajnosci informacji niejawnych dostarczanych lub
wymienianych zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem nie byly obnizane ani znoszone bez uprzedniej pisemnej zgody
wytworcy, zgodnie z odpowiednimi przepisami prawa Unii lub prawa krajowego.

4. W przypadku gdy panstwo czlonkowskie uwaza, Ze ujawnienie zagregowanych informacji zgodnie z art. 22 moze
naruszac jego interesy w zakresie bezpieczenstwa narodowego, jest uprawnione do zgloszenia, w drodze uzasadnionego
powiadomienia, sprzeciwu wobec ujawnienia przez Komisj¢ tych informacji.

5. Komisja i organy krajowe, ich urz¢dnicy, pracownicy oraz inne osoby wykonujace prace pod nadzorem tych organéw
zapewniajg poufno$¢ informacji uzyskanych w trakcie wykonywania ich zadan i podejmowania czynnosci, zgodnie
z odpowiednimi przepisami prawa Unii lub prawa krajowego. Obowigzek ten dotyczy rowniez wszystkich przedstawicieli
panstw cztonkowskich, obserwatordw, ekspertéw oraz innych uczestnikéw bioracych udzial w posiedzeniach Europejskiej
Rady ds. Surowcéw Krytycznych na podstawie art. 36.

6. Komisja zapewnia znormalizowane i bezpieczne $rodki stuzace gromadzeniu, przetwarzaniu i przechowywaniu
informacji uzyskanych na podstawie niniejszego rozporzadzenia.

7. Zadne obowiazki w zakresie wymiany informacji na mocy niniejszego rozporzadzenia nie maja zastosowania do
danych dotyczacych podstawowych interesow panstw cztonkowskich w dziedzinie bezpieczenstwa i obrony.

Artykut 47
Sankcje
Do dnia 24 listopada 2026 r. pafistwa czlonkowskie ustanawiaja przepisy dotyczace sankeji za naruszenie przepiséw
niniejszego rozporzadzenia oraz wprowadzaja wszelkie $rodki niezbedne do zapewnienia ich wdrozenia. Sankcje te musza

by¢ skuteczne, proporcjonalne i odstraszajace. Pafistwa czlonkowskie powiadamiaja bezzwlocznie Komisj¢ o tych
przepisach i Srodkach, a takze powiadamiajg ja bezzwlocznie o wszelkich pézZniejszych zmianach, ktére ich dotycza.

Artykut 48
Ocena
1. Do dnia 24 maja 2028 r. Komisja przeprowadza ocen¢ niniejszego rozporzadzenia w $wietle okreslonych w nim

celow i przedstawia sprawozdanie na ten temat Parlamentowi Europejskiemu, Radzie i Europejskiemu Komitetowi
Ekonomiczno-Spotecznemu.

2. W sprawozdaniu, o ktérym mowa w ust. 1, ocenia si¢ co najmniej:

a) stosowno$¢ ustanowienia maksymalnych progéw $ladu srodowiskowego surowcéw krytycznych, dla ktérych przyjeto
zasady obliczania i weryfikacji, oraz potrzebe dalszego wzmocnienia tancuchéw wartosci surowcéw krytycznych po
2030 r;
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b) stosownos¢ ustanowienia wskaznikéw referencyjnych majacych za punkt odniesienia rok 2040 i rok 2050 w formie
zbiorczej i w podziale na surowce strategiczne;

¢) spojno$¢ miedzy przepisami prawa Unii dotyczacymi ochrony $rodowiska a przepisami niniejszego rozporzadzenia,
w szczeg6lnosci w odniesieniu do priorytetowego statusu projektéw strategicznych;

d) dostepnos¢ informacji na temat ilosci odpadéw i zawartosci surowcow strategicznych w odpowiednich strumieniach
odpadow;

e) wplyw wspdlnego systemu zakupéw ustanowionego na postawie art. 25 na konkurencj¢ na rynku wewnetrznym;

f) stosownos$¢ ustanowienia dalszych Srodkéw w celu zwigkszenia zbierania, sortowania i przetwarzania odpaddéw,
w szczeg6lnosci ztomu, w tym zlomu Zeliwa i stali.

3. W stosownych przypadkach Komisja przedstawia na podstawie tego sprawozdania odpowiednie wnioski
ustawodawcze.
Artykut 49
Wejscie w zycie

1. Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

2. Na zasadzie odstgpstwa od ust. 1 niniejszego artykulu art. 40 i 41 stosuje si¢ od dnia 24 maja 2028 r.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich panstwach
czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 11 kwietnia 2024 r.

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
Przewodniczgca Przewodniczgca
R. METSOLA H. LAHBIB
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ZALACZNIK 1

Surowce strategiczne

Sekcja 1
Wykaz surowcéw strategicznych

Nastepujace surowce uznaje si¢ za strategiczne:

a) boksyt/tlenek glinu/aluminium

b) bizmut

¢) bor — jako$¢ metalurgiczna

d) kobalt

e) miedz

f) gal

g) german

h) lit — w standardzie wymaganym dla baterii

i) magnez metaliczny

j) mangan — w standardzie wymaganym dla baterii
k) grafit — w standardzie wymaganym dla baterii

1) nikiel — w standardzie wymaganym dla baterii
m) platynowce

n) metale ziem rzadkich do produkcji magneséw trwalych (Nd, Pr, Tb, Dy, Gd, Sm i Ce)
o) krzem metaliczny

p) tytan metaliczny

q) wolfram

Sekgja 2
Metodyka selekcji surowcéw strategicznych

1. Znaczenie strategiczne okrela si¢ na podstawie znaczenia surowca z punktu widzenia transformacji ekologicznej
i cyfrowej, a takze zastosowant obronnych, lotniczych i kosmicznych zgodnie z nastepujacymi kryteriami:

a) ilo§¢ technologii strategicznych wykorzystujacych dany surowiec jako material wsadowy;
b) ilo$¢ surowca potrzebna do wytworzenia odpowiednich technologii strategicznych;
¢) spodziewany globalny popyt na odpowiednie technologie strategiczne.

2. Prognozowany wzrost popytu (D

5 oblicza sie w nastepujacy sposob:

DF,
Dg/ce = GS.
0

gdzie:
DEF, oznacza globalng roczng prognoz¢ popytu na surowiec w roku 7

GS_, oznacza globalng roczng produkcje surowca w okresie referencyjnym 1.
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3. Trudnosci zwigzane ze zwigkszeniem produkcji okresla sig, biorgc pod uwage co najmniej:
a) obecna globalng roczna skale produkcji surowca;

b) stosunek zasobéw do ilosci produkowanego surowca w oparciu o znane zasoby mozliwych do wydobycia z
ekonomicznego punktu widzenia zasobéw geologicznych oraz obecna globalng produkcje roczng;

c) czas realizacji nowych projektéw majacych zwicksza¢ potencjat podazy, gdy dostepne sa wiarygodne informacgje.
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ZALACZNIK 11

Surowce krytyczne

Sekcja 1
Wykaz surowcéw krytycznych

Nastepujace surowce uznaje si¢ za krytyczne:
a) antymon

b) arsen

¢) boksyt/tlenek glinu/aluminium
d) baryt

e) beryl

f) bizmut

g) bor

h) kobalt

i) wegiel koksowy

j)  miedZ

k) skalen

) fluoryt

m) gal

n) german

o) hafn

p) hel

q) metale cigzkie ziem rzadkich
r) metale lekkie ziem rzadkich

s) it

t) magnez
u) mangan
v) grafit

w) nikiel — w standardzie wymaganym dla baterii

x) niob
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y) fosforyt

z) fosfor

aa) platynowce

ab) skand

ac) krzem metaliczny
ad) stront

ae) tantal

af) tytan metaliczny
ag) wolfram

ah) wanad

Sekgja 2
Obliczanie znaczenia gospodarczego oraz ryzyka zwigzanego z dostawami

1. Znaczenie gospodarcze (EI) ocenianego surowca oblicza si¢ nastgpujgco:

ElI = Z (As * Q) + SIg,
S

gdzie:
s oznacza sektory gospodarki NACE (poziom dwucyfrowy);

A, oznacza udzial zastosowania konicowego ocenianego surowca w sektorze NACE (poziom dwucyfrowy)
(z wykorzystaniem warto$ci Unii, o ile s3 dostgpne, a w pozostalych przypadkach udzialéw globalnych);

Q, oznacza warto$¢ dodang odpowiedniego sektora w klasyfikacji NACE (poziom dwucyfrowy), jako udziat
w gospodarce ogdlem;

SI,, oznacza wskaznik zastgpowalnosci zwigzany ze znaczeniem gospodarczym.

2. Wskaznik zastgpowalnosci ocenianego surowca zwigzany ze znaczeniem gospodarczym (SI,) oblicza si¢ — w oparciu
0 najistotniejsze zastosowania przemystowe tego surowca — w nastgpujacy sposob:

Slg; = Z SPP;,r; *Sub_share;, » Share,
a

i

gdzie:

i oznacza pojedynczy material stanowigcy substytut;
a oznacza pojedyncze zastosowanie surowca;

SPP, , oznacza parametr okreslajacy skutecznos¢ w odniesieniu do znaczenia gospodarczego kazdego materiatu
stanowiacego substytut, i, w porOwnaniu z ocenianym surowcem, w oparciu o parametry techniczne, w tym

funkcjonalnod¢, i skuteczno$é¢ kosztowa dla kazdego zastosowania, a;
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Share, oznacza udzial surowcéw w zastosowaniu koficowym;
Sub_share, oznacza podudzial kazdego materiatu stanowigcego substytut w poszczegdlnych zastosowaniach.

3. Ryzyko dla dostaw (SR) ocenianego surowca oblicza si¢ nastepujaco:

IR IR
SR = [(HHIWG“C)GS *—+ (HHIygre, ) * (1 - 7)] * (1 — EoLgyg) * Slsg

EU_sourcing

gdzie:
GS oznacza globalng roczng produkcje ocenianego surowca;

EU_sourcing oznacza faktyczne zrédto dostaw dla Unii, tj. produkcje wewnetrzng Unii plus przywéz do Unii z pafstw
trzecich lub z KTZ;

HHI oznacza indeks Herfindahla-Hirschmanna (stosowany jako wskaznik zastepczy dla koncentracji dostaw we
wszystkich panstwach);

WGI oznacza wskaznik bazujacy na skalowanych wskaznikach dobrego rzadzenia na $wiecie Banku Swiatowego
(stosowany jako wskaznik zastepczy dla dobrego rzadzenia);

t_oznacza parametr handlowy korygujacy WGI, ktory okresla si¢ z uwzglednieniem potencjalnych naleznosci celnych
wywozowych (ewentualnie zlagodzonych przez obowiazujaca umowe handlowa), fizycznych kontyngentéw
wywozowych lub ograniczen wywozowych natozonych przez panstwo, c.

EoL,,, oznacza wskaznik udziatu surowca pochodzacego z recyklingu po wycofaniu z eksploatacji, czyli stosunek wsadu
materialéw wtérnych (z recyklingu odpadéw) do lacznego wsadu surowca (pierwotnego i wtérnego);

SI,, oznacza wskaznik zastepowalnosci powigzany z ryzykiem zwigzanym z dostawami;
IR oznacza uzaleznienie od przywozu.

4. Uzaleznienie od przywozu (IR) surowcédw oblicza si¢ nastepujgco:

Import — Export
IR = max{ 0; - ; }
DomesticProduction + Import — Export

5. Indeks Herfindahla-Hirschmanna (HHI,

we) ocenianego surowca oblicza si¢ w nastepujacy sposob:

HHIygre, = ) (S * WG, .
c

gdzie:
¢ oznacza pafistwa dostarczajace oceniany surowiec;
S, oznacza udziat panstwa ¢ w dostawie (GS lub EU_sourcing) ocenianego surowca;

WG oznacza wskaznik bazujacy na skalowanych wskaznikach dobrego rzadzenia na $wiecie Banku Swiatowego dla
panstwa ¢;

t_oznacza parametr handlowy panstwa korygujacy WGI, ktory okresla si¢ z uwzglednieniem potencjalnych naleznosci
celnych wywozowych (ewentualnie ztagodzonych przez obowigzujaca umowe handlowa), fizycznych kontyngentéow
wywozowych lub ograniczen wywozowych nalozonych przez panstwo c.
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6. Wskaznik zastgpowalnosci ocenianego surowca powigzany z ryzykiem zwigzanym z dostawami (SR,) oblicza si¢
W nastgpujacy sposob:

Slgp = Z SPP;sg *Sub_share;, « Share,
L a

gdzie:

i oznacza pojedynczy material stanowigcy substytut;

a oznacza pojedyncze zastosowanie materialu kandydujacego;

SPP_ . oznacza parametr okreslajacy skuteczno$¢ w odniesieniu do ryzyka dostaw dla kazdego materialu stanowigcego
substytut, i, bazujacy na jego globalnej produkcji, krytycznosci i znaczeniu gospodarczym (produkt podstawowy,
koprodukt, produkt uboczny);

Share  oznacza udzial materiatow kandydujgcych w zastosowaniu koficowym;
Sub-share, | oznacza podudziat kazdego materiatu stanowigcego substytut w poszczegdlnych zastosowaniach.

7. Jezeli zmiany strukturalne lub statystyczne wplywaja na pomiar znaczenia gospodarczego i ryzyka dla dostaw w ujeciu
horyzontalnym w odniesieniu do wszystkich ocenianych materialéw, nalezy skorygowa¢ odpowiednie wartosci w celu
wyréwnania tych zmian.

Obliczenia z zastosowaniem wzoréw w niniejszej sekcji musza opierac si¢ na Sredniej z ostatnich pieciu lat, dla ktérych
dane s3 dostgpne. Uwzglednia si¢ priorytet, jako$¢ i dostepno$é¢ danych.
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ZALACZNIK 111

Ocena kryteriéw uznania w odniesieniu do projektow strategicznych

1. W ocenie tego, czy projekt realizowany w Unii spelnia kryterium ustanowione w art. 6 ust. 1 lit. a), uwzglednia sie¢ to,
czy projekt przyczynia si¢ do:

a) osiagniecia wskaznikéw referencyjnych okreslonych w art. 5 ust. 2 lit. a);

b) utrzymania lub zwigkszenia zdolno$ci Unii w stosunku do rocznego zuzycia surowcéw strategicznych w Unii,
z uwzglednieniem przewidywanego wzrostu zuzycia w Unii;

¢) zwigkszenia zdolnosci Unii do produkeji innowacyjnych surowcéw, ktére beda mogly zastapi¢ surowce strategiczne
w co najmniej jednej technologii strategicznej, a jednocze$nie wdraza $rodki stuzgce uzyskaniu takiego samego lub
mniejszego $ladu Srodowiskowego w poréwnaniu z zastgpowanym surowcem strategicznym.

Wkiad projektu w osiagniecie odpowiedniego wskaznika referencyjnego dotyczacego zdolno$ci ocenia si¢
z uwzglednieniem biznesplanu projektu oraz uzupelniajacych informacji technicznych zawartych we wniosku, a takze
szacowanego czasu wprowadzenia projektu na rynek.

2. W ocenie tego, czy projekt realizowany w panistwie trzecim lub w KTZ spelnia kryterium ustanowione w art. 6 ust. 1
lit. a), uwzglednia sig:

a) czy projekt przyczynia si¢ do osiggnigcia wskaznikow referencyjnych okreslonych w art. 5 ust. 2 lit. b) lub przyczynia
si¢ do utrzymania odpornosci unijnych dostaw surowcow strategicznych;

b) czy majace zastosowanie ramy prawne lub inne warunki dajg pewnos¢, ze handel i inwestycje zwigzane z projektem
nie zostang zakldécone, biorgc pod uwage w szczegdlnosci, czy Unia zawarla z danym panstwem trzecim lub z KTZ
partnerstwo strategiczne, o ktérym mowa w art. 37, lub umowe handlowg zawierajacg rozdziat dotyczacy surowcéw,
oraz czy sa one zgodne ze wspdlng polityka handlowa Unii;

¢) na ile istnieja przedsigbiorstwa, ktére zawarly lub chcg zawrze¢ umowy odbioru z projektodawca, by wykorzystywaé
lub poddawal przerébce surowce strategiczne wyprodukowane dzigki odpowiednim projektom realizowanym w
Unii;

d) czy projekt jest zgodny z celami Unii w zakresie wspdlpracy na rzecz rozwoju i polityki zagraniczne;j.

Wkiad projektu w osiggnigcie wskaznikow referencyjnych, o ktérych mowa w lit. a), ocenia si¢ z uwzglednieniem
biznesplanu projektu oraz uzupehiajgcych informacji technicznych zawartych we wniosku, a takze szacowanego czasu
wprowadzenia projektu na rynek oraz udzialu wynikéw projektu objetych obowigzujacymi lub potencjalnymi
umowami odbioru, o ktérych mowa w lit. ¢). Dowody powiazane z lit. ¢) moga obejmowa¢ umowy, listy intencyjne lub
protokoly ustalen.

3. W ocenie tego, czy projekt spelnia kryterium ustanowione w art. 6 ust. 1 lit. b), uwzglednia sie:
a) jakos¢ przeprowadzonych studiow wykonalnosci dotyczacych potencjatu rozwoju projektu;
b) to, czy technologie, ktéra ma by¢ wykorzystana, wyprébowano w odpowiednim $rodowisku.
4. Studia wykonalnosci, o ktérych mowa w pkt 3 lit. a), majg na celu:

a) oceng, czy proponowany projekt ma szans¢ powodzenia, na podstawie analizy czynnikéw technologicznych
i srodowiskowych;

b) okreslenie potencjalnych kwestii i probleméw technicznych, ktére moga pojawic si¢ w trakcie realizacji projektu.
Konieczne moga okazac si¢ dalsze badania w celu potwierdzenia wykonalnosci projektu.

5. W ocenie tego, czy projekty zlokalizowane w Unii spelniaja kryterium ustanowione w art. 6 ust. 1 lit. ¢), uwzglednienia
sic 0g6lng ocen¢ zgodnosci projektu z odpowiednimi przepisami prawa Unii lub prawa krajowego, a takze
odpowiednich dowodéw uzupetniajacych, biorgc pod uwage lokalizacje projektu.
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W ocenie tego, czy projekty realizowane w panstwach trzecich lub w KTZ spelniajg kryterium ustanowione w art. 6
ust. 1 lit. ¢), uwzglednia si¢ zgodno$¢ z majacymi zastosowanie przepisami prawa krajowego, jezeli przepisy te daja
wystarczajaca pewno$¢ co do zgodnosci z tym kryterium lub jego aspektami, oraz z nastgpujacymi instrumentami
miedzynarodowymi:

a) trojstronng deklaracja MOP zawierajaca zasady dotyczace przedsigbiorstw wielonarodowych i polityki spolecznej;

b) wytycznymi OECD dotyczgcymi nalezytej starannosci stuzacej odpowiedzialnemu prowadzeniu dzialalnosci
gospodarczej, w szczegdlnosci wytycznymi dotyczacymi walki z korupcjg;

¢) wytycznymi OECD dotyczacymi nalezytej starannosci dla odpowiedzialnych laicuchow dostaw mineratéw
z obszaréw dotknietych konfliktami i obszaréw wysokiego ryzyka;

d) wytycznymi OECD dotyczgcymi nalezytej starannosci w zakresie merytorycznego udziatu interesariuszy w sektorze
wydobywczym, w tym w przypadku odniesien do zasad okreslonych w Deklaracji Organizacji Narodéw
Zjednoczonych o prawach ludnosci rdzennej;

e) zasadami OECD dotyczacymi tadu korporacyjnego;

f) wytycznymi OECD dla przedsigbiorstw wielonarodowych dotyczacymi odpowiedzialnego prowadzenia dzialalnosci
gospodarczej;

g) wytycznymi ONZ dotyczacymi biznesu i praw czlowieka.
h) norma w zakresie pomiaru wynikéw MKF nr 5 dotyczgcg nabywania gruntéw i przymusowych przesiedlen.
6. Projektodawcy moga réwniez potwierdzi¢ zgodnos¢ z kryterium ustanowionym w art. 6 ust. 1 lit. ¢):

a) przedstawiajgc dowody potwierdzajace, ze przedmiotowy projekt uzyskat indywidualny certyfikat w ramach jednego
systemu lub wigkszej liczby systeméw uznanych na podstawie art. 30 ust. 2, ktore facznie obejmujg wymogi
wymienione w zalaczniku IV pkt 2; lub

b) zobowiazujgc si¢ do uzyskania dla przedmiotowego projektu certyfikacji w ramach jednego systemu lub wigkszej
liczby systeméw uznanych na podstawie art. 30 ust. 2, kt6re facznie obejmujg wymogi wymienione w zalgczniku IV
pkt 2, i przedstawiajac wystarczajace dowody potwierdzajace, ze po wdrozeniu przedmiotowy projekt bedzie
w stanie spelnia¢ kryteria takiej certyfikacji.

7. W ocenie tego, czy projekt realizowany w Unii spelnia kryterium ustanowione w art. 6 ust. 1 lit. d), uwzglednienia sie:
a) czy w projekcie uczestniczg przedsigbiorstwa z réznych panstw cztonkowskich;
b) czy potencjalni odbiorcy s3 réwniez zlokalizowani w wigcej niz jednym panstwie cztonkowskim;

¢) wplyw na dostepno$¢ surowcow strategicznych dla uzytkownikéw downstream w wiecej niz jednym panstwie
cztonkowskim.

8. W ocenie tego, czy projekt realizowany w panstwie trzecim spelnia kryterium ustanowione w art. 6 ust. 1 lit. e),
uwzglednia si¢ zakres, w jakim projekt przyczynia si¢ w odpowiednim panstwie trzecim do:

a) wsparcia wigcej niz jednego etapu lancucha wartosci surowcéw w tym panstwie lub wigkszym regionie w jego

obrebie;
b) wsparcia inwestycji prywatnych w krajowy laincuch wartosci surowcow;
¢) zapewnienia szerszych korzysci gospodarczych lub spolecznych, w tym tworzenia miejsc pracy.
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ZALACZNIK IV

Kryteria dotyczace systemoéw certyfikacji

1. Uznany system certyfikacji spelnia nastgpujgce kryteria:

a) jest otwarty na przejrzystych, sprawiedliwych i niedyskryminacyjnych warunkach dla wszystkich podmiotéw
gospodarczych, ktére chea i moga spelni¢ wymogi systemu, i jest zarzadzany z udzialem wielu zainteresowanych
stron;

b) weryfikacja i monitorowanie zgodnosci sg obicktywne, oparte na migdzynarodowych, unijnych lub krajowych
normach, wymogach i procedurach i prowadzone niezaleznie od odpowiedniego podmiotu gospodarczego;

) obejmuje wystarczajgce wymogi i procedury zapewniajagce kompetencje i niezalezno$¢ odpowiedzialnych
weryfikatorow;

d) zawiera wymogi gwarantujace sporzadzenie sprawozdania z audytu ustanowionego na poziomie obiektu.
2. Wymogi dotyczace certyfikacji obejmuja co najmniej:

a) wymogi zapewniajace praktyki zréwnowazone S$rodowiskowo, w tym wymogi zapewniajace zarzadzanie
Srodowiskowe oraz ograniczenie oddzialywania w nastepujacych kategoriach ryzyka srodowiskowego:

(i) powietrze, w tym zanieczyszczenie powietrza takie jak emisja gazow cieplarnianych;

(i) woda, w tym dno morskie i Srodowisko morskie, oraz zanieczyszczenie wody, uzytkowanie wody, ilosci wody,
z uwzglednieniem powodzi lub susz, i dostep do wody;

(iii) gleba, w tym zanieczyszczenie gleby, erozja gleby, uzytkowanie gruntéw i degradacja gruntéw;

(iv) réznorodno$¢ biologiczna, w tym szkody w siedliskach, wsrdd zwierzat dzikich, w roslinnosci i w ekosystemach,
w tym w ustugach ekosystemowych;

(v) substancje niebezpieczne;

(vi) hatas i wibracje;

(vii) bezpieczenstwo zakltadéw produkcyjnych;
(vili) zuzycie energii;

(ix) odpady i pozostatosci;

b) wymogi zapewniajace odpowiedzialne spolecznie praktyki, w tym poszanowanie praw czlowieka i praw
pracowniczych, w tym trybu zycia ludnosci rdzenne;j;

¢) wymogi zapewniajace uczciwo$¢ biznesowq i przejrzysto$é, w tym wymogi dotyczace prawidlowego zarzadzania
kwestiami finansowymi, Srodowiskowymi i spotecznymi, oraz polityka przeciwdziatania korupcji i tapownictwu.
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ZALACZNIK V

Slad $rodowiskowy

Czesé 1
Definicje

Na potrzeby niniejszego zalgcznika stosuje si¢ nastepujace definicje:

a) ,dane dotyczace dzialalno$ci” oznaczajg informacje o procesach w modelowaniu analizy zbioru wejs¢ i wyjs¢ (LCI), przy
czym kazdy zagregowany wynik LCI faficuchdéw procesu reprezentujacy dzialania wykonane w procesie mnozy si¢
przez odpowiednie dane dotyczace dziatalnosci, a nastepnie faczy w celu uzyskania $ladu $rodowiskowego zwiazanego
Z tym proceseny;

b) ,zestawienie podstawowych materialéw” oznacza wykaz surowcéw, podzespotéw, zespoléw posrednich, podkompo-
nentéw, czesci i ilosci kazdego z tych elementéw potrzebnych do wytworzenia produktu objetego badaniem;

¢) ,dane dotyczace przedsigbiorstwa” lub ,dane pierwotne” oznaczajg bezposrednio zmierzone lub zgromadzone dane
z jednego lub wielu obiektéw (dane specyficzne dla danego miejsca), reprezentatywne dla dzialan przedsigbiorstwa;

d) ,metoda oceny skutkéw” oznacza protokodl ilosciowego przelozenia danych z analizy zbioru wejs¢ i wyjs¢ na udziat
w danym wplywie na $rodowisko;

e) ,kategoria wplywu” oznacza klas¢ wykorzystania zasoboéw lub wplywu na Srodowisko, z ktérg zwigzane sa dane
z analizy zbioru wejs¢ i wyjsé;

f) ,cykl zycia” oznacza kolejne i wzajemnie powigzane etapy w systemie produktu od pozyskania surowcéw lub ich
wytworzenia z zasob6w naturalnych po ostateczne unieszkodliwienie produktu (ISO 14040:2006);

g) ,analiza zbioru wejs¢ i wyjs¢” lub ,LCI” oznacza polgczony zestaw wymian przeplywéw podstawowych, przeplywow
odpadow i przeplywow produktéw w zbiorze danych z analizy zbioru wejs¢ i wyjsé;

h) ,zbiér danych z analizy zbioru wejs¢ i wyjs¢” lub ,zbiér danych LCI” oznacza dokument lub plik zawierajacy informacje
o cyklu zycia danego produktu lub innego zjawiska lub przedmiotu, takie jak miejsca lub procesy, obejmujgce metadane
opisowe oraz iloSciowa analize zbioru wejs¢ i wyjsé; moze by¢ on zbiorem danych dotyczacych procesow
jednostkowych, zbiorem danych cz¢iciowo zagregowanym lub zagregowanym;

i) ,dane wtérne” oznaczajg dane niepochodzace z konkretnego procesu w lancuchu dostaw przedsigbiorstwa
wykonujgcego badanie $ladu $rodowiskowego, a mianowicie dane, ktére nie sa gromadzone, mierzone ani szacowane
bezposrednio przez przedsigbiorstwo, ale pozyskiwane z bazy danych LCI osoby trzeciej lub z innych zrédel, ktére
obejmujg dane usrednione dla danej branzy, np. pochodzace z opublikowanych danych o produkeji, ze statystyk
rzadowych oraz od stowarzyszen branzowych, badania literatury, badania techniczne i patentéw, a takze moga opieraé
si¢ na danych finansowych oraz zawiera¢ dane przyblizone oraz inne dane ogélne oraz ktére obejmuja dane pierwotne
przechodzgce etap agregacji poziome;j;

j) .granica systemu” oznacza aspekty objete lub nieobjete badaniem cyklu zycia.

W zasadach obliczania $ladu Srodowiskowego surowca krytycznego uwzglednia si¢ wszelkie dalsze definicje niezbedne do
ich interpretacji.

Czesé I
Zakres stosowania

W niniejszym zalaczniku przedstawiono zasadnicze elementy dotyczace sposobu obliczania $ladu $rodowiskowego
surowcow krytycznych.

Zasady obliczania $ladu Srodowiskowego okreslonych surowcéw krytycznych opieraja si¢ na zasadniczych elementach
przedstawionych w niniejszym zalaczniku, z uwzglednieniem wiarygodnych naukowo metod oceny i odpowiednich norm
miedzynarodowych w dziedzinie oceny cyklu zycia.

Obliczanie $ladu Srodowiskowego surowca krytycznego opiera si¢ na zestawieniu podstawowych materialéw, energii,
metod produkeji i materiatéw pomocniczych uzytych w obiektach zaangazowanych w produkcje surowca krytycznego.

Ustalajac zasady obliczania $ladu Srodowiskowego okreslonych surowcéw krytycznych, Komisja zmierza do zapewnienia
spdjnosci z zasadami obliczania $ladu Srodowiskowego produktéw posrednich i koficowych, w ktérych wykorzystuje sie
odpowiednie surowce krytyczne.
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Czesé III
Deklarowana jednostka

Deklarowang jednostka jest 1 kg danego rodzaju surowca krytycznego.

W zasadach obliczania $ladu Srodowiskowego okreslonych surowcoéw krytycznych mozna okresli¢ wyzsza lub nizsza
deklarowana jednostke, wyrazona w kg, w celu uwzglednienia — w stosownych przypadkach — charakteru lub
wykorzystania odpowiedniego surowca krytycznego.

Wszystkie ilosciowe dane dotyczace wejs¢ i wyjs¢ zgromadzone przez producenta w celu iloSciowego okreslenia $ladu
weglowego oblicza si¢ w odniesieniu do tej deklarowanej jednostki.

Czes$¢ IV
Granice systemu

1. Wydobycie, zageszczenie i rafinacja to trzy etapy cyklu zycia, ktére nalezy uwzgledni¢ w granicach systemu pierwotnych
surowcow krytycznych wraz z nastepujacymi procesami, jezeli dotycza one konkretnego surowca:

a) procesy upstream, takie jak wydobycie rudy do produkcji surowca, produkcja i dostawa, w tym transport, substancji
chemicznych, procesy pomocnicze, produkcja i dostawa, w tym transport paliw, produkcja i dostawa energii
elektrycznej oraz transport materialéw w pojazdach nie stanowigcych wiasnosci danej organizacji ani przez nig
niecksploatowanych;

b) transport rudy, koncentratéw i surowcéw w pojazdach stanowigcych wilasno$é danej organizacji lub przez nig
eksploatowanych;

¢) skladowanie rudy, koncentratéw i surowcow;

d) kruszenie i oczyszczanie rudy;

e) produkcja koncentratu surowca;

f) wydobycie metali metodami chemicznymi, fizycznymi lub biologicznymi;

g) wytapianie;

h) konwertorowanie metali;

i) oczyszczanie zuzlu;

j) rafinacja metali;

k) elektroliza metali;

1) odlewanie lub pakowanie metali;

m) przetwarzanie zuzytych materialéw i zuzly;

n) wszystkie powiazane procesy pomocnicze, takie jak oczyszczanie $ciekéw na miejscu, w tym uzdatnianie wod
procesowych, bezposrednie chtodzenie i splyw powierzchniowy; systemy redukcji emisji gazéw, w tym pierwotnych
i wtérnych gazéw odlotowych; kotly, w tym przeznaczone do wstgpnego oczyszczania wody zasilajacej; logistyka

wewnetrzna.

2. W granicach systemu wtérnych surowcéw krytycznych okreslajacych etap cyklu zycia recyklingu nalezy uwzglednié
nastepujace procesy, jezeli dotycza danego surowca uzyskanego z recyklingu:

a) procesy upstream, takie jak wytworzenie surowca wsadowego (ztom i koncentraty pierwotne), produkcja i dostawa
(transport) substancji chemicznych, procesy pomocnicze, produkcja i dostawa (transport) paliw, produkcja i dostawa
energii elektrycznej oraz transport materialéw w pojazdach nienalezacych do danej organizacji;

b) transport koncentratow i ztomu w pojazdach nalezacych do danej organizacji lub przez nig eksploatowanych;

¢) skladowanie ztomu, koncentratéw i surowcow;

d) wstepne przetwarzanie surowcéw wtérnych;

e) wytapianie;
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f) konwertorowanie metali;

g) rafinacja metali;

h) elektroliza metali;

i) odlewanie lub pakowanie metali;

j) przetwarzanie zuzytych materialow;

k) wszystkie powigzane procesy pomocnicze, takie jak oczyszczanie $ciekéw na miejscu, w tym uzdatnianie wéd
procesowych, bezposrednie chlodzenie i splyw powierzchniowy; systemy redukcji emisji gazow, w tym pierwotnych
i wtornych gazéw odlotowych; kotly, w tym przeznaczone do wstepnego oczyszczania wody zasilajacej; oraz
logistyka wewnetrzna.

3. Z obliczen dotyczacych $ladu Srodowiskowego nalezy wylaczy¢ etap uzytkowania lub etap wycofania z uzytku,
poniewaz odpowiedzialny podmiot gospodarczy nie ma na ten etap bezposredniego wplywu. Mozna wylaczy¢ inne
procesy, jezeli ich wklad w §lad srodowiskowy danego surowca krytycznego jest nieznaczny.

Czes¢ V
Kategorie wplywu

W zasadach dokonywania obliczen nalezy okresli¢ kategorie wplywu, ktére musza by¢ uwzglednione przy obliczaniu $ladu
srodowiskowego. Wybdér powinien opieral si¢ na analizie aspektow o kluczowym oddzialywaniu na Srodowisko,
przeprowadzonej zgodnie z wiarygodnymi naukowo metodami opracowanymi na poziomie migdzynarodowym oraz
z uwzglednieniem:

a) wzglednego znaczenia réznych wplywéw, w tym ich wzglednego znaczenia w kontek$cie uwzglednienia celéw
klimatycznych i $srodowiskowych Unii;

b) potrzeb przedsigbiorstw downstream, ktére chcg informowaé o $ladzie Srodowiskowym stosowanych przez siebie
surowcow krytycznych.

Czesc VI
Korzystanie ze zbioréw danych dotyczacych przedsiebiorstwa i wtérnych zbioréw danych

W zasadach dokonywania obliczen nalezy okresli¢ korzystanie ze zbioréw danych dotyczacych przedsigbiorstwa lub
wtérnych zbioréw danych w odniesieniu do wszystkich istotnych proceséw i materialéw. Jezeli zasady dokonywania
obliczen dopuszczaja mozliwo$¢ wyboru miedzy zbiorem danych dotyczacych przedsigbiorstwa a zbiorem danych
wtérnych, Komisja rozwaza zachecanie do korzystania ze zbioru danych dotyczacych przedsigbiorstwa.

Korzystanie z danych dotyczacych przedsigbiorstwa jest wymagane przynajmniej w przypadku proceséw, na ktore
odpowiedzialny podmiot ma bezposredni wplyw i ktére maja najwickszy udzial w odpowiednich kategoriach wplywu.

Dane dotyczace dzialalnosci przedsigbiorstwa muszg by¢ wykorzystywane w polaczeniu z odpowiednimi wtérnymi
zbiorami danych zgodnymi ze $ladem $rodowiskowym. W zasadach wykonywania obliczen okresla sig, czy dozwolone jest
pobieranie préobek, zgodnie z kryteriami przewidzianymi w wiarygodnych naukowo metodach opracowanych na poziomie
miedzynarodowym.

Zmiana w zestawieniu podstawowych materialow lub koszyku energetycznym wykorzystywanych do produkeji danego
rodzaju surowcéw krytycznych wymaga ponownego obliczenia $ladu Srodowiskowego.

Ustalajac zasady dokonywania obliczen, w tym dotyczacych emisji gazoéw cieplarnianych wytwarzanych przy produkcji
energii elektrycznej wykorzystywanej do produkeji surowcoéw krytycznych, Komisja zapewnia spdjnos¢ z innymi
odpowiednimi przepisami prawa Unii i dostosowanie do tych przepiséw, z zastrzezeniem przypadkéw, w ktérych nie jest

to uzasadnione.

Zasady obliczen, ktore maja zosta¢ opracowane w drodze aktu delegowanego, obejmuja szczegélowe modelowanie
nastepujacych etapow cyklu Zycia:

a) etap wydobycia, zageszczenia i rafinacji surowcow podstawowych;

b) etap pozyskiwania i przerdbki surowcéw wtdrnych.
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Czesé VII
Metody oceny skutkéw

Slad $rodowiskowy oblicza si¢ przy uzyciu wiarygodnych naukowo metod oceny skutkéw, w ktérych uwzglednia sie
zmiany na poziomie migdzynarodowym w odniesieniu do odpowiednich kategorii wplywu zwiazanych ze zmiang klimatu,
woda, powietrzem, gleba, zasobami, uzytkowaniem gruntéw i toksycznoscig.

Wyniki przedstawia si¢ jako wyniki charakteryzowane (bez normalizacji i wazenia).
Czes¢ VIII
Klasy efektywnosci pod wzgledem $ladu Srodowiskowego

W zaleznosci od rozkladu wartosci deklaracji dotyczacych $ladu srodowiskowego surowcéw wprowadzonych do obrotu na
rynku wewngtrznym okreslona zostanie merytorycznie istotna liczba klas efektywnosci — z kategorig A jako najwyzsza
klasg o najmniejszym wplywie na cykl zycia — aby umozliwi¢ rozréznienie mig¢dzy produktami obecnymi na rynku.
Okreslenie progu i rozpigtosci kazdej klasy efektywnosci opiera si¢ na rozkladzie efektywnosci odpowiednich surowcow
krytycznych wprowadzonych do obrotu w ciggu poprzednich 3 lat, oczekiwanym postepie technologicznym oraz innych
czynnikach technicznych, ktére nalezy okreslic.

Co trzy lata Komisja dokonuje przegladu liczby klas efektywnosci i oddzielajacych je progéw, tak aby stale odzwierciedlaty
one rzeczywisto$¢ rynkows i jej przewidywane zmiany.

Czesé IX
Ocena zgodnosci

W zasadach obliczania i weryfikacji nalezy okresli¢ odpowiednig procedure oceny zgodnosci sposréd modulow
przewidzianych w zalaczniku IT do decyzji nr 768/2008/WE, z uwzglednieniem dostosowan niezbednych ze wzgledu na
dane materialy.

Okreslajgc stosowang procedure oceny zgodnosci, Komisja bierze pod uwage nastepujace kryteria:
a) stosownos¢ danego modutu do rodzaju materiatu oraz jego proporcjonalnosé¢ do realizowanego interesu publicznego;

b) charakter zagrozen stwarzanych przez produkt oraz stopien, w jakim ocena zgodnoSci odpowiada rodzajowi
i poziomowi zagrozenia;

¢) gdy obowigzkowy jest udzial strony trzeciej — potrzebe zapewnienia producentowi mozliwosci wyboru miedzy
modulami zapewnienia jakoSci i modufami certyfikacji produktu okreslonymi w zalaczniku 1I do decyzji
nr 768/2008/WE.

ELL: http://data.europa.cu/eli/reg/2024/1252/oj 67/67
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